145. loggjafarping 2015-2016.
Pingskjal 1440 — 728. mal.

Frumvarp til laga

um utlendinga.
(Eftir 2. umraedu, 2. juni.)

I. KAFLI
Almenn akvadi.
1. gr.
Gildissvio.

Akvadi laga pessara gilda um heimild utlendinga til ad koma til landsins, dvél peirra hér
og rétt til alpjodlegrar verndar.

Umutlendinga sem falla undir samninginn um Evropska efnahagssvedid og stofnsamning
Friverslunarsamtaka Evropu gilda sérreglur, sbr. akvadi XI. kafla. fslenskir rikisborgarar
geta einnig borid skyldur samkvemt [6gum pessum.

fslensk skip i siglingum erlendis og islensk loftfor i flugferdum erlendis falla ekki undir
gildissvid laga pessara.

2. gr.
Tilgangur og markmio.

Tilgangur laga pessara er a0 kveda a4 um réttarstodu og tryggja réttaroryggi titlendinga sem
koma til landsins eda fara fra pvi, saekja um dvalarleyfi eda dveljast hér 4 landi samkvamt
logunum.

Enn fremur er pad tilgangur laga pessara ad veita heimild til eftirlits med komu Gtlendinga
til landsins, dvol utlendinga hér og for peirra ur landi.

Log pessi veita grundvoll fyrir alpjodlegri vernd erlendra rikisborgara og rikisfangslausra
einstaklinga sem eiga pann rétt samkvamt alpjodlegum skuldbindingum islenskra stjorn-
valda.

Markmi0 laga pessara er ad tryggja mannudlega og skilvirka medferd stjornvalda i mal-
efnum utlendinga hér 4 landi.

3. gr.
Ordskyringar.

1. Alpjodleg vernd: Vernd sem stjornvold veita einstaklingi sem hingad leitar og fullnaegir
peim skilyrdum sem sett eru i A-1i0 1. gr. alpjédasamnings um stodu flottamanna, vernd
sem veitt er 4 grundvelli reglna um vidbotarvernd og vernd veitt rikisfangslausum ein-
staklingum samkvamt samningi um réttarstoou rikisfangslausra einstaklinga fra 1954.

2. Brottvisun: Akvordun stjornvalds um ad ttlendingi sem dvelst hérlendis skuli visad Gr
landi til heimalands eda annars rikis par sem hann getur synt fram 4 16glega heimild til
dvalar og honum boénnud endurkoma i tiltekinn tima eda ad fullu og 6llu.
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. Dyflinnarsamstarfio: Samstarf byggt a reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr.

604/2013 fra 26. juni 2013 um ad koma a viomidunum og fyrirkomulagi vid ad akvarda
hvada aoildarriki beri abyrgo 4 medferd umsoknar um alpjodlega vernd sem rikisborgari
pridja lands eda rikisfangslaus einstaklingur leggur fram i einu adildarrikjanna.
EES-borgari: Utlendingur sem er rikisborgari rikis sem fellur undir samninginn um
Evrépska efnahagssvae0iod (EES).

EFTA-borgari: Utlendingur sem er rikisborgari rikis sem fellur undir stofnsamning Fri-
verslunarsamtaka Evropu (EFTA).

Einstaklingar 1 sérstaklega viokvemri stodu: Einstaklingar sem vegna tiltekinna per-
sonulegra eiginleika eda adstedna hafa sérparfir sem taka parf'tillit til vid medferd mals
eda geta ekki a0 fullu eda med engu moti nytt sér rétt eda uppfyllt skyldur sem kvedio
er aum i l6gum pessum an adstodar eda sérstaks tillits, t.d. fylgdarlaus born, fatlad folk,
folk med gedraskanir eda gedfotlun, aldrad folk, pungadar konur, einstedir foreldrar
med ung born, fornarldmb mansals, alvarlega veikir einstaklingar og einstaklingar sem
hafa ordid fyrir pyndingum, kynfaeralimlestingum, naudgun eda 60ru alvarlegu andlegu,
likamlegu eda kynferdislegu ofbeldi.

Fjéldaflotti: begar fjoldi flottamanna flyr tiltekid eda tiltekin landsveedi.
Fléttamadur: Utlendingur sem er utan heimalands sins eda rikisfangslaus einstaklingur
sem er utan pess lands par sem hann hafoi reglulegt adsetur vegna pess ad hann hefur
astedurikan 6tta um ad verda ofsottur vegna kynpattar, triiarbragda, pjodernis, adildar
ad tilteknum pjodfelagshopi eda vegna stjornmalaskodana og getur ekki eda vill ekki
vegna sliks otta feera sér i nyt vernd pess lands. beir einstaklingar sem falla undir vio-
botarvernd teljast einnig fléttamenn samkvamt 16gum pessum.
Flottamannasamningurinn: Alpjé0asamningur um stodu flottamanna fra 28. jali 1951,
sbr. bokun vid samninginn fra 31. januar 1967.

Fravisun: Akvordun stjornvalds um ad visa utlendingi fra landinu til heimalands eda
annars rikis par sem hann getur synt fram 4 16glega heimild til dvalar.

Fylgdarlaust barn: Barn sem kemur fylgdarlaust inn 4 yfirradasvedi rikis, svo lengi sem
pad hefur ekki i reynd verid tekid i umsja foreldra eda fullordins einstaklings sem ber
abyrgd a pvi samkvamt 16graedislogum. Petta & einnig vid ef barnid er skilio eftir an
fylgdar eftir ad pad kemur 4 yfirradasvadi rikis.

Fést buseta: Sa stadur par sem 16gheimili manns er, sbr. 1. gr. laga um l6gheimili.
Hagsmunagcesla barns: bad ad gaeta hagsmuna barns og sja til pess ad barn fai pa adstod
sem naudsynleg er & medan malsmedferd stendur, p.m.t. studning & grundvelli barna-
verndarlaga og annarra laga, svo sem vardandi félagslega adsto0, skélapjonustu og heil-
brigdispjonustu.

Mansal: Mansal samkvaemt skilgreiningu 1227. gr. aalmennra hegningarlaga sem bygg-
ist & Palermé-samningi Sameinudu pjodanna gegn fjolpjodlegri skipulagori glepa-
starfsemi og mansalsbékun vid samninginn.

Ndam: Samfellt nam 4 haskolastigi, p.m.t. ndm & héaskolastigi sem fram fer 4 vinnustoo-
um, eda annad pad nam sem gerir samberilegar krofur til undirbliningsmenntunar og
nam & haskolastigi. Einstok namskeio teljast ekki til nams.

Nanustu adstandendur: Maki, sambudarmaki, born vidkomandi yngri en 18 4ra i forsja
hans og 4 framfeeri og foreldrar 67 4ra eda eldri.

Norreenn rikisborgari: Rikisborgarar Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svi-
pjodar, p.m.t. Alandseyja, Faereyja og Granlands.
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Ofsoknir: Athafnir sem i edli sinu eda vegna pess ad per eru endurteknar fela i sér alvar-
leg brot 4 grundvallarmannréttindum, einkum 6fravikjanlegum grundvallarmannrétt-
indum 4 bord vio réttinn til lifs og bann vid pyndingum eda émanntdlegri eda vanviro-
andi medferd eda refsingu, bann vid preldomi og prelkun og bann vid refsingum an
laga. Sama 4 vid um samsafn athafna, p.m.t. 616gmeta mismunun, sem hafa eda geta haft
somu eda sambarileg ahrif 4 einstakling.

Olégmeet dvol: Pegar Gtlendingur dvelst hér 4 landi an tilskilinna heimilda eda getur ekki
synt fram 4 heimild sina til dvalar.

Rikisfangslaus einstaklingur: Einstaklingur sem ekkert riki telur til rikisborgara sinna
samkvemt landslogum, sbr. samning um réttarstodu rikisfangslausra einstaklinga fra
arinu 1954.

Samningar um rikisfangsleysi: Alpjé0asamningur um réttarstoou rikisfangslausra ein-
staklinga fra 1954 og alpjodasamningur um ad draga ur rikisfangsleysi fra 1961.
Schengen-riki: Riki sem eru patttakendur i Schengen-samstarfinu.
Schengen-samstarfio: Samstarf Evropurikja 4 svidi logreglusamstarfs og landameera-
eftirlits sem byggist & Schengen-samningnum.

Talsmadur: Sa sem talar mali utlendings eda pess sem sakir um alpjodlega vernd hér
4 landi og geaetir hagsmuna hans vio medferd mals gagnvart islenskum stjérnvéldum a
medan mal hans er til medferdar. Talsmadurinn skal vera 16gfreedingur og pegar um er
ad re0da fylgdarlaust barn skal talsmadurinn enn fremur hafa sérpekkingu 4 malefnum
barna.

Umscekjandi um alpjédlega vernd: Utlendingur sem oOskar eftir vidurkenningu 4 stédu
sinni sem flottamadur eda rikisfangslaus einstaklingur hér 4 landi.

Utlendingur: Einstaklingur sem hefur ekki islenskan rikisborgararétt.

Viobotarvernd: Utlendingur sem telst ekki flottamadur samkvamt akvaedi A-lidar 1. gr.
alpjodasamnings um stodu flottamanna ef raunhaef astaeda er til ad stla ad hann eigi 4
hattu a0 saeta daudarefsingu, pyndingum eda annarri d6mannudlegri eda vanvirdandi
medferd eda refsingu eda ad hann verdi fyrir alvarlegum skada af voldum handahofs-
kennds ofbeldis vegna vopnadra ataka verdi hann sendur aftur til heimalands sins. Sama
gildir pegar um er ad raoa rikisfangslausan einstakling.

4. gr.
Almennt um framkvemd laganna.
Radherra fer meo yfirstjorn laga pessara.
Utlendingastofnun, keerunefnd utlendingamala, I6gregla, syslumenn, Pj6dskra Islands og

onnur stjornvold annast framkvamd laga pessara.

Raodherra setur reglugerd um starfssvid einstakra stofnana skv. 2. mgr. 4 grundvelli laga

pessara ad pvi leyti sem 16gin og stjornvaldsfyrirmali kveda ekki a um pad.

5. gr.
Utlendingastofnun.
Starfraekja skal sérstaka stofnun, Utlendingastofnun, undir yfirstjorn radherra.
Radherra skipar forstjora Utlendingastofnunar til fimm 4ra i senn. Forstjorinn skal hafa

lokid meistaraprofi i 16gfredi eda sambarilegu ndmi.

Utlendingastofnun gefur arlega ut skyrslu um starfsemi sina.
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6. gr.
Hlutverk, valdsvid og skipan kerunefndar utlendingamdala.

Kerunefnd utlendingamala er sjalfstao stjornsyslunefnd sem urskurdar i malum sem til
hennar eru keerd 4 grundvelli 7. gr. Urskurdum nefndarinnar er ekki unnt ad skjota til dra
stjornvalds.

Vid trlausn mala hefur keerunefnd utlendingamala somu valdheimildir og radherra sem
urskurdaradili 4 edra stjornsyslustigi.

Réoherra skipar sjo nefndarmenn i kerunefnd utlendingamala. Formadur nefndarinnar og
varaformadur skulu skipadir i fullt starftil fimm 4ra ad undangenginni auglysingu samkvamt
akvaodum laga um réttindi og skyldur starfsmanna rikisins og ad fenginni umségn nefndar
skv. 5. mgr. beir skulu uppfylla skilyroi um embettisgengi héradsdomara. Um réttindi peirra
og skyldur fer samkvamt dkvaedum laga um réttindi og skyldur starfsmanna rikisins. Laun
og starfskjor peirra skulu akvedin af kjararaoi.

Radherra skipar fimm aora nefndarmenn og jafnmarga til vara til fimm ara i senn. beir
skulu hafa lokid embettis- eda meistaraprofi i 16gfraedi. Tveir skulu tilnefndir af Mann-
réttindaskrifstofu Islands, einn af Mannréttindastofnun Haskoéla fslands og tveir skipadir an
tilnefningar. Pess skal gatt a0 innan nefndarinnar sé jafnan til stadar naudsynleg sérpekking
4 peim svidum sem fjallad er um i nefndinni. Varamenn skulu skipadir med sama hetti og
skulu uppfylla sému hafisskilyrdi og adalmenn. Radherra dkvedur poknun peirra.

Réoherra skipar prjd menn i nefnd sem meta skal heefni umsakjenda um embetti formanns
og varaformanns kerunefndar utlendingamala. Nefndin skal lata radherra i té skriflega rok-
studda umsdgn um umsakjendur.

Formadur karunefndar utlendingamala hefur yfirstjérn hennar med hondum. Hann fer
med fyrirsvar nefndarinnar Gt 4 vid og ber dbyrgd a fjarhag hennar og daglegum rekstri. For-
madur uthlutar malum til medferdar. Hann raedur starfsfolk i samraemi vid sampykktar fjar-
heimildir og akvae0i laga um réttindi og skyldur starfsmanna rikisins. Varaformadur er stad-
gengill formanns og gegnir storfum hans pegar formadur er forfalladur eda fjarstaddur.

Kerunefnd Utlendingamala skal ad jafnadi birta Grskurdi sina, eda eftir atvikum utdreetti
wr peim, sem fela i sér efnislega nidurstodu 4 adgengilegan og skipulegan hétt. Urskurdirnir
skulu birtir an nafna, kennitalna eda annarra personugreinanlegra audkenna adila ad viokom-
andi malum. Kaerunefnd ttlendingamala gefur arlega ut skyrslu um starfsemi sina. Kostnadur
vegna kerunefndar greidist ur rikissjooi.

7. gr.
Kceeruheimild.

Akvardanir Utlendingastofnunar og 16greglunnar samkveaemt [6gum pessum er heimilt ad
keera til kerunefndar utlendingamala innan 15 daga fra pvi ad utlendingi var tilkynnt um
akvordunina. begar keerandi er rikisborgari rikis sem er a lista Utlendingastofnunar yfir 6rugg
upprunariki og stofnunin hefur afgreitt malid 4 grundvelli b—f-lidar 1. mgr. 29. gr. er frestur
til keeru po fimm dagar.

8. gr.
Malsmedferd fyrir keerunefnd utlendingamadla.
A0 jafnadi skulu prir nefndarmenn sitja fundi keerunefndar Gtlendingamala til ad fjalla um
hvert mal sem nefndinni berst. Formadur akvardar hvernig nefndin er skipud i hverju mali
og skal hann geeta pess ad 1 nefndinni eigi saeti peir sem besta pekkingu hafa til arlausnar
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malsins. Formadur eda varaformadur eiga sati i nefndinni i 6llum malum. Varaformadur
hefur sému heimildir og formadur, sbr. 2. og 3. mgr., til ad Grskurda i malum. Formanni er
heimilt a0 dkveda ad nefndin starfi deildaskipt.

bratt fyrir 4kvaedi 1. mgr. er formanni nefndarinnar heimilt ad urskurda i peim malum sem
nefndin hefur til medferdar og varda vegabréfsaritanir, akvardanir er snerta malsmedferd hja
Utlendingastofnun og frestun réttarahrifa dkvardana stofnunarinnar og keerunefndarinnar.
Formanni er jafnframt heimilt ad urskurda einn i malum er varda umsokn um alpjéolega
vernd ef:

a. keerandi er rikisborgari rikis sem er 4 lista Utlendingastofnunar yfir 6rugg upprunariki
0g
b. Utlendingastofnun hefur afgreitt malid 4 grundvelli b—f-lidar 1. mgr. 29. gr.

Meiri hluta fullskipadrar nefndar er einnig heimilt ad fela formanni ad Grskurda einum i
60rum tegundum mala par sem nefndin telur ad framkvamd og fordeemi séu svo skyr ad ekki
sé naudsynlegt a0 afgreida slik mal i deild.

bratt fyrir akveaedi 2. og 3. mgr. skulu mal akvordud 1 samraemi vid 1. mgr. ef formadur
telur ad efnislegur vafi sé 4 nidurstodu mals eda vafi sé 4 ad malsatvik hafi verid rannsdkud
a fullnegjandi hatt.

Nefndinni er heimilt ad kvedja sérfro0a adila sér til radgjafar og adstodar vid urskurdi i
einstokum malum. Skulu peir starfa med nefndinni vid undirbuning og medferd mals sam-
kvemt akvordun formanns.

Nefndin skal meta ad nyju alla paetti keerumals. Hun getur ymist stadfest akvoroun ad
nidurstodu til, breytt henni eda hrundio ad nokkru eda 6llu leyti. P4 getur nefndin einnig
visad mali til medferdar ad nyju til peirrar stofnunar sem tok pa akvoroun sem keerd var.

Malsmedferd skal ad jafnadi vera skrifleg. f malum skv. IV. kafla og 74. gr. getur nefndin,
telji htin astedu til, gefid keranda kost 4 ad koma fyrir nefndina og tja sig um efni mals eda
einstok atridi pess eftir atvikum. ba getur nefndin, telji hun astaedu til, kallad til adra en
keranda. Vid undirbining mals er formanni eda varaformanni heimilt ad dkveda a0 keranda
s¢ gefinn kostur 4 ad koma fyrir nefndina. Formadur eda varaformadur styrir storfum
nefndarinnar vid umfjollun mals. Pegar nefndarmenn eru ekki sammala radur meiri hluti
nidurstodu mals.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi um starfsheetti og storf keerunefndar
utlendingamala, m.a. um nanari skilyrdi fyrir beitingu 2. og 3. mgr.

9. gr.
Flottamannanefnd.

Radherra sem fer med félagsmal skipar flottamannanefnd til fimm ara i senn. Nefndin skal
skipud premur moénnum og jafnmdrgum til vara. Skal einn nefndarmadur skipadur ad feng-
inni tillogu radherra sem fer med domsmal, einn af radherra sem fer med utanrikismal og einn
af radherra sem fer med félagsmal sem jafnframt er formadur. Formadur skal hafa faglega
pekkingu & malefnum fléttafolks. Enn fremur skipar rddherra prja dheyrnarfulltriia i nefndina
samkvamt tilnefningu fra Utlendingastofnun, Rauda krossinum 4 fslandi og Sambandi is-
lenskra sveitarfélaga. Varamenn nefndarmanna og aheyrnarfulltriia skulu skipadir med sama
haetti.

Hlutverk flottamannanefndar er m.a. ad leggja til vid rikisstjorn heildarstefnu og skipulag
mottoku flottamannahopa skv. 43. gr., hafa yfirumsjon med mottoku hopa flottafolks og veita
stjornvoldum umsogn um einstok tilvik eftir pvi sem 6skad er.
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Flottamannanefnd starfar { samvinnu og samradi vid Flottamannastofnun Sameinudu pj6o-
anna.

Fléttamannanefnd skal arlega gera rikisstjorninni grein fyrir storfum sinum og leggur
rdduneyti félagsmala nefndinni til starfsmann.

Radherra sem fer med félagsmal er heimilt i reglugerd ad kveda nanar 4 um storf flotta-
mannanefndar og getur falio nefndinni 6nnur verkefni sem varda malefni fléttamanna en
greinir i dkveaedi pessu.

10. gr.
Almennar reglur um malsmedfero.
Stjornsyslulog gilda um medferd utlendingamala nema annad leidi af [6gum pessum.
Akvordun sem vardar barn skal tekin med hagsmuni pess ad leidarljosi. Barni sem myndad
getur eigin skodanir skal tryggour réttur til ad tja sig i mali sem pad vardar og skal tekid tillit
til skodana pess i samraemi vid aldur og proska.

11. gr.
Leidbeiningarskylda.

{ mali er vardar fravisun, brottvisun eda afturkéllun leyfis skal Gtlendingi pegar i upphafi
mals leidbeint um réttindi sin og medferd malsins & tungumali sem &tla ma med sanngirni
ad hann geti skilid. Utlendingi skal m.a. leidbeint um:

a. rétt sinn til ad leita adstodar 16gmanns eda annars fulltria 4 eigin kostnad vid medferd
mals,

b. rétt sinn til ad fa skipadan talsmann vid medferd mals a keerustigi, sbr. 3. mgr. 13. gr.,

c. réttsinn til ad hafa samband vid fulltria heimalands sins og vidurkennd mannudar- eda
mannréttindasamtok.

{ mali vegna umsoknar um alpjodlega vernd skal utlendingi pegar i upphafi mals leidbeint
um réttindi sin og medferd malsins a tungumali sem atla ma med sanngirni ad hann geti
skilid. Utlendingi skal m.a. leidbeint um:

a. rétt sinn til ad fa sér skipadan talsmann vid medferd mals & stjornsyslustigi, sbr. 1. og
2. mgr. 30. gr.,

b. rétt sinn til ad njota adstodar talks & stjdérnsyslustigi mals,

c. rétt sinn til ad hafa samband vid fulltraa Fléttamannastofnunar Sameinudu pjédanna,
Rauda krossins 4 fslandi og vidurkenndra manntidar- eda mannréttindasamtaka.

Ad 60ru leyti gildir almenn leiobeiningarskylda skv. 7. gr. stjornsyslulaga um framkveemd
laga pessara.

12. gr.
Andmeelaréttur.

Adur en akvordun er tekin i mali utlendings skal hann eiga pess kost ad tja sig um efni
mals skriflega eda munnlega enda komi ekki fram 1 gégnum malsins afstada hans og rok fyrir
henni eda slikt sé augljoslega oparft a0 mati vidkomandi stjornvalds. Réttur til ad tja sig
skriflega er p6 ekki fyrir hendi pegar uitlendingi ber ad tja sig munnlega vid starfsmenn landa-
meraeftirlits eda 16greglu.

[ mali vegna umsoknar um alpj6dlega vernd eda mali par sem akvaedi 42. gr. eiga vid, svo
og i mali er vardar fravisun eda brottvisun, skal stjornvald eftir fremsta megni sja um ad
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utlendingurinn eigi kost 4 ad koma sjonarmidum sinum a framfzeri 4 tungumali sem &tla ma
med sanngirni ad hann geti skilid og tjad sig a.

13. gr.
RéttaradstoO.

Utlendingur 4 rétt 4 verjanda i samreemi vid akvaedi laga um medferd sakamala pegar
krafist er geesluvarohalds skv. 115. gr.

begar krafist er adgerda fyrir domi skv. 109., 110. og 114. gr. skal domari skipa utlendingi
talsmann r hopi l6gmanna sem geta skal hagsmuna hans i malinu.

begar kaerod er akvordun sem vardar fravisun, brottvisun eda afturkéllun dvalarleyfis skal
stjoérnvald skipa utlendingi talsmann ur h6pi l6gmanna til ad geeta hagsmuna hans nema pegar
um er ad reda keru vegna akvordunar um alpjodlega vernd skv. I11. kafla eda brottvisun skv.
2. og 3. mgr. 95. gr., c- og d-1i0 1. mgr. 98. gr., b- og c-1id 1. mgr. 99. gr. og a-1id 1. mgr.
100. gr.

Ef domari tekur til greina beioni um ad afla gagna fyrir domi skv. 16. gr. skal kostnadur
utlendings vid logfreediadstod, medan 6flun gagnanna fer fram, greidast Ur rikissjooi.

Kostnadur vegna starfa talsmanns greidist r rikissjodi. Heimilt er ad krefja titlending um
endurgreidslu kostnadarins ad hluta eda ad 6llu leyti.

Radherra setur 1 reglugerd nanari akvadi um réttaradstod og talsmenn, par & medal um
fjarhad poknunar til talsmanna, frekari skilyrdi sem talsmadur parf ad uppfylla og hugsan-
legar endurgreidslur Gtlendings 4 kostnadi vegna starfa talsmanns.

14. gr.
Upplysinga- og tilkynningarskylda utlendings.

Utlendingi er skylt ad krofu 1ogreglu ad syna skilriki og veita upplysingar, ef porfer 4, svo
a0 1jost sé hver hann er og hvort dvol hans i landinu sé¢ 16gmaet.

Vid undirbining mals er heimilt a0 leggja fyrir ttlending, eda pann sem maliod vardar, ad
maeta { samrami vid dskir stjornvalda par um og veita upplysingar sem geta haft pydingu vid
urlausn pess.

Radherra er heimilt a0 setja i reglugero ad adrir en norrenir rikisborgarar skuli avallt bera
vegabréf eda annad kennivottord vid komu og dvol hér 4 landi.

15. gr.
Midlun upplysinga ur landi.

Stjornvoldum sem fara med malefni utlendinga er heimilt a0 lata erlendum stjornvéldum
ité upplysingar um utlending vegna medferdar 4 mali er vardar vegabréfsaritun, dvalarleyfi
eda alpjodlega vernd ad pvi marki sem naudsynlegt er vegna samninga sem {sland hefur gert
um viomidanir og fyrirkomulag vid ad akvarda hvada riki skuli fara med beidni um alpj6o-
lega vernd sem 16gd er fram 4 Islandi eda i einhverju samningsrikjanna.

Stjornvold mega ekki afla upplysinga eda veita upplysingar um einstok mal, er varda um-
sokn titlendings um alpjodlega vernd hér a landi, 4 pann hatt ad peir sem valdir hafa verid ad
ofsoknum eda 6mannudlegri eda vanvirdandi medferd i mali viokomandi ttlendings geti
fengid upplysingar um mal hans pannig ad 6ryggi viokomandi eda fjolskyldu hans sé teflt i
tvisynu.

Raodherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvadi um hvada upplysingar megi veita
og um skilyrdi sem parf ad fullnaegja til ad upplysingar verdi veittar.
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16. gr.
Oflun gagna fyrir domi.

Utlendingi, svo og stjornvaldi sem hefur til medferdar mal atlendings, er heimilt ad
krefjast pess a0 gagna, sem ekki verdur aflad 4 annan hatt svo ad fullnaegjandi sé 1 mali sam-
kvemt 16gum pessum, verdi aflad fyrir domi eftir reglum XII. kafla laga um medferd einka-
mala um 6flun sénnunargagna an pess ad mal hafi verio h6foad. Heimild samkvamt akvadi
pessu gildir ekki pegar til medferdar er mal gegn ttlendingi um fravisun eda pegar sa sem
oskad er ad gefi skyrslu fyrir domi er erlendis.

17. gr.
Vinnsla personuupplysinga.

Utlendingastofnun, kaerunefnd utlendingamala, Pjodskra Islands og 16greglu er heimil
vinnsla persénuupplysinga utlendinga ad fullnegdum heimildardakvedum laga um personu-
vernd og medferd personuupplysinga, sem og ad pvi marki sem melt er fyrir um heimildir
til slikrar vinnslu 1 16gum pessum. Ad svo miklu leyti sem 16g pessi maela ekki fyrir um &
annan veg gilda dkveadi laga um persénuvernd og medferd persénuupplysinga um vinnslu
upplysinganna.

Stofnunum skv. 1. mgr. er heimilt a0 samkeyra personuupplysingar atlendinga svo tryggja
megi ad dvol peirra hér 4 landi sé 16gleg. [ pvi skyni er pessum stofnunum heimilt ad afla
upplysinga hja skattyfirvoldum, Vinnumalastofnun og félagspjonustu sveitarfélaga. Nidur-
stodur samkeyrslna sem hafa pydingu vegna einstakra mala skulu vardveittar med malsgogn-
um en 60rum nidurstdoum skal eytt. A0 6dru leyti fer um pessar samkeyrslur eftir akvaedum
laga um persénuvernd og medferd personuupplysinga.

Fai Utlendingastofnun, keerunefnd titlendingamala eda Pjodskra [slands upplysingar sem
gaetu falid i sér hugsanlegt 16gbrot ber vidkomandi stofnun ad upplysa 16greglu eda hlutad-
eigandi stjornvald um malid og afhenda pau gégn sem hin geti krafist.

Hagstofu slands er heimilt ad hagnyta skrar Utlendingastofnunar og gogn hennar til
hagskyrslugerdar. Utlendingastofnun skal lata Hagstofunni i té afrit af skranum og upplys-
ingar Ur peim eftir pvi sem hun 6skar og an pess ad gjald komi fyrir. Hagstofunni er skylt ad
fara med gogn fra Utlendingastofnun sem hagskyrslugégn sem um gildir tranadur.

Radherra setur reglugero, ad fenginni umsogn Personuverndar, um par skrar um utlend-
inga sem skulu haldnar af Utlendingastofnun, keerunefnd utlendingamala, Pjodskra Islands
og logreglu.

II. KAFLI
Koma og brottfor.
18. gr.
Landamceraeftirlit.

Hver sa utlendingur sem kemur til landsins skal pegar i stad gefa sig fram a landameera-
sto0 eda vid neesta 16gregluyfirvald. Sama gildir um pann sem fer af landi brott og skal hann
seta brottfarareftirliti. Undanskilin er for yfir innri landameeri Schengen-svedisins, svo og
aorar ferdir sem eru i samraemi vio reglur sem radherra setur.

Koma til landsins og for ur landi skal fara fram 4 st60um og afgreioslutimum sem radherra
akvedur. Akvadi tollalaga gilda um for yfir innri landameri Schengen-svadisins.

Radherra setur nanari reglur um for yfir landameeri, par 4 medal skilyrdi fyrir komu til
landsins, tilhogun eftirlits, skraningu upplysinga og jafnframt um undantekningar fra akvaeo-
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um 1. og 2. mgr. um for yfir innri landameeri Schengen-svaedisins. Hann setur einnig reglur
um skyldu stjornanda skips eda loftfars til ad ganga ur skugga um ad farpegar hafi gild
ferdaskilriki.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi um patttoku Islands i sjodum, stofn-
unum og verklegu samstarfi i tengslum vid samvinnu 4 ytri landamerum a grundvelli skuld-
bindinga samkvemt samningi sem undirritadur var i Brussel 18. mai 1999 um patttoku
fslands i Schengen-samstarfinu.

19. gr.
Vegabref.

Vid komu til landsins skal einstaklingur hafa gilt vegabréf eda annad kennivottord sem
vidurkennt er sem ferdaskilriki nema annad s¢ akvedid i 16gum pessum eda i reglum sem rad-
herra setur. Utlendingastofnun getur, ef sérstaklega stendur 4, undanpegid Gtlending peirri
skyldu ad hafa vegabréf eda vidurkennt onnur skilriki en leidir af almennum reglum.

Radherra setur reglur um hvada skilyrdum vegabréf eda annad kennivottord parf ad
fullnzegja til ad teljast gilt til komu til landsins og dvalar.

20. gr.
Vegabréfsaritanir.

Utlendingur parf ad hafa vegabréfsaritun til ad mega koma til landsins nema annad sé
akvedid i reglum sem radherra setur.

Utlendingur sem hefur dvalarleyfi gefid at af riki sem tekur patt i Schengen-samstarfinu
er undanpeginn aritunarskyldu. Sama gildir um utlending sem hefur bradabirgdadvalarleyfi
gefid ut af patttokuriki 1 samstarfinu, enda hafi hann auk pess ferdaskilriki gefin ut af sama
riki.

Vegabréfsaritun, gefin ut af riki sem tekur patt i Schengen-samstarfinu, gildir til komu og
dvalar hér & landi pann tima sem tilgreindur er ef pad kemur fram i arituninni.

Radherra getur sett reglur um skyldu til ad hafa vegabréfsaritun til ad fara um flugvoll.

Vegabréfsaritun skal gilda fyrir eina eda fleiri komur til landsins i allt a0 90 daga 4 nanar
tilgreindu timabili.

Heimilt er a0 veita utlendingi vegabréfsaritun sem gildir 4 6llu Schengen-svaedinu ef
eftirfarandi grundvallarskilyrdum er fullnegt:

a. hann hefur gilt vegabréf eda annad gilt kennivottord sem vidurkennt er sem ferdaskilriki
vid komu til fslands og annarra Schengen-rikja og vid brottfér er gildir a.m.k. prja man-
udi fram yfir pann tima sem vegabréfsaritunin sem sott er um tekur til,

b. hann hefur heimild til ad ferdast til baka til heimalandsins eda annars rikis sem gildir
a.m.k. prja manudi fram yfir gildistima aritunarinnar,

c. hann hefur naegileg fjarrad sér til framfeaerslu medan 4 fyrirhugadri dvol stendur og til ad
greida fyrir fero til baka til heimalandsins eda annars lands par sem honum hefur verid
tryggdur adgangur eda hann getur framfleytt sér 4 16glegan hatt,

d. hann getur synt fram a tilgang dvalar,

e. ekki liggur fyrir staeoa til brottvisunar eda fravisunar hans skv. 98., 99. eda 106. gr.,

f. hann er ekki skradur i Schengen-upplysingakerfio i pvi skyni ad honum verdi meinad
a0 koma til landsins,
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g. hann telst ekki 6gn vid allsherjarreglu, pjodardryggi eda alpjodasamskipti rikisins eda
annars rikis sem tekur patt i Schengen-samstarfinu,
h. hann hefur gilda sjukrakostnadar- og heimferdartryggingu.

Ef 4steedur sem varda utanrikisstefnu eda almannadryggi meela gegn pvi skal vegabréfs-
aritun ekki veitt. Sama gildir ef astaeda er til ad vefengja uppgefinn tilgang ferdar utlendings
hingad til lands eda réttmaeti upplysinga sem hann hefur veitt, svo og pegar grunur leikur a
a0 umsazkjandi eda barn hans muni szta misnotkun eda ofbeldi. bPegar stjornvald telur
sérstaka asteedu til er heimilt ad 6ska eftir umsdgn 16greglu til ad afla upplysinga um sakaferil
gestgjafa i pvi skyni ad meta hvort hatna skuli umsékn 4 grundvelli pessa akvadis.

Radherra setur reglur um vegabréfsaritanir, par 4 medal um skilyrdi fyrir pvi ad veita peer.
Vid mat 4 umsokn um vegabréfsaritun ber auk pjodernis ad taka tillit til félagslegrar stoou
og heettu 4 ad utlendingur dveljist lengur & Schengen-svadinu en honum er heimilt. Heimilt
er ad taka tillit til reynslu og framkvaemdar annarra Schengen-rikja vid mat 4 umsokn um
vegabréfsaritun.

Radherra setur reglur um islenskan hluta upplysingakerfis um vegabréfsaritanir, par a
medal personuvernd vid skraningu og medferd upplysinga i pvi kerfi. Med islenskum hluta
upplysingakerfis um vegabréfsaritanir er att vid rafreent gagnasafn sem starfraekt er hér 4
landi og tengt sameiginlegu upplysingakerfi & Schengen-sveadinu.

Utlendingastofnun tekur akvordun um umsokn um atgafu vegabréfsaritunar. Heimilt er
ad fela utanrikispjonustunni ad taka dkvordun um slikar umsdknir. Enn fremur er heimilt ad
fela utanrikispjonustu annars rikis sem tekur patt i Schengen-samstarfinu ad verda vid um-
sokn um vegabréfsaritun. Jafnframt er heimilt ad fela utanrikispjonustu rikis sem tekur patt
i Schengen-samstarfinu ad hafna umsékn um vegabréfsaritun.

21. gr.
Langtimavegabréfsaritun.

Langtimavegabréfsaritun ma veita pegar umsakjandi 6skar eftir dvol umfram 90 daga en
tilgangur dvalar er ekki af astedu sem tilgreind er almennt i dvalarleyfisflokkum og ekki er
@tlun umsakjanda ad setjast ad 4 landinu. Vegabréfsaritun samkvaemt pessu akvaedi verdur
ekki veitt til lengri tima en 180 daga.

Heimilt er a0 afturkalla langtimavegabréfsaritun ef utlendingur brytur gegn skilyrdum
aritunar, t.d. med pvi ad stunda atvinnu 4n heimildar.

Dvdl samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis.

Radherra setur reglugerd um nanari framkvemd langtimavegabréfsaritunar og i hvada
tilvikum heimilt er ad gefa 1t slika aritun.

22. gr.
Ahafnir skipa og loftfara.

Utlendingur sem laetur af starfi um bord i skipi eda loftfari, eda er laumufarpegi, ma ekki
ganga hér a land 4n leyfis 16greglunnar. Akvaedi um stjornvald i malum vegna fravisunar og
um malskot gilda eftir pvi sem vid a.

Radherra setur reglur um landgénguleyfi utlendra sjdomanna vid dvol skips i hfn og um
heimild til a0 meina peim landgoéngu.
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III. KAFLI
Mailsmeoferdarreglur i malum um alpjoolega vernd.
23. gr.

Stjornvald og madlsmedfero.

Utlendingastofnun tekur akvardanir i malum er varda umsoknir samkvaemt akvaedum
pessa kafla og I'V. og IX. kafla.

Vid medferd mala skv. 1. mgr. skal Utlendingastofnun afla naudsynlegra og adgengilegra
upplysinga. bratt fyrir lagadkvaedi um pagnarskyldu er heimilt ad kynna Flottamannastofnun
Sameinudu pjodanna efni malsskjala. Einnig er heimilt ad kynna mannidar- eda mannrétt-
indasamtokum efni malsskjala ad pvi leyti sem pad er 6hjakvemilegt i tengslum vid 6flun
upplysinga.

Islensk stjornvold skulu vid framkvemd akvada pessa kafla og IV. kafla eiga samvinnu
vid Flottamannastofnun Sameinudu pjodanna, sbr. 35. gr. alpjédasamnings um stodu flotta-
manna, m.a. um framkvamd og tulkun pess samnings og laga pessara.

Umsoknum skv. 36., 37. og 39. gr. skal ad jafnadi svarad innan sex manada. Umsdéknum
skv. 1. 0g 2. mgr. 36. gr. um pad hvort taka skuli umsdkn til efnismedferdar skal svarad innan
12 manada og umsoknum skv. 37. og 39. gr. skal svarad innan 18 manada.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvadi um malsmedferd Utlendingastofn-
unar, kerunefndar utlendingamala og 16greglu, m.a. heimildir til ad Grskurda um mal 4 ein-
faldan og skilvirkan hatt med visan til fyrri fordema. Enn fremur er rddherra heimilt ad mela
nanar fyrir um malsmedferdartima en i 4. mgr. greinir og stytta kaerufresti i allt ad 24 klukku-
stundir, sem og ad meala fyrir um fresti til ad leggja fram gégn og greinargerdir, i tilteknum
tegundum umsodkna.

24. gr.
Umsokn um alpjodlega vernd.

Umsokn um alpjédlega vernd skv. IV. kafla skal 16gd fram hja Utlendingastofnun eda
16greglu. Sé umsokn 16gd fram hja logreglu skal framsenda hana til Utlendingastofnunar.
Eftir ad skraningu umsoknar um alpjodlega vernd er lokid tekur Utlendingastofnun hana til
medferdar eins fljott og kostur er. Skjalfesta, rannsaka og akvarda skal um allar umsoknir um
alpjodlega vernd sem koma fra medlimum fjolskyldu sem saekir um alpjédlega vernd, ekki
adeins fullordnum einstaklingum.

Vid umsokn ber umsakjanda ad afthenda vegabréf eda dnnur ferdaskilriki sem hann hefur
i forum sinum. Sama gildir um maka eda sambudarmaka umsakjanda og born hvort sem pau
komu med honum eda saxkja um alpjédlega vernd sidar.

Utlendingastofnun ber ad tryggja ad Gtlendingur sem sétt hefur um alpjodlega vernd verdi
upplystur um skyldur sinar til ad veita peer upplysingar sem 6skad er eftir og um afleidingar
pess ad skyra ekki satt og rétt fra eda halda leyndum upplysingum sem skipt geetu mali vid
urlausn malsins.

Utlendingastofnun skal tryggja ad utlendingur sem sott hefur um alpjédlega vernd verdi
eins fljott og unnt er upplystur um framvindu malsins og réttindi sin, p.m.t. um skipun tals-
manns skv. 30. gr. og hlutverk hagsmunageslu barns skv. 31. gr.

Leiobeiningar skulu vera skriflegar og/eda adgengilegar & mynd- eda hljoomidli og 4
tungumali sem &tla ma med sanngirni ad umseakjandi geti skilid. Pegar um fylgdarlaust barn
er ad reeda skulu leidbeiningar vera i samraemi vid aldur pess og proska.
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Ef um er ad rada fylgdarlaust barn skal fulltriia hlutadeigandi barnaverndarnefndar og
Barnaverndarstofu einnig tilkynnt um malid.

Radherra er heimilt ad setja 1 reglugerd akvadi um nanari framkvemd pessarar greinar,
m.a. um adkomu barnaverndarnefnda.

25. gr.
Greining d sérporfum og sté6ou umscekjenda um alpjodlega vernd.

Umsazkjandi um alpjoédlega vernd skal gangast undir leknisskodun svo fljott sem verda
ma fra pvi ad umsokn er 16gd fram. Vid medferd umsoknar um alpjodlega vernd skal Utlend-
ingastofnun tryggja, eins fljott og kostur er, ad fram fari, med adstod videigandi sérfraedinga,
einstaklingsbundin greining & pvi hvort umsakjandi teljist vera i sérstaklega vidkvamri
stodu, sbr. 6. télul. 3. gr. Teljist umsaekjandi vera 1 slikri stodu skal meta hvort hann hafi
vegna pessa einhverjar sérparfir sem taka purfi tillit til vid medferd malsins, t.d. porf fyrir
tiltekna heilbrigdispjonustu. Slikt mat skal ekki bundid vid pann tima sem sétt er um og ekki
skal takmarka rétt einstaklings til sérstakrar adstodar pott sérparfir, sem stafa af viokvamri
stodu hans, komi fram sidar en vid umsokn.

Akvaedi IV., V. og VII. kafla stjornsyslulaga um andmalarétt, um birtingu akvordunar,
rokstudning o.fl. og um stjornsyslukaeru og videigandi akvaedi 1. og IX. kafla laga pessara
gilda ekki um akvoroun um sérstaklega viokvama stodu skv. 1. mgr. Skilgreining 4 stéou
skv. 1. mgr. hefur ekki 6nnur réttardhrif en pau sem sérstaklega er getid i 16gum eda reglu-
gerd.

Varoi mal samkvemt pessum kafla barn skulu hagsmunir pess hafoir ad leidarljosi. Barni
sem myndad getur eigin skodanir skal tryggdur réttur til ad tja sig i mali sem pad vardar og
skal tekid tillit til skodana pess i samraemi vid aldur og proska, sbr. 2. mgr. 10. gr. Vid
akvordun sem er had mati stjornvalds skal huga ad 6ryggi barns, velferd pess og félagslegum
proska og moguleika pess til ad sameinast fjolskyldu sinni. Varoi mal fylgdarlaust barn eda
annan einstakling 1 sérstaklega vidkvamri stoou skal reynt ad tryggja ad starfsmadur med
videigandi sérpekkingu og reynslu vinni ad malinu.

Szki fylgdarlaust barn um alpj6dlega vernd skal Utlendingastofnun tryggja ad pad fai
pjonustu og medferd i samraemi vid aldur pess og proska. Ad lokinni umsokn skal stofnunin,
eins fljott og verda ma, skipa barninu talsmann skv. 1. mgr. 30. gr. og tilkynna malio til
barnaverndarnefndar og upplysa Barnaverndarstofu um pad skv. 31. gr.

Raodherra setur reglugerd um nanari framkvemd greinar pessarar, m.a. um hvernig meta
skuli viokveema stoou skv. 1. mgr. og um rannsokn og skraningu einkenna og ummerkja er
fallid gaetu undir 6. tolul. 3. gr.

26. gr.
Oflun upplysinga vegna umsoéknar um alpjédlega vernd.

Ad lokinni skraningu umsoknar skal 16gregla taka mynd af umsakjanda og fingrafor hans,
sbr. 111. gr. Heimilt er ad ljésrita ferdaskjol og kennivottord sem umsakjandi hefur 1 férum
sinum. Sama gildir, ef naudsyn krefur, um 6nnur skjol. Logreglu er heimilt ad beita peim
urreedum sem tilgreind eru i 109. og 110. gr.

Til ad sannreyna hver umsakjandi um alpjodlega vernd er skal 16gregla, eins fljott og
kostur er, afla personuupplysinga um hann. Sama 4 vid um 6flun upplysinga um ferdaleio
hans. Logregla skal, ef purfa pykir, meta adstedur og astand umsakjanda og getur kallad sér
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til adstodar videigandi sérfredinga til ad meta hvort umsakjandi geti verid hattulegur
sjalfum sér eda 60rum.

Vakni grunur um ad umsakjandi sem segist vera fylgdarlaust barn sé 16grada, og ekki er
haegt ad stadfesta pad 4 dyggjandi hatt, skal gerd, eins fljott og kostur er, aldursgreining skv.
113. gr. Stjérnvold sem koma ad malum, umsekjandi sjalfur og talsmadur hans geta farid
fram a aldursgreiningu. Eigi a0 siour skal avallt litid svo & vid medferd mals ad umsakjandi
um alpjédlega vernd sem segist vera undir 16galdri sé barn par til annad kemur i [j6s med
aldursgreiningu eda 4 annan hatt. b6 er heimilt ad vikja fra pessu ef augljost er ad vidkom-
andi sé 16grada. Neiti Gtlendingur sem sakir um alpjodlega vernd ad gangast undir aldurs-
greiningu er 6heimilt ad byggja synjun umsoknar hans 4 peirri asteedu einni.

Radherra er heimilt a0 setja reglugerd um nanari framkvemd pessarar greinar.

27. gr.
Mottékumidstéo.

Radherra ber abyrgo a ad til stadar sé mottokumidstod, med fullnegjandi mottdokukerfi,
fyrir umsaekjendur um alpjoédlega vernd. Raduneytid getur eftir atvikum falid videigandi
stofnun, sveitarfélagi, félagasamtdkum eda 6drum rekstur hennar 4 grundvelli pjonustusamn-
ings.

Mottokumidstod skal vera opid mottoku- og pjoénustutrraedi fyrir umsakjendur skv. 1.
mgr. vid komu peirra til landsins, og eftir atvikum fornarlomb mansals og Gtlendinga i neyd,
og skal tryggja réttindi og 6ryggi umsakjenda og veita peim fullnaegjandi pjonustu.

Radherra setur reglugerd um nanari framkvamd akvedis pessa, m.a. um stofnun og
almennan rekstur midstédvarinnar.

28. gr.
Viotal vid umscekjanda um alpjodlega vernd.

Starfsmadur Utlendingastofnunar tekur vidtal vid umsakjanda um alpjédlega vernd ad
vidstdddum talsmanni, sbr. 30. gr., eins fljott og unnt er eftir skraningu umsoknar. Skal tals-
manni gefinn kostur & pvi a0 reda vid umszkjanda og leidbeina honum um vidtalid adur en
pao fer fram.

Vidtali skal hagad pannig ad sem mestar likur séu & ad adstaedur sem geta haft pyoingu
fyrir umsokn umsakjanda upplysist. { sliku vidtali skal Utlendingastofnun geeta ad pvi hvort
taka purfi sérstakt tillit til umsekjanda vegna personulegra adstedna hans. Tulkur skal vera
viostaddur vidtal nema umsakjandi afpakki sérstaklega slika pjonustu.

Vid upphaf viotals parf ad upplysa umsakjanda um ad par upplysingar sem hann latur
itéverdilagoar til grundvallar vio akvordun um umséokn hans. Spyrja parf umsakjanda hvort
hann sampykki a0 stjornvold hér & landi afli upplysinga um hann fra stjérnvéldum i heimariki
hans eda 60rum stjornvoldum erlendis. Petta skal gert ef talin er porf & pvi vid afgreioslu
malsins med fyrirvara um akvaeoi 2. mgr. 15. gr.

Sinni umsakjandi ekki bodi Utlendingastofnunar i tvigang um ad mata i vidtal samkvaemt
pessari grein er stofnuninni heimilt ad akvarda i mali hans an frekari adgerda. Forsenda pess
ad beita megi pessu Grradi er ad vid sidari bodun hafi Utlendingastofnun gert umsakjanda
fullnegjandi grein fyrir afleidingum fjarveru sinnar og ad fjarvera hans hafi ekki att sér
réttmeetar astaedur. Bodun sidara vidtals, ef til pess kemur, skal gerd med sannanlegum hatti.

Sé sem tekur vidtal vid barn skal hafa sérpekkingu 4 malefnum barna. Utlendingastofnun
er heimilt a0 kvedja sérfreeding i malefnum barna sér til adstooar.
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Talsmanni barns skv. 30. gr. skal gefinn kostur 4 ad rada vid barnid og leidbeina pvi adur
en viotal fer fram.

Heimilt er ad mynda og taka upp vidtal starfsmanns Utlendingastofnunar vid umsakjanda
um alpjodlega vernd sem og vidtal sem tekid er med adstod sérfraedinga skv. 5. mgr. Upplysa
skal umsakjanda um slika upptoku fyrir fram.

Radherra er heimilt a0 setja i reglugerd nanari akvaoi um framkveemd vidtals, einkum ad
pvi er vardar vidtol vid born eda adra sem vegna stodu sinnar hafa rikari porf en adrir fyrir
vernd eda adstod.

29. gr.
Sérstok malsmedferd — forgangsmedfero.

[ malum sem tekin eru til efnismedferdar geta Utlendingastofnun og keerunefnd ut-
lendingamala akvedid ad umsokn um alpjodlega vernd seti forgangsmedferd, m.a. pegar:

a. likur eru 4 a0 umsokn verdi sampykkt eda pegar sérstakar adstedur umsakjanda maela
med pvi, t.d. ef um er ad reeda fylgdarlaust barn eda einstakling sem hefur porf a rikri
vernd eda adsto0,

b. umsokn er bersynilega tilhafulaus, p.e.:

1. utlendingur hefur rikisfang i riki par sem ekki er talid ad hann purfi ad ottast ofsoknir
eda medferd sem fellur undir dkveedi 37. gr.; sama 4 vid um riki par sem rikisfangs-
laus einstaklingur hefur 40ur haft adgang ad vernd, eda

2. senda ma utlending til rikis par sem hann parf ekki ad ottast ofsoknir eda medferd
sem fellur undir akvaeoi 37. gr.,

c. umsakjandi gefur misvisandi eda 6fullkomnar upplysingar um sig eda hefur ekki borid
fyrir sig adstaedur sem geetu fallid undir 37. gr.,

d. framkoma umsakjanda eda visbendingar i gdgnum benda til pess ad hann geti ordid
sjalfum sér eda 60rum heettulegur,

e. ny umsokn er 16g0 fram eftir ad umsokn um alpjoodlega vernd hefur 4dur verio hafnad
eda umsokn hefur verid dregin til baka,

f. ljost ma telja ad umsokn s¢ 16g0 fram i kjolfar akvérdunar um brottvisun.

{ malum peim sem greinir i b-1id 1. mgr. er Utlendingastofnun og kaerunefnd utlendinga-
mala heimilt ad stydjast vio lista yfir riki sem almennt eru alitin 6rugg upprunariki. Meo
oruggu upprunariki er att vio riki par sem einstaklingar eiga almennt ekki 4 hattu ad vera of-
sottir eda sata alvarlegum mannréttindabrotum. Vid mat 4 pvi hvort riki teljist druggt upp-
runariki skal m.a. lita til pess hvort i viokomandi riki sé stodugt stjornarfyrirkomulag sem
byggist a vidurkenndum meginreglum um réttarriki. Heimilt er ad lita til reynslu og fram-
kvamdar annarra Schengen-rikja vid mat 4 pvi hvada upprunariki teljist 6rugg. Utlendinga-
stofnun er skylt ad halda utan um slikan lista, uppfera hann reglulega og birta & vef
stofnunarinnar.

Radherra er heimilt ad setja 1 reglugerd nénari skilyroi fyrir pvi a0 beita megi forgangs-
medferd samkvemt pessari grein.

30. gr.
Réttaradstod i malum um alpjodlega vernd.
Umsakjandi um alpjodlega vernd 4 rétt a ad Utlendingastofnun skipi honum talsmann vid
medferd malsins hja stjornvoldum. Sa réttur helst vid mogulega kaeerumedferd. Talsmadurinn
skal vera 16gfraedingur meod pekkingu & malum er lita ad alpjodlegri vernd og flottafolki.
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Heimilt er ad skipa 616grada barni sem sakir um alpjédlega vernd sérstakan talsmann pratt
fyrir ad pad sé i fylgd foreldra sinna eda annarra sem fara med forsja pess.

Utlendingur sem sétt hefur um alpjodlega vernd 4 rétt 4 adstod talks vid medferd malsins
nema hann afpakki sérstaklega slika pjonustu. Stjérnvald metur hverju sinni hvort leitad skuli
adstodar tulks hér a landi eda erlendis med peim midlum sem henta, t.d. i sima, tolvu eda med
annars konar fjarskiptataeki.

Akvadi 3. mgr. 4 vid i samskiptum umszkjanda vid talsmann sinn sé pad naudsynlegt.

A0 00ru leyti gilda dkvedi 13. gr. um réttaradstod par sem vid 4.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi um framkvemd pessarar greinar,
par 4 medal um talsmenn og pjonustu tilka og peer krofur sem gera skuli til peirra sem og
poknun vegna hennar.

31. gr.
Hagsmunagcesla barns.

Barnaverndarstofa skal tryggja hagsmunagaslu barns, sbr. 13. tolul. 3. gr. Heimilt er ad
vikja fra pessu ef augljost er ad vidkomandi er 16grada, sbr. akvadi 3. mgr. 26. gr. Akvadi
petta 4 vid pegar umsakjandinn er 616grada og dvelur hér 4 landi an foreldra sinna eda ann-
arra sem fara med forsja hans eda pegar foreldrar eda peir sem fara meo forsja umsakjanda
geta ekki sinnt skyldum sinum gagnvart honum eda pegar barnaverndarnefnd telur a0 umsja
barnsins sé ekki fullnaegjandi. Akvaedi petta 4 einnig vid um born sem talid er ad geti verid
fornarldomb mansals. S sem fer med hagsmunagaslu barns skal hafa sérpekkingu 4 svidi
barnaverndar og hreint sakavottord.

Barnaverndarstofa skal sja til pess ad utvega barni fésturheimili eda annad vistunarurraedi,
a0 hagsmunir barns séu hafoir i fyrirrimi og ad barnaverndarnefnd uppfylli parfir barns a
videigandi hatt samkvamt akvedum barnaverndarlaga, m.a. hvad vardar busetu, heilbrigdis-
pjonustu og moguleika til menntunar. Barnaverndarstofa skal m.a. sja til pess a0 starfsmadur
barnaverndar:

a. verdi vidstaddur skyrslutdkur og dnnur vidtol vid fulltraa stjérnvalda,

b. verdi vidstaddur og gaeti hagsmuna barns vid aldursgreiningu, sé hennar krafist,

c. adstodi barn vid ad nyta pjonustu Rauda krossins 4 Islandi vid leit ad nanustu fjolskyldu
begar pess er porf,

d. faiupplysingar um stodu umsdknar barnsins og sé i samskiptum vid talsmann barnsins,
sbr. 1. mgr. 30. gr.,

e. tryggi barni 6rugga busetu i samreemi vid akvadi barnaverndarlaga; p6 er heimilt ad
barn fra 15 ara aldri dveljist i mottokumiostoo, sbr. 27. gr., par til videigandi urraedi
finnst.

Vid storf sin skal starfsmadur barnaverndarnefndar taka tillit til pj6dernis, kyns, tungu-
mals og truar- og menningarlegs uppruna barnsins, t.d. med pvi ad tryggja fullneegjandi sam-
skipti vid barnid med adstod talks.

Hagsmunagaeslu Barnaverndarstofu lykur formlega pegar:

a. barn verdur 10grada eda pegar barn sem sagdist vera 6lograda telst 10grada samkvaemt
akvordun Utlendingastofnunar,

b. barni er veitt dvalarleyfi hér 4 landi og barnaverndarnefnd tekur vid forsja samkvaemt
akvedum barnaverndarlaga,
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c. barn flyst eda pvi er fylgt ur landi,
d. foreldrar barns eda sa sem fer med forsja pess geta sinnt forsjarskyldum sinum svo ad
fullnzegjandi sé.
Kostnadur vegna hagsmunagzslu greidist ur rikissjooi.

32. gr.
Refsileysi vegna oléglegrar komu eda falsadra eda stolinna skilrikja.

Umsazkjanda um alpjoédlega vernd sem kemur 616glega hingad til lands eda dvelst hér 4
landi an heimildar verdur i samraemi vid 31. gr. alpjédasamnings um st6du flottamanna ekki
refsad geti hann synt fram & ad hann komi beint fra landsvaedi par sem hann hafdi astedu til
a0 ottast ofsoknir, sbr. 37. og 38. gr., eda var an rikisfangs og gat ekki 6dlast slikt, sbr. 39.
gr., enda gefi hann sig fram vid stjornvold eins fljott og unnt er eda feeri ella gildar astedur
fyrir pvi ad hafa ekki gert pad, sem og astedu fyrir 616glegri komu eda dvol. Leiki vafi 4 ad
akveaedi 1. malsl. séu uppfyllt skal hann tulkadur umsakjanda i hag.

Ef grunur leikur a ad utlendingur sem kemur 616glega hingad til lands eda dvelst hér &
landi 4n heimildar falli undir 1. mgr. skal 16gregla kanna hver tilgangur dvalar vidkomandi
er.

33. gr.
Réttindi umscekjanda um alpjodlega vernd.

Umsakjanda um alpjodlega vernd skal standa til boda:

a. hasn&0i,

b. framfersla,

c. naudsynleg heilbrigdispjonusta, par 4 medal vegna gedraskana og gedfotlunar. Sérstakt
tillit skal tekid til peirra sem hafa sérparfir eda purfa sérstaka adstod. Barnshafandi
konur skulu fa adgang a0 madravernd og faedingarhjalp.

Barn sem saekir um alpjédlega vernd skal eiga pess kost ad stunda skyldunam i grunnskéla
eda samberilegt ndm innan hins almenna skolakerfis eda 4 dvalarstad pess eins fljott og unnt
er.

Vid akvordun um hiisnadi samkvemt akvadi pessu skal meginreglan vera su a0 halda
fjolskyldum saman. Einnig skal vid slika akvoroun tekio sérstakt tillit til mogulegra sérparfa
ums&kjenda sem teljast vera i sérstaklega viokvemri stoou.

Born sem hafa verid polendur misnotkunar, vanrakslu, pyndinga eda grimmilegrar,
omannudlegrar eda vanvirdandi medferdar eda hafa pjadst vegna vopnadra ataka skulu eiga
kost & videigandi heilbrigdispjonustu og salgaeslu og annarri naudsynlegri pjéonustu sam-
kvaemt barnaverndarlogum.

bolendum pyndinga, naudgana eda annars alvarlegs ofbeldis skal veitt videigandi heil-
brigdispjonusta og salgaesla vegna skaoda af voldum pess.

Utlendingi sem sakir um alpjodlega vernd skal leidbeint um rétt sinn til ad saekja um
bradabirgdadvalarleyfi skv. 77. gr. og um réttarahrif pess.

Fyrir utan naudsynlega heilbrigdispjonustu, sbr. c-1id 1. mgr., skulu urraedi skv. 1. mgr.
a0 jafnaoi ekki veitt ef viokomandi umsakjandi um alpjodlega vernd hefur naegileg fjarrad
til pess ad bera kostnad af peim sjalfur. Utlendingi sem veitt hefur verid bradabirgda-
dvalarleyfi skv. 77. gr. skal p6 afram tryggour réttur skv. 1. mgr. i haefilegan tima til ad verda
sér uti um husnadi og afla sér negilegra tekna med tilliti til adsteedna. Ef i 1jos kemur ad
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umsakjandi um alpjoédlega vernd hafdi ekki porf fyrir pa pjonustu sem veitt var getur
Utlendingastofnun krafid hann um endurgreidslu kostnadar ad fullu eda nokkru leyti.

begar Utlendingastofnun hefur hafnad umsokn rikisborgara EES- eda EFTA-rikis um
alpjodlega vernd & hann ekki rétt 4 pjonustu samkvamt grein pessari.

Radherra setur, ad hofou samradi vid videigandi fagradherra, reglugerd med nanari
akvaedum um réttindi umsaekjanda um alpjodlega vernd, p.m.t. krofu um ad umsakjandi beri
sjalfur kostnad af framfeerslu sinni hér 4 landi og um adgang ad menntun og starfspjalfun.
Radherra er jafnframt heimilt ad setja 1 reglugerd ad pjonusta vido umsakjanda samkvaemt
akveedi pessu sé bundin vid tiltekid sveitarfélag eda sveitarfélog.

34. gr.
Skraningarskirteini umscekjanda um alpjodlega vernd.

Eftir ad umsokn um alpjodlega vernd hefur verid skrad skal Utlendingastofnun gefa ut
skraningarskirteini umsakjanda um alpjédlega vernd svo fljott sem verda ma. Skraningar-
skirteinio skal gilda i dkvedinn tima, allt a0 ari, og skal umsakjandi athenda pad I6greglu eda
Utlendingastofnun pegar hann fer utgefid dvalarleyfisskirteini, bradabirgdadvalarleyfi,
feroaskirteini fyrir flottamann eda vegabréf fyrir utlending, honum er gert ad fara ur landi eda
hann feer af 60rum astaedum vegabréf heimarikis sins 4 ny.

Skraningarskirteini umsakjanda um alpjédlega vernd gildir ekki sem stadfesting pess ad
uppgefnar personuupplysingar séu réttar. bad gildir ekki sem ferdaskilriki.

35. gr.
Framkvemd akvardana i malum um alpjodlega vernd eda vernd gegn ofsoknum.

Akvordun um ad umsakjandi um alpjodlega vernd skv. 36., 37. eda 39. gr. skuli yfirgefa
landid kemur ekki til framkvamda fyrr en akvordunin er endanleg 4 stjornsyslustigi nema
umsakjandi sjalfur 6ski pess ad hverfa ur landi.

bratt fyrir akvadi 1. mgr. frestar keera ekki réttarahrifum dkvardana Utlendingastofnunar
sem teknar eru & grundvelli 29. eda 36. gr. Ef Gtlendingur ber fyrir sig adsteedur sem greinir
137.,38.,39. eda42. gr. pegar honum er tilkynnt um ad framfylgja eigi akvorduninni og ekki
kemur fram a0 afstada hafi pegar verio tekin til peirra adstaedna sem borid er vio skal 16g-
regla leggja fyrir Utlendingastofnun akvérdun um ad fresta framkvamd. Nu telur Utlendinga-
stofnun augljost ad adstedur séu ekki pannig og ma hiin pa dkveda ad akvordunin komi til
framkvamda.

Radherra getur i reglugerd meelt fyrir um malsmeoferd kaerunefndar vid afgreidslu beiona
um frestun réttarahrifa, frest til ad leggja fram slika beioni sem ma p6 ekki vera skemmri en
24 klukkustundir, malsmedferdartima og ad hvada skilyrdum uppfylltum beidni skuli tekin
til greina.

IV. KAFLI
Fléttamenn og vernd gegn ofséknum.
36. gr.
Umsokn um alpjodlega vernd tekin til efnismedferdar.
Umsoékn um alpjoédlega vernd skv. 37. gr. skal tekin til efnismedferdar nema:
a. ums&kjandi hafi komid til landsins ad eigin frumkvadi eftir ad hafa hlotid virka alpj6d-
lega vernd eda annars konar vernd i 6dru riki eda ef hann, eftir ad hafa dvalist i riki par
sem hann purfti ekki ad s&ta ofsoknum, gat 6skad eftir pvi ad fa vidurkennda stodu sem
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flottamadur og, efhann var talinn fléttamadur, fengid vernd i samraemi vid alpjodasamn-
ing um stéou flottamanna,

b. heimilt sé a0 krefja annad norrent riki um ad taka vid umsakjanda samkvamt reglum
norraena vegabréfaeftirlitssamningsins eda samkvamt samningi milli fslands og Faereyja
um endursendingu utlendinga sem hingad koma med ferjunni Norraenu,

c. heimilt sé ad krefja annad riki, sem tekur patt i samstarfi & grundvelli samninga sem
fsland hefur gert um vidmidanir og fyrirkomulag vid ad akvarda hvada riki skuli fara
med beidni um alpjoédlega vernd sem 16g0 er fram hér 4 landi eda i einhverju samnings-
rikjanna, um ad taka vio umsakjanda.

Ef svo stendur 4 sem greinir i 1. mgr. skal p6 taka umsokn um alpjédlega vernd til
efnismedferdar ef tlendingurinn hefur slik sérstok tengsl vid landid ad nertakast s¢ ad hann
fai hér vernd eda ef sérstakar asteedur mela annars med pvi. Ef meira en 12 manudir hafa
11010 fra pvi ad umsokn um alpjodlega vernd barst fyrst islenskum stjornvoldum og tafir &
afgreidslu hennar eru ekki 4 abyrgd umsakjanda sjalfs skal taka hana til efnismedferoar.

Ef beiting 1. mgr. mundi leida til pess ad brotid vaeri gegn 42. gr., t.d. vegna adstaeona i
pvi landi sem senda 4 umsakjanda til, skal taka umsokn til efnismedferdar.

Raodherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi um framkvaemd pessarar greinar.

37. gr.
Grundvollur alpjodlegrar verndar.

Flottamadur samkvamt 16gum pessum telst vera utlendingur sem er utan heimalands sins
af asteedurikum otta vid ad vera ofsottur vegna kynpattar, truarbragda, pjodernis, adildar ad
tilteknum pjodfélagshopi eda vegna stjornmalaskodana og getur ekki eda vill ekki vegna sliks
otta fera sér i nyt vernd pess lands; eda sa sem er rikisfangslaus og er utan pess lands par sem
hann a0ur hafdi reglulegt adsetur vegna slikra atburda og getur ekki eda vill ekki vegna sliks
otta hverfa aftur pangad, sbr. A-1id 1. gr. alpjé0asamnings um réttarstodu flottamanna fra 28.
juli 1951 og bokun vid samninginn fra 31. januar 1967, sbr. einnig 38. gr. laga pessara.

Fléttamadur samkvaemt 16gum pessum er einnig utlendingur sem telst ekki fléttamadur
samkvamt akvaedi A-lidar 1. gr. alpjodasamnings um stodu flottamanna ef raunheef astaeda
er til ad aetla a0 hann eigi 4 hattu ad seta daudarefsingu, pyndingum eda annarri 6mannio-
legri eda vanvirdandi medferd eda refsingu eda hann verdi fyrir alvarlegum skada af voldum
arasa 1 vopnudum atokum par sem ekki er greint 4 milli hernadarlegra og borgaralegra skot-
marka verdi hann sendur aftur til heimalands sins. Sama gildir um rikisfangslausan ein-
stakling.

bad er ekki forsenda pess ad utlendingur teljist fléttamadur skv. 1. eda 2. mgr. ad hann
hafi fullnegt peim skilyrdum sem par koma fram pegar hann yfirgaf land sitt eda land par
sem hann hafoi 4dur reglulegt adsetur.

Ef utlendingur getur fengio raunverulega vernd i 6drum landshluta heimalands sins en
hann fludi fra, vidkomandi getur ferdast pangad 4 6ruggan og l6glegan hatt og hagt er med
sanngirni ad atlast til pess af vidkomandi ad hann setjist ad 4 pvi svaedi getur verid ad 1. og
2. mgr. eigi ekki vid i peim tilvikum og hann teljist ekki fléttamadur.

Vid mat skv. 1. og 2. mgr. i malum sem varda born, fylgdarlaus sem 6nnur, skal pad sem
er barninu fyrir bestu haft ad leidarljosi. Vid mat 4 pvi hvad barni er fyrir bestu skal Ut-
lendingastofnun lita til moguleika barns 4 fjolskyldusameiningu, oryggis pess, velferdar og
félagslegs proska auk pess sem taka skal tillit til skodana barnsins i samraemi vid aldur pess
og proska. Vid akvordun i mali er vardar hagsmuni barns skal Utlendingastofnun taka
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skriflega afstodu til framangreindra atrida samkvemt grein pessari. Vio framkvaemd pessarar
greinar skal stofnunin eiga samrad vid barnaverndaryfirvold. begar um er a0 reeda fylgdarlaus
born er skylt a0 leita umsagnar Barnaverndarstofu adur en akvoroun er tekin.

Ef stjornvald 1 mali samkvaemt 16gum pessum kemst ad pvi ad dkveedi 1. eda 2. mgr. eigi
ekki vid um utlending skal pad ad eigin frumkvadi taka til skodunar hvort veita eigi
dvalarleyfi 4 grundvelli mannadarsjonarmioa skv. 74. gr.

38. gr.
Ofsoknir.

Ofsoknir skv. 1. mgr. 37. gr. eru peer athafnir sem i edli sinu eda vegna pess ad pear eru
endurteknar fela i sér alvarleg brot 4 grundvallarmannréttindum, einkum o6fravikjanlegum
grundvallarmannréttindum a bord vid réttinn til lifs og bann vid pyndingum eda 6mannuio-
legri eda vanvirdandi medferd eda refsingu, bann vid praeldomi og prelkun og bann vid
refsingum an laga. Sama 4 vid um samsafn athafna, p.m.t. 6l0gmeeta mismunun, sem hafa eda
geta haft somu eda samberileg ahrif 4 einstakling.

Ofsoknir geta m.a. falist i:

a. andlegu, likamlegu eda kynferdislegu ofbeldi,

b. 16ggjofog adgerdum stjornvalda, 16greglu og domstdla sem fela i sér mismunun ad efni
eda vegna pess hvernig par eru framkvaemdar,

c. saksokn eda refsingu sem er 6hofleg eda mismunar einstaklingum 4 dmalefnalegum
grundvelli,

d. synjun um notkun réttararraeda sem leidir til 6hoflegrar og mismunandi refsingar,

e. saksokn eda refsingu fyrir ad neita ad gegna herpjonustu 1 atokum par sem patttaka i
slikri herpjonustu mundi fela i sér gleepi eda athafnir skv. b-1id 2. mgr. 40. gr.

begar ofsoknir skv. 1. mgr. eru metnar skal mida vio skilgreiningar i 2. mgr. Ekki skiptir
mali vid mat skv. 1. mgr. 37. gr. hvort umsakjandi hefur pau einkenni eda skodanir sem
visad er til ef s& sem er valdur ad ofséknum telur svo vera:

a. kynpattur visar einkum til hopa sem deila huidlit eda 60rum sameiginlegum lifreedilegum
einkennum og pjodfélagshopa af tilteknum uppruna og ber ad tilka i vidri merkingu,

b. truarbrogo visa einkum til triarskodana og annarra lifsskodana, p.m.t. gudleysis, og tjan-
ingar peirra, patttoku i hvers konar triarsamkomum, opinberum eda ekki, eda akvoro-
unar um ad taka ekki patt i peim, adgerda sem byggjast 4 traarskodunum og frelsis til
a0 skipta um tru,

c. pjodernitekur ekkiadeins til rikisborgararéttar eda rikisfangsleysis heldur geta fallid par
undir peir sem tilheyra tilteknum kynpeetti eda tilteknum hopi folks sem talar sama
tungumal eda hefur sameiginlega menningarlega sjalfsmynd, sameiginlegan uppruna,
landfraedilega eda politiskt, eda hopi sem er skilgreindur ut fra tengslum vid hop folks
4 landsveedi annars rikis,

d. pjodfélagshépur visar einkum til hops folks sem umfram pad ad sata ofsoknum hefur
apekkan uppruna, bakgrunn, venjur og félagslega stodu eda hefur sameiginleg einkenni
eda lifsskodanir, svo sem kyngervi, sem eru svo mikilvaeg fyrir sjalfsmynd pess ad ekki
atti ad gera krofu til ad peim verdi breytt, eda hops folks sem er alitinn frabrugdinn
00rum i samfélaginu; pa skulu fyrrverandi férnarldmb mansals teljast medlimir tiltekins
pjoodfélagshops,
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e. stjornmalaskodanir visa einkum til skodana a stefnumotun og adferdum stjornvalda sem
kunna a0 beita ofsoknum an tillits til pess hvort vidkomandi hefur adhafst eitthvad til
a0 tja skodanir sinar.

beir sem geta verid valdir ad ofsoknum eda 6mannudlegri eda vanvirdandi medferd eru:

a. rikid,

b. hopar eda samtok sem stjorna rikinu eda verulegum hluta landsvaedis pess,

c. alrir adilar, sem ekki fara med rikisvald, ef synt er fram 4 a0 rikid eda hopar eda samtok
skv. b-110, p.m.t. alpjédastofnanir, geti ekki eda vilji ekki veita vernd gegn ofséknum eda
medferd sem fellur undir 2. mgr. 37. gr., m.a. med pvi ad akera og refsa fyrir athafnir
sem fela i sér ofsoknir.

39. gr.
Rikisfangslausir einstaklingar.

Rikisfangslaus einstaklingur er sa sem ekkert riki telur til rikisborgara sinna samkvaemt
landslogum, sbr. samning um réttarstodu rikisfangslausra einstaklinga fra arinu 1954. Rikis-
fangslaus einstaklingur sem staddur er hér & landi en telst ekki flottamadur skv. 37. gr. og er
ekki utilokadur fra réttarstoou rikisfangsleysis skv. 41. gr. hefur sjalfstaedan rétt til alpjoo-
legrar verndar 4 grundvelli rikisfangsleysis sins samkvaemt umsokn.

Alpjooleg vernd samkvemt pessu akvadi er veitt & grundvelli samnings um réttarstoou
rikisfangslausra einstaklinga. Utlendingastofnun leggur mat 4 umsokn rikisfangslauss ein-
staklings.

Radherra er heimilt a0 setja i reglugerd nanari akveedi um afgreioslu mala.

40. gr.
Réttur til alpjodlegrar verndar.
Flottamaour skv. 37. gr., sem er hér & landi eda kemur hér ad landi, hefur samkvemt
umsokn rétt til ad fa hér alpjodlega vernd.
Akveedi 1. mgr. gildir p6 ekki um:

a. flottamann sem fellur undir D- eda E-1id 1. gr. alpj6dasamnings um stodu flottamanna,

b. flottamann pegar rikar asteedur eru til ad atla ad:

1. hann hafi framid glep gegn fridi, stridsglep eda glep gegn mannkyninu, eins og
skilgreint er 1 alpjé0legum samningum sem gerdir eru til pess ad setja dkvedi um
slika gleepi,

2. hann hafi framio alvarlegan 6politiskan glaep 4dur en honum var veitt vidtaka sem
fléttamanni,

3. hann hafi ordi0 sekur um athafnir sem brjota i baga vid tilgang og meginreglur Sam-
einudu pjodanna,

c. flottamann skv. 2. mgr. 37. gr., ef skynsamlegar asteedur eru til ad alita hann haettulegan
oryggi rikisins eda hann hefur hlotid endanlegan dom fyrir mjog alvarlegt afbrot og er
af peim s6kum hettulegur samfélaginu,

d. fléttamann skv. 2. mgr. 37. gr. ef hann hefur yfirgefio heimaland sitt eda land par sem
hann hafdi sidast fasta busetu i peim eina tilgangi a0 komast hja refsingu fyrir eitt eda
fleiri brot sem varda fangelsisrefsingu samkvemt islenskum hegningarldgum.

Um utlendinga sem falla undir 2. mgr. en ekki er heimilt ad visa brott vegna dkvada 42.
gr. fer eftir akvaedum peirrar greinar.
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41. gr.
Utilokun frd réttarstéou rikisfangslausra einstaklinga.
Akvadi 39. gr. um alpjodlega vernd rikisfangslausra einstaklinga gildir ekki um:

a. einstaklinga sem njota pegar verndar eda adstodar hja stofnunum Sameinudu pjédanna
60rum en Flottamannastofnun Sameinudu pjédanna medan peir njota slikrar verndar eda
adstodar,

b. einstaklinga sem par til bar stjornvold pess lands par sem peir eru busettir hafa viour-
kennt ad njoti peirra réttinda og beri paer skyldur sem fylgja rikisfangi i pvi landi,

c. einstaklinga ef rikar astedur eru til ad &tla ad:

1. Deir hafi framio gleep gegn frioi, stridsglaep eda glaep gegn mannkyninu, eins og pad
er skilgreint 1 alpjédlegum samningum sem gerdir eru til pess ad setja akvaodi um
slika gleepi,

2. peir hafi framid alvarlegan 6pdlitiskan gleep utan busetulands sins 4dur en peim er
veitt leyfi til ad koma til landsins,

3. Deir hafi gerst sekir um athafnir sem brjota i baga vio tilgang og meginreglur Sam-
einudu pjodanna.

42. gr.
Grundvallarreglan um bann vio pvi ad visa folki brott eda endursenda
bangad sem lif pess eda frelsi kann ad vera i heettu.

Ekki er heimilt samkvemt Idgum pessum ad senda titlending eda rikisfangslausan einstak-
ling til svaedis par sem hann hefur astaeou til ad ottast ofsoknir, sbr. 37. og 38. gr., eda vegna
svipalra adstaeona og greinir i flottamannahugtakinu er i yfirvofandi heettu 4 ad lata 1ifio eda
verda fyrir omannudlegri eda vanvirdandi medferd. Sama gildir um pa einstaklinga sem eru
utilokadir fra réttarstodu flottafolks skv. 40. gr.

1. mgr. 4 einnig vid um sendingu Utlendings til svaedis par sem ekki er tryggt ad hann
verdi ekki sendur afram til sliks svadis sem greinir i 1. mgr.

Vernd skv. 1. og 2. mgr. 4 vid um hvers konar dkvardanir samkvamt [6gum pessum.

Séu adstedur eins og i 1. mgr. greinir en vidkomandi er undanskilinn alpjodlegri vernd
skv.40.eda41. gr. er heimilt ad veita utlendingi bradabirgdadvalarleyfi skv. 77. gr. me0 sér-
stokum skilyroum sem koma fram i pvi akveedi.

43. gr.
Koma hopa flottafolks i bodi stjornvalda.

Utlendingastofnun heimilar komu hépa fléttafolks til landsins ad fenginni tillogu flotta-
mannanefndar, sbr. 9. gr., og i samvinnu vid Fléttamannastofnun Sameinudu pj6danna. Sama
gildir um utlendinga sem ekki hafa verio skilgreindir sem flottamenn en koma fra svadi par
sem vopnud atok fara fram eda fra hamfarasveedi og uppfylla akvedin skilyrdi sett af stjorn-
vOldum hverju sinni.

Utlendingastofnun veitir utlendingi sem kemur til landsins 4 grundvelli pessa dkvadis
réttarstodu flottamanns. Utlendingastofnun getur einnig tekid akvordun um hvort 6drum tt-
lendingum sem koma til landsins 4 grundvelli pessa akvaois skuli veitt réttarstada flotta-
manns eda dvalarleyfi af mannudarastedum.

Akvedi IV. og V. kafla stjornsyslulaga um andmelarétt og um birtingu akvordunar,
rokstudning o.fl., og videigandi akveedi I11. kafla laga pessara gilda ekki um akvardanir skv.
1. mgr.
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44. gr.
Sameiginleg vernd vegna fjéldaflotta.

begar um er a0 reda fjoldaflotta getur radherra akvedid ao beita skuli dkvedum greinar
pessarar. Radherra dkvedur einnig hvenaer heimild til ad veita sameiginlega vernd skv. 2. og
3. mgr. skuli falla nidur.

Utlendingi sem er hluti af hopi sem flyr tiltekid landsvadi og kemur til landsins eda er hér
pegar dkvadum greinarinnar er beitt ma ad fenginni umsokn um alpjoolega vernd veita vernd
4 grundvelli hopmats (sameiginlega vernd). Felur pad i sér ad Utlendingnum verdur veitt
dvalarleyfi skv. 74. gr. Leyfio getur ekki verid grundvdéllur 6timabundins dvalarleyfis.

Leyfid er heimilt ad endurnyja eda framlengja i allt a0 prju ar fra pvi a0 umsakjandi fékk
fyrst leyfi. Eftir pad ma veita leyfi skv. 74. gr. sem getur verid grundvdéllur 6timabundins
dvalarleyfis. Ad lidnu einu ari med slikt leyfi er heimilt ad gefa ut 6timabundid dvalarleyfi
enda séu skilyrdin fyrir pvi ad halda leyfinu enn fyrir hendi og skilyroum ad 6dru leyti full-
naegt, sbr. 58. gr.

Umsokn utlendings sem fellur undir 2. mgr. um alpjodlega vernd ma leggja til hlidar i allt
a0 prju ar fra pvi ad umsaekjandi fékk fyrst leyfi. Pegar heimild til ad veita sameiginlega
vernd skv. 1. mgr. er nidur fallin, eda pegar 1idin eru prji ar fra pvi ad umsakjandi fékk fyrst
leyfi, skal tilkynna umsakjanda ad umséknin um alpjédlega vernd verdi pvi adeins tekin til
meoferdar ad hann lati i [jés 6tviraeda 6sk um pad innan tiltekins frests.

Utlendingastofnun tekur 4kvordun um leyfi og um ad leggja umsokn til hlidar.

45. gr.
Réttarahrif alpjodlegrar verndar.

Alpjodleg vernd eda vidurkenning 4 rikisfangsleysi einstaklings skv. 37. og 39. gr. hefur
i for med sér ad utlendingurinn feer réttarstoou flottamanns eda rikisfangslauss einstaklings
og skal honum veitt dvalarleyfi skv. 73. gr. Hann hefur pa réttarstoou sem leidir af islenskum
16gum og alpjodasamningi um stodu flottamanna, samningi um rikisfangsleysi eda 60rum
pjodréttarsamningum um flottamenn.

Maki eda sambudarmaki titlendings sem nytur alpjodlegrar verndar samkvamt kafla pess-
um, born hans yngri en 18 ara &n maka eda sambudarmaka eiga einnig rétt 4 alpjoolegri vernd
nema sérstakar astedur meeli pvi i mot. Um fjolskyldutengsl sem veroa til eftir ad umsokn
um alpjodlega vernd er 16g0 fram gilda dkveedi VIII. kafla.

Nu nytur barn yngra en 18 ara alpjédlegrar verndar samkvamt kafla pessum og eiga pa
foreldrar pess jafnframt rétt til verndar enda pyki synt ad peir hafi farido med forsja barnsins
og hyggist bua med barninu hér 4 landi. Nu hefur annad foreldrio farid med forsja barns og
nytur pad pa pessa réttar. Pa njota pessa réttar systkini barnsins sem eru yngri en 18 ara, eru
an maka og bua hja foreldrunum eda foreldrinu.

begar fylgdarlausu barni er veitt alpjodleg vernd skal barnaverndarnefnd pegar i sta0 taka
til sin forsja barnsins og tryggja 6ryggi pess i samraemi vid barnaverndarlog og eftir atvikum
rddstafa barninu i fostur eda adra vistun.

Raodherra setur, i samradi vid videigandi fagradherra, reglugerd um hvada akvaedi, m.a.
viovikjandi menntun, samfélagsfraedslu og starfspjalfun, skuli setja um studning vio pa sem
koma 1 booi islenskra stjornvalda skv. 43. gr., pa sem fengid hafa dvalarleyfi & grundvelli
alpjodlegrar verndar skv. 73. gr. eda mannudarsjonarmida skv. 74. gr. og pa sem eru med
umsokn til medferdar.



23

Rédherra er heimilt ad kveda i reglugerd nanar & um skilyrdi fyrir fjélskyldusameiningu

4 grundvelli 2. mgr., p.m.t. hvada skilyrdum 55. gr. skuli vera fullnaegt.

ad

46. gr.
Ferdaskirteini fyrir pa sem njota alpjodlegrar verndar og vegabréf fyrir utlendinga.
Peim sem nytur alpjodlegrar verndar, og dvelst eda feer ad dveljast 16glega i landinu, skal
fenginni umsokn veita ferdaskirteini fyrir flottamenn til ferda til utlanda. Heimilt er ad

synja um utgafu ferdaskirteinis pegar:

a.

b.

i

par adstaedur eru fyrir hendi sem leida mundu til pess ad islenskum rikisborgara yroi
ekki veitt vegabréf skv. 5. gr. laga um vegabréf,

per adstedur eru fyrir hendi ad foreldrar fara saman med forsja barns og annad peirra
hyggst fara med barnid r landi &n sampykkis hins, sbr. 3. mgr. 28. gr. a barnalaga,

. par adstadur eru fyrir hendi sem lyst er i F-1id 1. gr. alpjodasamnings um stddu flotta-

manna,
utlendingurinn hefur hlotid endanlegan dom fyrir mjog alvarlegt afbrot og er talinn
haettulegur samfélaginu,
ekki er stadfest hver tlendingurinn er eda vafi leikur 4 um hver utlendingurinn er,
astaedur sem varda Oryggi rikisins eda stefnu stjornvalda i utanrikismalum mala gegn
pvi.

Nu hefur fléttamadur ferdaskilriki gefid Ut af 60ru riki og skal hann pé pvi adeins fa skir-

teini gefid ut ad honum hafi verid veitt hér alpjodleg vernd eda 6timabundid dvalarleyfi eda
skylt sé a0 gefa hér a landi 1t ferdaskirteini fyrir fléttamenn i samreemi vid pjooréttar-
samning.

Utlendingur sem hefur eda fzr dvalarleyfi hér 4 landi 4 grundvelli umséknar um alpj6d-

lega vernd, en &n pess ad vera veitt alpjodleg vernd, skal fa vegabréf fyrir iitlendinga til ferda
til itlanda samkvamt nanari reglum sem radherra setur meo reglugerd. Par ma og heimila
utgafu vegabréfs fyrir utlendinga i 60rum tilvikum ef sérstakar astedur meela med pvi.

Med umsokn um ferdaskirteini fyrir flottamenn eda vegabréf fyrir Gtlendinga skal um-

sekjandi athenda vegabréf eda onnur ferdaskilriki sem hann hefur { forum sinum.

a.

Ferodaskirteini skal afturkalla pegar:
handhafa pess er visad fra landi 4 grundvelli f-lidar 1. mgr. 98. gr., d-lidar 1. mgr. 99.
gr., b-lidar 1. mgr. 100. gr. eda i-, j- eda k-lidar 1. mgr. 106. gr.,

b. handhafi pess utvegar sér ferdaskilriki heimarikis,

handhafi pess missir réttarstodu sina sem fléttamadur vio pad ad fa islenskan rikis-
borgararétt eda rikisborgararétt annars rikis eda missir hana 4 annan hatt, sbr. 48. gr.,

d. handhafa pess er samkvaemt 16gum bannad a0 yfirgefa landid,

-0

oo oW

brottfor fra landinu mundi fara i baga vid dom, Grskurd eda akvordun stjérnvalda,
utliti eda efni pess hefur verid breytt 4 616gmeetan hatt.
Heimilt er a0 afturkalla ferdaskirteini pegar:
adstedur paer sem um getur { a-, b- eda e-lid 1. mgr. eru fyrir hendi,
pad hefur skemmst eda er d6nothaft af 60rum astedum,
lj6smynd eda upplysingar i pvi svara ekki lengur til audkenna handhafa,
pad finnst i vorslu 6viokomandi adila,
handhafi pess hefur ekki lengur leyfi til dvalar hér 4 landi.
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Logreglan eda starfsmenn utanrikispjonustunnar geta haldlagt ferdaskirteini til brada-
birgda en skulu senda Utlendingastofnun malid til medferdar og akvordunar um afturkdllun
eftir atvikum.

begar ferdaskirteini er afturkallad skv. d- eda f-1id 5. mgr. eda a—e-1id 6. mgr. skrair Ut-
lendingastofnun akvordun um afturkdllun 1 vegabréfaskra.

Radherra er heimilt a0 setja i reglugerd nanari akvaedi, m.a. um utgafu, gildissvid og
endurnyjun ferdaskirteinis fyrir flottamenn og vegabréfs fyrir utlendinga, og nanari skilyroi
i pessu sambandi.

47. gr.
Gildi erlendra dkvardana um stéou flottamanns.

Utlendingur, sem veitt hefur verid alpjodleg vernd eda ferdaskirteini fyrir flottamenn i
60ru riki en Islandi, skal talinn fléttamadur med fasta busetu i pvi riki. Sama 4 vid um ein-
stakling sem staofest hefur verid ad sé rikisfangslaus. Fyrri akvordun um stodu hans sem
flottamanns eda rikisfangslauss einstaklings skal ekki vefengd nema st akvordun sé rong eda
aldrar astaedur liggi til pess.

48. gr.
Afturkéllun alpjodlegrar verndar.

Heimilt er ad afturkalla veitingu alpjodlegrar verndar ef fléttamadur eda rikisfangslaus
einstaklingur fellur ekki lengur undir skilyrdi 37. og 39. gr., p.e. ef:

a. hann hefur sjalfviljugur notfaert sér 4 ny vernd heimalands sins,

b. hann hefur sjalfviljugur endurheimt rikisfang sitt sem hann hafdi glatao,

c. hann hefur 6dlast nytt rikisfang og nytur verndar hins nyja heimalands,

d. hann hefur sjalfviljugur sest ad 4 ny i landi pvi sem hann yfirgaf eda dvaldist ekki i
vegna Otta vid ofsoknir,

e. hann getur ekki lengur neitad ad hagnyta sér vernd heimalands sins vegna pess ad ao-
stedur par sem hofou i for med sér ad hann var vidurkenndur flottamadur eru ekki
lengur fyrir hendi,

f. hann getur horfid aftur til landsins sem hann hafdi 40ur reglulegt adsetur i vegna pess
a0 adstaedur par sem leiddu til pess ad hann var vidurkenndur fléttamadur eru ekki
lengur fyrir hendi, ef um rikisfangslausan mann er ad reda.

Ekki skal afturkalla veitingu alpjodlegrar verndar skv. e- eda f-1id 1. mgr. ef Gtlending-
urinn getur borio fyrir sig rikar asteedur til pess ad neita ad hverfa aftur til landsins sem hann
hafoi 40ur fast adsetur i vegna fyrri ofsokna.

Heimilt er a0 afturkalla veitingu alpjodlegrar verndar ef i [jos kemur ad utlendingi sem
fellur undir akvaedi 1. eda 2. tolul. b-lidar 2. mgr. 40. gr. eda 1. eda 2. tdlul. c-lidar 41. gr.
hefur verid veitt alpjédleg vernd hér a landi.

Utlendingastofnun skal tilkynna flottamanni um pad fyrir fram pegar til greina kemur ad
afturkalla veitingu alpjodlegrar verndar og hvers vegna pad kemur til greina. Ef veiting al-
pjoolegrar verndar er afturko6llud skal stjornvald taka til athugunar hvort veita eigi dvalarleyfi
4 grundvelli mannudarsjonarmida skv. 74. gr. eda hvort 42. gr. eigi vio.
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V. KAFLI
Dvél.
49. gr.
Dvol an dvalarleyfis.

Utlendingi sem parf vegabréfsaritun til landgongu er ekki heimilt ad dveljast hér a landi
lengur en 4ritunin segir til um nema sérstakt leyfi komi til. Odrum utlendingum er 6heimilt
an sérstaks leyfis ad dveljast hér lengur en 90 daga fra komu til landsins. Dvol 1 60ru riki,
sem tekur patt i Schengen-samstarfinu, telst jafngilda dvol hér & landi.

Norraenum rikisborgurum er heimilt ad dveljast hér 4 landi an dvalarleyfis.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi um dvol umfram prja manudi ef pad
leidir af pjodréttarsamningi, svo og nanari akvaodi um hvernig reikna skuli dvalartima.

Réoherra er enn fremur heimilt ad setja reglugerd um frekari undanpagur fré kréfu um
dvalarleyfi.

50. gr.
Hverjir purfa dvalarleyfi.

Utlendingur sem hyggst dveljast hér a landi lengur en honum er heimilt skv. 49. gr. parf
a0 hafa dvalarleyfi.

Utlendingur sem hyggst rada sig til starfa hér a landi parf ad hafa dvalarleyfi auk atvinnu-
leyfis par sem pad er askilid i [ogum um atvinnuréttindi utlendinga. Utlendingi er 6heimilt
ag starfa hér 4 landi sem sjalfstaett starfandi einstaklingur nema vidokomandi sé undanpeginn
kréfu um atvinnuleyfi samkveemt 16gum um atvinnuréttindi utlendinga.

51. gr.
Skylda til ad scekja um dvalarleyfi adur en komid er til landsins.

Utlendingur sem sakir um dvalarleyfi i fyrsta skipti skal seekja um leyfid adur en hann
kemur til landsins og er honum 6heimilt ad koma til landsins fyrr en umséknin hefur verid
sampykkt. Fra pessu er heimilt ad vikja ef umsakjandi um dvalarleyfi er undanpeginn 4rit-
unarskyldu eda hann er staddur hér 4 landi og er:

a. maki eda sambuodarmaki islensks eda norrans rikisborgara eda utlendings sem dvelst
loglega i landinu samkvamt 6timabundnu dvalarleyfi eda dvalarleyfi sem getur verio
grundvollur 6timabundins dvalarleyfis,

b. barn islensks eda norrans rikisborgara eda utlendings sem dvelst eda faer ad dveljast
loglega i landinu samkvamt 6timabundnu dvalarleyfi eda dvalarleyfi sem getur verid
grundvollur 6timabundins dvalarleyfis, pegar barnio er yngra en 18 ara,

c. ums®kjandi um dvalarleyfi vegna starfs sem krefst sérfredipekkingar skv. 61. gr.,
dvalarleyfi vegna starfa iprottafolks skv. 63. gr. eda dvalarleyfi fyrir sérhafda starfs-
menn a grundvelli samstarfs- eda pjonustusamnings skv. 64. gr.

Undantekningar c-lidar 1. mgr. gilda medan umsakjandi hefur heimild til dvalar 4 grund-
velli gildrar vegabréfsaritunar eda 4 medan umsakjandi hefur heimild til dvalar &n aritunar.

Heimilt er ad vikja frd 1. mgr. i 60rum tilvikum en par eru upp talin ef rikar sann-
girnisastadur meala med pvi.

Efumsakjandi um dvalarleyfi sem dvelur hér 4 landi seekir um dvalarleyfi an pess ad vera
undanpeginn pvi ad sakja um leyfi 4dur en hann kemur til landsins skv. 1. og 2. mgr. skal
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hafna umsokninni & peim grundvelli. Pad sama a vid ef umsakjandi kemur til landsins adur
en umsokn er sampykkt.
Radherra er heimilt a0 setja i reglugerd nanari fyrirmaeli um undanpagur skv. 3. mgr.

52. gr.
Umsokn um dvalarleyfi.

Utlendingastofnun tekur dkvordun um veitingu dvalarleyfis en Vinnumalastofnun um
veitingu atvinnuleyfis. Umsaekjandi skal undirrita umsékn eigin hendi par sem m.a. kemur
fram ad hann sampykki ad gangast undir l&knisskodun innan tveggja vikna fra komu til
landsins i samrami vid gildandi 16g og fyrirmeeli heilbrigdisyfirvalda.

Umsokn skulu fylgja 611 pau gdgn og vottord sem Utlendingastofnun og Vinnumalastofn-
un gera krofu um til stadfestingar 4 a0 umsekjandi uppfylli skilyrdi sem 16g, reglugerdir og
onnur stjornvaldsfyrirmali kveda 4 um. Utlendingastofnun aframsendir umsoknir um at-
vinnuleyfi til Vinnumalastofnunar til afgreidslu.

Radherra setur reglugerd um nanari framkvemd akvedis pessa, m.a. hvada gdogn og vott-
ord umszkjandi skuli leggja fram, hvada krofur skuli gerdar til framlagdra gagna, hver skuli
leggja mat 4 gildi skjala og um undanpagu fra kréfu um gogn.

53. gr.

Forgangs- og flytiafgreidsla umsokna um dvalarleyfi.
Utlendingastofnun er heimilt ad forgangsrada afgreidslu umsékna um dvalarleyfi.
Utlendingastofnun mé einnig taka umsoknir um dvalarleyfi 4 grundvelli atvinnupatttoku

til flytimedferdar gegn sérstoku pjonustugjaldi.

[ undantekningartilvikum er Utlendingastofnun heimilt ad flyta medferd annarra full-
buinna dvalarleyfisumsokna pegar 6vidradanlegar ytri adstedur krefjast pess eda vegna
annarra sérstakra adstadna.

Radherra setur reglugerd um nénari framkvamd pessa akvadis.

Utlendingastofnun annast innheimtu pjonustugjalda samkvamt pessari grein.

54. gr.
Utgdfa dvalarleyfis.

Dvalarleyfi verdur ekki gefid Ut fyrr en umsokn um dvalarleyfi hefur verid sampykkt,
utlendingur er kominn til landsins, hefur gengist undir leeknisskodun samkvaemt vottordi
heilbrigdisstofnunar og tilkynnt dvalarstad sinn hér 4 landi til skraningar. Utlendingastofnun
gefur ut skirteini til stadfestingar 4 veitingu dvalarleyfis. Skirteini er gefio ut 4 nafn utlend-
ingsins sem er handhafi dvalarleyfisins. I pvi skyni ad unnt sé ad bera kennsl 4 rétthafa
dvalarleyfis og stadreyna ad handhafi pess s¢ sa sem hann kvedst vera skal tekin stafraen
mynd af umsakjanda og prentud a skirteinid. { sama tilgangi er radherra heimilt ad dkveda
a0 dvalarleyfisskirteini skuli innihalda 6rflogu med peim upplysingum sem skradar eru a
kortid auk fingrafara handhafa. I skirteininu skal m.a. koma fram nafn utlendings, rikisfang
hans, nafn atvinnurekanda pegar pad 4 vio og gildistimi dvalarleyfisins.

Radherra setur i reglugerd nanari akvaedi um gjald fyrir endurutgafu dvalarleyfisskirteinis.
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55. gr.
Grunnskilyrdi dvalarleyfis.
Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi i samraemi vio akvaedi VI.-IX. kafla samkvemt
umsokn uppfylli hann eftirtalin grunnskilyrdi:
a. framfersla hans skv. 56. gr. og sjukratrygging sé drugg,
b. skilyroi fyrir dvalarleyfi sem fram koma i 16gum pessum,
c. hann sampykki ad gangast undir leknisskodun innan tveggja vikna fra komu til landsins
i samreemi vid gildandi 16g og fyrirmeli heilbrigdisyfirvalda,
d. ekki liggi fyrir atvik sem valdid geta pvi ad honum verdi meinud landganga hér a landi
e0a dvol samkvemt 60rum akvaedum laga pessara.
Tilgangur umsakjanda meod dvol hér 4 landi skal vera i samreemi vid pad dvalarleyfi sem
sott er um.
Réodherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari fyrirmeeli um skilyrdi skv. a—d-1id 1. mgr.

56. gr.
Trygg framfeersia utlendings sem scekir um dvalarleyfi.

Utlendingur sem er eldri en 18 4ra og szkir um dvalarleyfi skal syna fram 4 ad framfzrsla
hans sé trygg pann tima sem hann sakir um a0 fa ad dveljast hér a landi.

Syna parf fram & framfzrslu i gjaldmidli sem skradur er hja Sedlabanka slands.

Greidslur i formi félagslegrar adstodar rikis eda sveitarfélags teljast ekki til tryggrar fram-
feerslu samkveaemt pessu akvaedi.

Radherra er heimilt, i samradi vid radherra sem fer med félagsmal, ad setja i reglugerd
nanari akvaeoi um krofu um trygga framfaerslu, p.m.t. um hvad telst trygg framfersla, hvernig
framfeerslu skuli hattad og 1 hvada tilvikum heimilt er ad vikja fra peim krofum.

57. gr.
Endurnyjun dvalarleyfis.

Utlendingastofnun er heimilt ad endurnyja dvalarleyfi Gtlendings ad fenginni umsokn ef
skilyrdum leyfisins er afram fullnaegt. Ef sérstaklega stendur & er p6 heimilt ad vikja fra
skilyrdi um trygga framfeerslu skv. a-1id 1. mgr. 55. gr., sbr. 56. gr., hafi framfzrsla verid
otrygg um skamma hrid vegna atvinnuleysis, slyss eda veikinda eda vegna samberilegra
asteedna og eins ef rikar sanngirnisastadur mela med pvi.

Utlendingur sem 6skar eftir endurnyjun dvalarleyfis skal szkja um hana eigi sidar en
fjorum vikum adur en dvalarleyfi fellur Gr gildi. Sé so6tt um endurnyjun innan tilskilins frests
er utlendingi heimilt ad dveljast hér 4 landi samkvemt fyrra dvalarleyfi par til akvérdun
hefur verid tekin um umséokn hans. Ad 60rum kosti skal utlendingur yfirgefa landid adur en
gildistimi fyrra dvalarleyfis hans rennur ut.

Sé ekki sott um endurnyjun dvalarleyfis innan gildistima fyrra dvalarleyfis skal réttur til
dvalar falla nidur og fara skal med umsokn skv. 51. gr.

Utlendingastofnun getur heimilad utlendingi ad dveljast hér 4 landi samkveaemt fyrra leyfi
par til akvoroun hefur verid tekin &4 grundvelli umsoknar um endurnyjun leyfis sem borist
hefur eftir pann frest sem um getur i 2. mgr. ef rikar sanngirnisastaedur mala med pvi.

Utlendingastofnun getur heimilad ttlendingi sem dvalist hefur hér 4 landi 4 grundvelli
annars konar dvalarleyfis en um getur i 64., 66., 67. eda 68. gr. og sekir um dvalarleyfi 4 nyj-
um grundvelli aframhaldandi dvdl par til endanleg akvérdun um umsokn liggur fyrir enda
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seki utlendingur um nytt leyfi eigi sidar en fjérum vikum adur en fyrra dvalarleyfi fellur tr
gildi og hefur verid i 16glegri dvol a.m.k. sidustu niu manudi.

Seki utlendingur um dvalarleyfi 4 nyjum grundvelli hér & landi an pess ad uppfylla
skilyrdi 5. mgr. skal hafna umsokn af peirri astedu. [ undantekningartilvikum getur Utlend-
ingastofnun p6 heimilad umsakjanda, sem ekki uppfyllir fyrrgreind skilyrdi, ad dveljast hér
4 landi par til akvoroun hefur verid tekin um umsokn hans ef rikar sanngirnisastedur meela
med pvi.

Utlendingastofnun tekur akvordun um hvort fella skuli dvalarleyfi nidur pegar leyfishafi
hefur dvalist erlendis samfellt lengur en prja manudi. Dvalarleyfi Gitlendings fellur sjaltkrafa
nidur pegar logheimili hans, sem skrad var hér & landi, hefur verid skrad erlendis i prja
manudi. Pott dvalarleyfi falli nidur kemur pad ekki 1 veg fyrir ad utlendingur geti so6tt um
endurnyjun samkvemt akvaedi pessu ef pad er gert innan gildistima fyrra dvalarleyfis og
sanngirnisastedur maela med pvi.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi um skilyroi fyrir endurnyjun dvalar-
leyfis.

58. gr.
Otimabundid dvalarleyfi.

Heimilt er ad veita utlendingi 6timabundid dvalarleyfi hafi hann dvalist hér 4 landi sam-
fellt sidustu fjogur ar samkvaemt dvalarleyfi sem getur verid grundvoéllur 6timabundins
dvalarleyfis. Skilyrdi fyrir veitingu 6timabundins dvalarleyfis eru eftirfarandi:

a. utlendingur uppfyllir afram skilyroi dvalarleyfis pegar hann sakir um 6timabundid
dvalarleyfi,

b. utlendingur synir fram 4 ad framfersla hans hafi verid trygg 4 dvalartima hans og ad
hann hafi getad og geti dfram framfleytt sér hér 4 landi 4 16glegan hatt; Utlendinga-
stofnun er m.a. heimilt ad afla skattframtala og gagna fra skattyfirvéldum pvi til stad-
festingar; greidslur 1 formi félagslegrar adstoodar rikis eda sveitarfélags teljast ekki til
tryggrar framfaerslu samkvamt pessu akvaeoi,

c. utlendingur hefur sott namskeid i islensku fyrir utlendinga, sbr. b6 9. mgr.,

d. ekki eru til medferdar mal sem valdid geta pvi ad utlendingi verdi visad ur landi, sbr. 1.
mgr. 98. gr. eda 1. mgr. 99. gr.,

e. utlendingur 4 ekki 6lokid mali i refsivorslukerfinu par sem hann er grunadur eda sakadur
um refsiverda hattsemi.

{ undantekningartilvikum er heimilt ad vikja fra krofu um ad tiltekin skilyrdi skv. 1. mgr.
séu uppfyllt:

a. skilyrdi um framferslu, sbr. b-1i0 1. mgr., ef hin hefur verid o6trygg um skamma hrid og
rikar sanngirnisastedur mela med pvi,

b. skilyroi um ad utlendingur hafi dvalist hér a landi sidustu fjogur ar samkvemt dvalar-
leyfi sem getur verid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis, pegar utlendingur hefur
haft slikt dvalarleyfi i a.m.k. tvo ar og hefur 40ur dvalid hér a landi 1 samfelldri dvél
samkvamt dvalarleyfi vegna ndms skv. 65. gr. pannig ad heildardvol sé a.m.k. fjogur
ar eda i peim tilvikum pegar doktorsnemi hefur dvalid hér 4 landi 4 grundvelli dvalar-
leyfis vegna starfs sem krefst sérfreedipekkingar skv. 61. gr. i ad minnsta kosti prju ar
og lokid doktorsnami hér 4 landi.

Heimilt er i vissum tilvikum ad veita utlendingi 6timabundid dvalarleyfi hér 4 landi an
pess ad skilyrdi um fyrri dvol skv. 1. mgr. og b-1id 2. mgr. séu uppfylit:
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a. utlendingi sem & islenskan rikisborgara ad foreldri ef hann hefur haft dvalarleyfi hér a
landi samfellt sidastlioin tvo ar fyrir framlagningu umsoéknar og foreldri hefur haft is-
lenskan rikisborgararétt ekki skemur en fimm ar,

b. utlendingi sem er i hjuskap med islenskum rikisborgara og hefur biid med hinum
islenska rikisborgara hér a landi og haft dvalarleyfi samfellt i prju ar eftir stofnun hju-
skapar; sama gildir um tatlending sem hefur verio i skradri sambid med islenskum rikis-
borgara enda sé hvorugur adila giftur,

c. utlendingi sem 00ladist islenskan rikisborgararétt vid faedingu en hefur misst hann eda
afsalad sér honum,

d. ungmenni sem nad hefur 18 ara aldri og dvalio hér & landi 4 grundvelli fj6lskyldu-
sameiningar i fjogur ar eda lengur og hefur stundad ndm eda storf hér 4 landi.

Heimilt er ad veita barni sem feedist eftir ad forsjarforeldri kemur til landsins 6timabundid
dvalarleyfi enda hafi foreldrid 6timabundid dvalarleyfi hér 4 landi.

Skilyrdi b-lidar 1. mgr. eiga ekki vid um pa sem hafa haft dvalarleyfi 4 grundvelli alpj6d-
legrar verndar skv. 73. gr. eda a grundvelli mannudarsjonarmioda skv. 74. gr.

Utlendingastofnun tekur akvérdun um 6timabundid dvalarleyfi. Utlendingur sem oskar
eftir 6timabundnu dvalarleyfi skal sakja um leyfid til Utlendingastofnunar eigi sidar en
fjorum vikum adur en dvalarleyfi fellur ur gildi. Honum er heimilt ad dveljast hér 4 landi par
til akvordun hefur verid tekin um umsokn hans enda hafi umséknin borist Utlendingastofnun
innan tilskilins frests. Akvaedi 4. og 7. mgr. 57. gr. eiga vid um umsoknir sem sidar berast.

Utlendingastofnun tekur 4kvordun um hvort fella skuli nidur 6timabundid dvalarleyfi
pegar leyfishafi hefur dvalist erlendis lengur en 18 manudi 4 fjdgurra ara timabili. Otima-
bundio dvalarleyfi utlendings fellur sjalfkrafa nidur pegar 16gheimili hans, sem skrad var hér
4 landi, hefur verid skrad erlendis samfellt { 18 manudi. Ad fenginni umsdkn ma heimila
utlendingi lengri dvol erlendis an pess ad 6timabundid dvalarleyfi falli ur gildi.

Vid veitingu 6timabundins dvalarleyfis gefur Utlendingastofnun 1t skirteini pvi til stad-
festingar skv. 54. gr. Skirteini er gefio ut 4 nafn utlendingsins sem er handhafi leyfisins.

Réodherra setur 1 reglugerd nanari dkvedi um 6timabundid dvalarleyfi, par & medal um
dvdl erlendis skv. 7. mgr. og um namskeio i islensku fyrir Gtlendinga skv. 1. mgr. bar skal
kvedid 4 um lengd namskeids, lagmarkstimasokn og vottord til stadfestingar a patttoku.
Einnig er heimilt a0 kveda par 4 um undanpagu fra patttoku i namskeidi fyrir titlendinga sem
nad hafa vidhlitandi pekkingu 4 islensku og um prof pvi til stadfestingar. Pa er i reglugerd-
inni heimilt ad kveda 4 um undanpagur fra skyldu til patttoku i namskeidi og um gjald vegna
patttoku i namskeidi eda profi.

59. gr.
Afturkollun.

Utlendingastofnun er heimilt ad afturkalla dvalarleyfi og 6timabundid dvalarleyfi ef
utlendingur hefur vid umsokn, gegn betri vitund, veitt rangar upplysingar eda leynt atvikum
sem hefou getad haft verulega pydingu vid leyfisveitinguna eda ekki eru lengur uppfyllt skil-
yrdi fyrir veitingu dvalarleyfis eda 6timabundins dvalarleyfis eda pad leidir ad 6dru leyti af
almennum stjoérnsyslureglum.

Eftir afturkollun leyfis 4 grundvelli rangra upplysinga eda pess ad leynt var atvikum sem
verulega pydingu gatu haft vid utgafu pess leyfis skal réttarstada Gtlendingsins samkvemt
16gum pessum vera eins og hann hefdi aldrei fengid utgefid pad leyfi og 6nnur leyfi byggd
4 somu forsendum.
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60. gr.
Tilkynningarskylda.

Utlendingur sem fengid hefur dvalarleyfi 4dur en hann kom til landsins skal innan viku
fra komu gefa sig fram vid Utlendingastofnun eda embztti syslumanns utan Reykjavikur.
Sama 4 vio um utlending sem kemur til landsins og hyggst seekja um dvalarleyti eda ad 6dru
leyti parfnast sliks leyfis.

VI. KAFLI
Dvalarleyfi vegna atvinnupatttoku.
61. gr.
Dvalarleyfi vegna starfs sem krefst sérfreedipekkingar.

Heimilt er ad veita Utlendingi dvalarleyfi vegna starfs hér 4 landi sem krefst sérfraoi-

pekkingar. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvaemt dkvedi pessu eru m.a. eftirfarandi:
a. utlendingur fullnagir skilyroum 1. og 2. mgr. 55. gr.,
b. timabundid atvinnuleyfi vegna starfs sem krefst sérfraedipekkingar hefur verio veitt &
grundvelli laga um atvinnuréttindi utlendinga.

Dvalarleyfi samkvaemt akvadi pessu er heimilt ad veita til allt ad tveggja ara, p6 aldrei
til lengri tima en nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfid i allt
a0 tvo ar i senn, po aldrei til lengri tima en nemur gildistima atvinnuleyfis enda séu uppfyllt
skilyroi 1. mgr.

Heimilt er ad endurnyja leyfi utlendings, sem hefur fengid ttgefid dvalarleyfi samkvemt
akvadi pessu og misst starf sitt, i allt ad prja manudi fra pvi ad hann missti starfid eda upp-
sagnarfrestur er lidinn til pess ad hann geti leitad sér annars starfs 4 grundvelli sérpekkingar
sinnar. barf pa skilyrdi b-lidar 1. mgr. ekki ad vera uppfylit.

Dvalarleyfi samkvamt akvadi pessu getur ordid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis.

62. gr.
Dvalarleyfi vegna skorts d starfsfolki.

Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi vegna starfs pegar um er ad r&da skort a starfs-
folki hér a landi. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvemt dkveaedi pessu eru m.a. eftir-
farandi:

a. utlendingur fullnaegir skilyroum 1. og 2. mgr. 55. gr.,
b. timabundid atvinnuleyfi vegna skorts a starfsfolki hefur verid veitt 4 grundvelli laga um
atvinnuréttindi utlendinga.

Dvalarleyfi samkvemt akvaoi pessu skal 1 fyrsta skipti ekki veitt til lengri tima en eins
ars, po aldrei til lengri tima en nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endurnyja
dvalarleyfio i allt a0 eitt ar i senn.

Heimilt er ad endurnyja leyfi til lengri tima en skv. 2. mgr. pegar um er a0 reeda skyrt af-
markada og timabundna verkframkvemd sem tekur lengri tima en par greinir. Er pa heimilt
ad veita dvalarleyfi til pess tima sem atvinnuleyfid gildir.

Oheimilt er ad veita Gitlendingi sem haft hefur dvalarleyfi samkvamt akvadi pessu leyfi
samkveaemt akvadinu ad nyju fyrr en ad lokinni tveggja ara samfelldri dvol erlendis, fra lok-
um gildistima leyfisins. Akvadi petta 4 po ekki vid pegar utlendingur starfar hér 4 landi
skemur en atta manudi 4 hverju t6lf manada timabili.

Dvalarleyfi samkvamt akveedi pessu getur ordid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis.
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63. gr.
Dvalarleyfi fyrir ibrottafolk.

Heimilt er ad veita dvalarleyfi vegna starfa iprottafolks hja iprottafélagi innan iprotta- og
Olympiusambands Islands. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvamt akvaedi pessu eru
m.a. eftirfarandi:

a. utlendingur fullnagir skilyroum 1. og 2. mgr. 55. gr.,
b. timabundid atvinnuleyfi fyrir iprottafolk hefur verid veitt 4 grundvelli laga um atvinnu-
réttindi utlendinga.

Dvalarleyfi samkvamt akveedi pessu skal i fyrsta skipti ekki veitt til lengri tima en eins
ars, po aldrei til lengri tima en nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er a0 endurnyja pad
um allt ad tvo ar i senn, po aldrei til lengri tima en nemur gildistima atvinnuleyfis enda séu
uppfyllt skilyrdi 1. mgr.

Dvalarleyfi samkvamt akveadi pessu getur ordid grundvdllur 6timabundins dvalarleyfis.

64. gr.
Dvalarleyfi fyrir sérheefoa starfsmenn d grundvelli samstarfs- eda pjonustusamnings.
Heimilt er ad veita tlendingi sem fyrirhugad er ad senda hingad til lands til sérhaefora
starfa a vegum atvinnurekanda sem ekki hefur starfsst60 hér 4 landi dvalarleyfi. Skilyrdi fyrir
veitingu dvalarleyfis samkvamt akvaoi pessu eru m.a. eftirfarandi:

a. utlendingur fullnagir skilyroum 1. og 2. mgr. 55. gr.,

b. timabundid atvinnuleyfi vegna sérhaefora starfsmanna & grundvelli pjonustusamnings
eOa samstarfssamnings um kennslu-, freedi- eda visindastorf hefur verid veitt i samraemi
vi0 16g um atvinnuréttindi utlendinga.

Leyfi samkvaemt dkvaedi pessu skal ad jafnadi ekki veitt til lengri tima en sex mdnada &
grundvelli sama samnings, po aldrei til lengri tima en nemur gildistima atvinnuleyfis.

Dvalarleyfi samkvamt akvaoi pessu getur ekki ordid grundvdllur 6timabundins dvalar-
leyfis.

VII. KAFLI
Dvalarleyfi vegna menntunar og menningarskipta.
65. gr.
Dvalarleyfi vegna ndams.

Heimilt er ad veita utlendingi sem atlar ad stunda fullt nam hér & landi dvalarleyti enda
sé hann eldri en 18 ara og fullneegi peim kréfum sem gerdar eru i viokomandi nami.

Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkveemt dkveedi pessu eru m.a. eftirfarandi:

a. utlendingur fullnagir skilyroum 1. og 2. mgr. 55. gr.,
b. utlendingur stundar fullt ndm hér 4 landi samkvemt stadfestingu eda vottordi fra
hlutadeigandi skola.

Heimilt er a0 veita erlendum skiptinemum dvalarleyfi samkvaemt akvedi pessu ad upp-
fylltum skilyrdum 2. mgr. komi peir til landsins 4 vegum vidurkenndra skiptinemasamtaka
og ma pa vikja fra aldursskilyroum 1. mgr.

Heimilt er a0 veita utlendingi dvalarleyfi samkvemt akvaedi pessu ad uppfylltum skil-
yroum a-lidar 2. mgr. vegna nams sem fram fer 4 vinnustodum hér 4 landi enda hafi verio
veitt timabundid atvinnuleyfi & grundvelli laga um atvinnuréttindi Gtlendinga.

Dvalarleyfi samkvamt akvaedi pessu skal ad jathadi ekki veitt til lengri tima en tolf man-
ada i senn. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu 4 namstima ef t-
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lendingur fullneegir afram skilyrdum 1. og 2. mgr. og getur synt fram & vidunandi nams-
arangur, par sem pess er krafist. Vio fyrstu endurnyjun dvalarleyfis telst ndmsarangur
vidunandi hafi utlendingur lokid samanlagt a.m.k. 75% af fullu ndmi 4 ndmsarinu. Heimilt
er a0 vikja fra krofunni um vidunandi namsarangur ef um er ad raeda 6vidradanlegar ytri ad-
steedur, svo sem slys eda alvarleg veikindi.

Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi meistara- og doktorsnema sem vinna ad lokaverkefni
pratt fyrir a0 engum einingum hafi verio lokid 4 leyfistima liggi fyrir stadfesting 4 ndms-
framvindu fr4 vidkomandi skdla.

Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi utlendings sem lokid hefur hask6lanami hér & landi
i allt a0 sex manudi fra utskriftardegi til pess a0 leita atvinnu a grundvelli sérfreedipekkingar
hans, pratt fyrir a0 skilyrdi 2. mgr. séu ekki uppfylit.

Dvalarleyfi samkvamt dkvedi pessu getur ekki verid grundvollur 6timabundins dvalar-
leyfis, sbr. p6 b-1i0 2. mgr. 58. gr.

66. gr.
Dvalarleyfi vegna samninga Islands vid erlend riki.

Heimilt er ad veita rikisborgurum tiltekinna rikja 4 aldursbilinu 18-26 ara dvalarleyfi hér
4 landi 4 grundvelli samnings sem islensk stjornvold hafa gert vio heimaland vidkomandi
utlendings um dvol rikisborgara pess hér 4 landi i peim tilgangi ad kynna sér landid og menn-
ingu pess.

Forsenda fyrir veitingu dvalarleyfis samkvemt akvadi pessu er m.a. ad skilyrdum 1. og
2. mgr. 55. gr. sé fullnaegt og ad utlendingi hafi ekki adur veriod veitt dvalarleyfi 4 grundvelli
sliks samnings hér 4 landi.

Dvalarleyfi samkvaemt dkvaoi pessu skal ad hdmarki veitt til tolf manada og er dheimilt
ad endurnyja slikt dvalarleyfi.

Dvalarleyfi samkvamt akvaoi pessu getur ekki ordid grundvollur 6timabundins dvalar-
leyfis.

67. gr.
Dvalarleyfi fyrir sjalfbodalida og truboda.

Heimilt er a0 veita Gtlendingum, eldri en 18 ara, dvalarleyfi hér 4 landi til pess a0 starfa
fyrir frjals félagasamtok sem starfa a0 godgerdar- eda mannudarmalum og eru ekki rekin 1
hagnadarskyni auk pess ad vera undanpegin skattskyldu skv. 4. gr. laga um tekjuskatt, sem
og utlendingum sem koma til dvalar i traarlegum tilgangi fyrir skrad trafélog eda pjoo-
kirkjuna.

Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvaemt dkvadi pessu eru m.a. eftirfarandi:

a. utlendingur fullnaegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 55. gr.,

b. farmidi fra {slandi i lok timabils liggur fyrir, nema pegar um dvél i tengslum vid skrad
trufélag eda pjookirkjuna er ad raeda,

c. fyrirliggjandi er bod til utlendings frd innlendum adilum, sbr. 1. mgr., um ad koma hing-
ad til lands og starfa 4 peirra vegum par sem kemur fram hver sé tilgangur dvalar, hversu
lengi hiin muni vara og hvada storfum vidkomandi eigi a0 sinna,

d. tengsl eru milli pess starfs sem ttlendingurinn 4 ad inna af hendi og starfsemi adila, sbr.
1. mgr.

Utlendingi sem faer atgefid dvalarleyfi samkvamt dkvadi pessu er oheimilt ad rada sig
til starfa 4 islenskum vinnumarkadi gegn endurgjaldi medan a dvol hans stendur.
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Hamarksdvol samkvaemt akveedi pessu er tolf manudir og er almennt 6heimilt ad endur-
nyja dvalarleyfio. Pegar um er ad raeda dvol a4 vegum skrads trufélags eda pjookirkjunnar er
b6 heimilt ad endurnyja dvalarleyfio um allt ad eitt ar i senn séu skilyrdi akvedisins enn upp-
fyllt.

Heimilt er ad vikja fra krofu 1. mgr. ad um samtdk sé ad reeda ef markmio tiltekins verk-
efnis er sannarlega i mannudar- eda gdogerdarskyni.

Dvalarleyfi samkvamt akvaeoi pessu getur ekki ordio grundvdllur 6timabundins dvalar-
leyfis nema dvalarleyfi sem veitt er 1 tengslum vid dvdl 4 vegum skrads trufélags eda pjoo-
kirkjunnar.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari skilyroi fyrir veitingu dvalarleyfis sam-
kvaemt akvadi pessu, m.a. um krofur til framfaerslu, hvada skilyroi samtok skuli uppfylla til
a0 teljast vidurkennd samtdk og hvada stérfum utlendingi er heimilt ad sinna.

68. gr.
Dvalarleyfi vegna vistradningar.

Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi 4 grundvelli samnings um vistradningu 4 heimili
fjolskyldu hér a landi. Umsakjandi parf ad fullnaegja skilyrdum 1. og 2. mgr. 55. gr. og ma
ekki vera yngri en 18 ara eda eldri en 25 ara pegar umséokn er 16g0 fram.

Vistfjolskylda skal samanstanda af hjonum eda sambtidarmékum med barni eda bérnum
eda einstedu foreldri med barn eda born. Ef vistfjolskylda samanstendur af adilum sem ekki
eru islenskir rikisborgarar parf a.m.k. annad hjona eda sambtidarmaka ad vera komid med
otimabundid dvalarleyfi. Ekki mega vera fjolskyldutengsl milli umsakjanda og vistfjol-
skyldu.

Hver vistfjolskylda getur adeins haft einn utlending i einu i vistrddningu og skal utvega
hinum vistradna f&di og sérherbergi til afnota 4 heimili fjolskyldunnar. Utlendingastofnun
er heimilt ad 6ska eftir upplysingum um vistfjolskyldu, m.a. um fjarhagsadstod og adra veitta
adstod hja félagspjonustu vidkomandi sveitarfélags, auk upplysinga um sakaferil, innan lands
og erlendis ef stofnunin telur astedu til.

Umsokn um dvalarleyfi samkvaemt akvaoi pessu skal hafnad efliklegt er talid ad umsakj-
andi muni ekki yfirgefa landid pegar leyfi hans rennur t. Vid mat Utlendingastofnunar er
m.a. heimilt ad byggja a upplysingum um umszkjanda sjalfan og heimariki hans, almennri
reynslu af umsakjendum i somu eda svipadri stodu og umsekjandi, tilgangi umsodknar,
reynslu af vistfjolskyldu og hvort umsakjandi hafi 4dur s6tt um alpjodlega vernd eda dvalar-
leyfi & 60rum forsendum hér 4 landi. Dvalarleyfi skal jafnframt hafnad ef rokstuddur grunur
erum a0 vistraoning sé notud til ad fa utlending til landsins i peim tilgangi ad misnota starfs-
krafta hans eda 1 60rum 616gmaetum tilgangi.

Dvalarleyfi samkvamt akvaedi pessu skal ekki veitt til lengri tima en eins ars en po aldrei
til lengri tima en hlutadeigandi samningur um vistradningu gerir rad fyrir. Oheimilt er ad
endurnyja dvalarleyfi samkvaemt akvadi pessu. Jafnframt er dheimilt ad veita utlendingi
dvalarleyfi & grundvelli atvinnupatttoku skv. VI. kafla fyrr en ad lokinni tveggja ara
samfelldri dvol erlendis fra lokum gildistima leyfisins.

Veroi slit 4 vistradningu adur en vistradningartima samkvemt samningi adila er lokiod
skulu baedi hinn vistradni og vistfjolskyldan tilkynna pad Utlendingastofnun eda peim adila
sem hafoi milligébngu um gerd samningsins ef vid 4. Hinum vistrddna er heimilt ad gera
samning umnyja vistradningu vid nyja vistfjolskyldu ad uppfylltum 61lum skilyrdum akvaed-
is pessa. Samanlagdur dvalartimi hja vistfjolskyldum skal ekki vera lengri en eitt ar.
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Utlendingur sem dvelst hér 4 landi samkvaemt dkvzdi pessu hefur ekki heimild til atvinnu-
patttoku utan heimilis vistfjolskyldu & dvalartima, hvorki til a0 sinna launudum né 6laun-
udum stérfum.

Logregla skal ad beidni Utlendingastofnunar fara 4 heimili hins vistradna og kanna ad-
steedur hans, sbr. 110. gr.

Leyfi samkvamt akvaedi pessu getur ekki verio grundvollur 6timabundins dvalarleyfis.

Utlendingastofnun skal lata i té naudsynleg eydubld vegna samninga um vistradningu
og er henni heimilt ad fela stofnun eda fyrirteeki milligdbngu og umsjén med vistradningum.
Hlutverk slikrar stofnunar eda fyrirtaekis skal nanar ttfert i reglugerd.

Radherra meelir i reglugerd fyrir um pad hvaoa reglur skuli gilda um dvoél samkvemt
akveadi pessu, par a medal um pad sem fram skal koma i samningi um vistradningu og skil-
yrdi sem uUtlendingur og vidkomandi vistfjolskylda purfa ad uppfylla vegna dvalarinnar, svo
sem um abyrgd vistfjolskyldu 4 heimferd, vasapeninga hins vistradna, fritima og vinnutima
sem ad hamarki ma vera 30 klst. 4 viku.

VIII. KAFLI
Dvalarleyfi vegna fjolskyldusameiningar.
69. gr.
Skilyroi dvalarleyfis vegna fjolskyldusameiningar.

Nénasti adstandandi islensks eda annars norrens rikisborgara sem er med fasta busetu hér
a landi eda utlendings sem dvelst hér 4 landi 4 grundvelli dvalarleyfis skv. 61., 63., 70., 73.,
74.0g78. gr. eda 6timabundins dvalarleyfis skv. 58. gr. getur med umsokn fengio dvalarleyfi
4 grundvelli fjolskyldusameiningar ad fullneegoum skilyroum 55. gr. og VIII. kafla. Til
nanustu adstandenda teljast maki, sambtidarmaki, born viokomandi yngri en 18 ara i forsja
hans og 4 framfeeri og foreldrar 67 ara og eldri. Sama gildir um maka, sambtidarmaka og bérn
peirra sem stunda framhaldsnam & haskoélastigi, doktorsnam og rannséknir hér 4 landi a
grundvelli 65. gr.

Dvalarleyfi skv. 70.—72. gr. verda ekki veitt ef sa fjolskyldumedlimur sem umséokn byggist
4 hefur 4 sidustu fimm arum hlotid dom eda verid latinn seta 6ryggisradstofunum fyrir brot
4 akvedoum XXI.—XXIV. kafla almennra hegningarlaga nema synjun um dvalarleyfi mundi
fela i sér 6sanngjarna radstofun gagnvart honum eda nanustu fjolskyldumedlimum hans. Ef
pad brytur i baga vid forsendur dvalarleyfis fjolskyldumedlims hér 4 landi ad veita
ums&kjanda dvalarleyfi skv. 70.—72. gr. er heimilt ad synja um dvalarleyfi.

Umsokn um fyrsta dvalarleyfi skv. 70.—72. gr. skal hatnad ef sampykki fjolskyldumedlims
fyrir tgafu pess leyfis liggur ekki fyrir.

Dvalarleyfi skv. 70.—72. gr. skulu a0 jafnadi veitt til eins ars en heimilt er ad veita dvalar-
leyfi til lengri tima til samraemis vid pann fjolskyldumedlim sem umsokn byggist 4, p6 ad ha-
marki i tvo ar. Dvalarleyfi fjolskyldumedlims utlendings, sem dvelst hér & landi & grundvelli
dvalarleyfis eda 6timabundins dvalarleyfis, getur p6 aldrei gilt lengur en leyfi pess sem hann
leidir rétt sinn af. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi 4 grundvelli 4kvaeda 70.-72. gr. sam-
kvemt umsokn ef skilyrdi leyfisins eru enn uppfyllt.

Dvalarleyfi skv. 70.—72. gr. geta verid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis nema sa
fjolskyldumedlimur sem dvalarleyfishafi leidir rétt sinn af hafi dvalarleyfi sem skapar ekki
slikan grundvdéll.
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70. gr.
Dvalarleyfi a grundvelli hjuskapar eda sambudar.

Heimilt er a0 veita utlendingi dvalarleyfi hér a landi hyggist hann flytjast hingad til lands
til a0 blla med maka sinum eda sambudarmaka. Skilyrdi pess er ad makinn hafi rétt til fjol-
skyldusameiningar samkvamt kafla pessum og ad hann sé annadhvort i hjuskap eda sambud
sem hefur varad lengur en eitt ar. Hvor adili um sig verdur a0 hafa verio eldri en 18 ara pegar
stofnad var til hjuskaparins eda sambudarinnar. Hjiskapur eda sambud viokomandi parf ad
uppfylla skilyrdi til skraningar samkvemt [6gheimilislogum. Heimilt er ad krefja adila um
a0 leggja fram gogn til sonnunar 4 hjuskap eda sambid erlendis.

Heimilt er ad beita akvaedum 1. mgr. pott hjuskapur eda sambud hafi varad skemur en eitt
ar ef sérstakar asteedur maela med pvi.

Byggi umsakjandi rétt sinn 4 utlendingi sem er med dvalarleyfi hér 4 landi & grundvelli
alpjodlegrar verndar skv. 73. gr., manntidarsjonarmida skv. 74. gr., sérstakra tengsla vid land-
10 skv. 78. gr. eda fjolskyldusameiningar skv. 72. gr. parf s4 adili ad hafa starfad eda stundad
nam hér 4 landi 1 16glegri dvdl sidustu fjogur ar fyrir framlagningu umsdknar.

Akvzdi 3. mgr. 4 ekki vid, med fyrirvara um onnur akvzadi pessarar greinar, pegar:

a. adilar voru i hjuskap adur en maki busettur a fslandi fluttist hingad til lands eda

b. adilar gengu i hjaskap medan badir adilar hofou dvalarleyfi hér 4 landi eda

c. adilar eiga saman barn eda eiga von 4 barni saman.

Heegt er a0 veita frekari undanpagu fré skilyrdum 3. mgr. ef sérstakar adstaedur standa til
pess.

Radherra er heimilt ad setja reglugerd um framkvamd 3. og 4. mgr., p.m.t. um vidmid
vardandi ndm og storf hér a landi.

Makar og sambudarmakar skulu hafa fasta busetu 4 sama stad { samraemi vio akvadi laga
um l6gheimili. Heimilt er ad vikja fra pessu akva0i ef sérstakar timabundnar asteedur eru
fyrir hendi.

Nu er rokstuddur grunur um ad til hjiskapar eda sambtidar hafi verid stofnad i peim til-
gangi ad afla dvalarleyfis og ekki er synt fram 4 annad svo ad 6yggjandi sé€ og veitir pad pa
ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gildir ef rokstuddur grunur er um ad ekki hafi verid stofnad
til hjuskapar meo vilja beggja hjona eda ef stofnun hjaskapar brytur i baga vio allsherjarreglu
og meginreglur islenskra laga.

Utlendingur sem hefur haft dvalarleyfi samkvaemt akvadi pessu getur ef sérstaklega
stendur & og rikar sanngirnisasteedur mala med pvi fengid dvalarleyfi 4 grundvelli sérstakra
tengsla vio landid skv. 78. gr. ef skilyrdum 1. og 2. mgr. 55. gr. er fullnsegt asamt einu af
eftirfarandi:

a. hjuskap eda sambud hefur lokid med andlati maka nema sérstakar asteedur meli gegn
pvi,

b. hjuskap eda sambud hefur verio slitid vegna pess ad ttlendingur eda barn hans hefur
satt misnotkun eda 60ru ofbeldi af halfu maka og pad hefur verid tilkynnt [6greglu eda
barnaverndaryfirvoldum eda 6nnur gogn benda til pess; lita ber til tengsla utlendings viod
landid og i undantekningartilfellum er heimilt ad vikja fra akveedum 1. og 2. mgr. 55.
gr. vid utgafu dvalarleyfis samkvamt pessum staflio ef framfaersla er 6trygg um skamma
hrid,

c. utlendingur synir fram a ad vegna félagslegra eda menningarlegra adstaedna i heimariki
hans geti honum reynst erfitt ad sntia aftur til pess rikis vegna skilnadar eda sambudar-
slita.
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71. gr.
Dvalarleyfi fyrir bérn.

Heimilt er ad veita barni yngra en 18 ara dvalarleyfi ef foreldri pess hefur dvalarleyfi &
grundvelli 58., 61., 63., 70., 73., 74. eda 78. gr.

Barn skal vera i forsja pess adila sem pad leidir rétt sinn af. Sampykki beggja forsjar-
foreldra parf ad liggja fyrir vid umsokn séu peir fleiri en einn. Heimilt er ad vikja fra pessu
skilyrdi vegna sérstakra adstaedna, t.d. ef sannanlega neest ekki i forsjaradila, enda meli hags-
munir barnsins med pvi.

Sé um attleidingu ad reda parf henni ad vera lokid adur en umsokn er 16gd fram og skal
hin vera i samraemi vid islensk 16g pess efnis.

Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi samkvemt pessu akvadi pratt fyrir ad umsakjandi
hafi n4d 18 ara aldri enda séu grunnskilyrdi dvalarleyfis og fjolskyldusameiningar uppfyllt.
Jafnframt er skilyrdi ad umsaekjandi stundi annadhvort nam eda storf hér 4 landi, sé busettur
hja foreldri og sé hvorki i hjuskap né sambud.

Heimilt er ad vikja fra skilyroum akvaedis pessa ef sérstaklega stendur &4 enda krefjist
hagsmunir barnsins pess. A petta t.d. vid i peim tilvikum par sem barnaverndarnefnd hefur
tekid yfir forsja barns eda ef barn er i varanlegu fostri.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari skilyrdi fyrir dvalarleyfi 4 grundvelli
pessarar greinar, m.a. um skilyrdi pess a0 fosturbarn geti fengid dvalarleyfi.

72. gr.
Dvalarleyfi fyrir foreldra.

Heimilt er ad veita tlendingi sem 4 barn hér 4 landi dvalarleyfi i peim tilvikum sem
greinir 1 2.—4. mgr. Skilyrdi 1. og 2. mgr. 55. gr. skulu &vallt vera uppfyllt pegar dvalarleyfi
er veitt & pessum grundvelli.

Heimilt er ad veita utlendingi sem er 67 ara eda eldri dvalarleyfi eigi hann uppkomid barn
hér 4 landi. { peim tilvikum er heimilt ad veita utlendingi undanpagu fra skilyrdi um ad geta
framfleytt sér sjalfur ef barn hans synir fram 4 ad pad geti tryggt framfzrslu viokomandi.

Heimilt er ad veita utlendingi sem er foreldri islensks barns sem er yngra en 18 ara og
busett hér a landi dvalarleyfi ef foreldrid fer med eda deilir forsja barnsins og fullnaegir
eftirfarandi skilyrdum:

a. umsazkjandi @tlar ad bua med barninu hér a landi,
b. umsakjandi er ekki i hjuskap eda sambutd med hinu foreldri barnsins og
c. pad er naudsynlegt til pess ad barnid geti buid afram hér 4 landi.
Heimilt er a0 veita foreldri sem fer me0 forsja barns sem er yngra en 18 ara og busett hér
4 landi dvalarleyfi pratt fyrir ad foreldri og barn muni ekki bia saman ef:

a. barn er annadhvort islenskur rikisborgari eda med dvalarleyfi,

b. umsakjandi var i I16gmeetri dvol hér 4 landi pegar umsokn var 160 fram,

c. umsakjandi hefur haft dvalarleyfi hér 4 landi sem ekki er unnt ad endurnyja 4 sama
grundvelli,

d. umszkjandi hefur umgengnisrétt vid barnid samkvamt stadfestum samningi og fyrir
liggur ad umgengni a sér stad samkvamt honum og

e. pad er naudsynlegt til a0 viohalda umgengni vid barnio.
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IX. KAFLI
Dvalarleyfi vegna alpj6olegrar verndar, manniodarsjonarmioa og mansals.
73. gr.
Dvalarleyfi a grundvelli alpjodlegrar verndar.

begar umsakjanda er veitt alpjodleg vernd skv. 37. eda 39. gr. gefur Utlendingastofnun
ut dvalarleyfi.

Dvalarleyfi samkvemt akvadi pessu skal veitt til fjogurra ara og er heimilt ad endurnyja
pad ad peim tima lidnum, nema skilyroi séu til ad afturkalla veitingu skv. 48. gr. eda synjun
4 endurnyjun dvalarleyfis sé naudsynleg vegna oryggis rikisins eda almannahagsmuna.
Endurnyja ma dvalarleyfi pott ekki sé fullnaegt 61lum skilyrdum 55. gr.

Dvalarleyfi samkvemt dkveaedi pessu getur verid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis.

74. gr.
Dvalarleyfi a grundvelli mannudarsjonarmida.

[ peim tilvikum pegar ttlendingur er staddur hér 4 landi og getur synt fram 4 rika porf fyrir
vernd, t.d. afheilbrigdisastedum eda vegna erfidra félagslegra adstedna vidkomandi eda erf-
iora almennra adstaedna i heimariki eda i landi sem honum yrdi visad til, ma lita til almennra
mannGdarsjonarmida po svo ad skilyrdi 37. gr. séu ekki uppfyllt. Akvadi pessu skal ekki
beitt nema skorid hafi verio r um meo efnismedferd ad utlendingur uppfylli ekki skilyroi
alpjodlegrar verndar skv. 37. og 39. gr.

Heimilt er ad veita utlendingi sem sott hefur um alpjodlega vernd og ekki fengid nidur-
stoou i mali sinu a stjornsyslustigi innan 18 manada eftir ad hann sétti fyrst um alpjodlega
vernd hér a landi dvalarleyfi 4 grundvelli mannudarsjéonarmida samkvamt akvadi pessu ad
pvi tilskildu ad skorid hafi verid ur um ad utlendingur uppfylli ekki skilyrdi skv. 37. og 39.
gr. Skilyroi fyrir veitingu dvalarleyfis i peim tilvikum eru ad:

a. tekin hafi verid skyrsla af umsakjanda um alpjédlega vernd,

b. ekki leiki vafi 4 pvi hver umsakjandi er,

c. ekki liggi fyrir astedur sem geta leitt til brottvisunar umsakjanda,

d. utlendingur hafi veitt upplysingar og adstod vid urlausn mals.

Akvadi 2. mgr. gilda ekki um utlending sem eitt eda fleira af eftirfarandi 4 vid um:

a. utlendingur hefur framvisad folsudum skjéolum med pad ad markmidi ad styrkja umsokn
sina um alpjédlega vernd,

b. utlendingur hefur dvalist 4 6kunnum stad i meira en tvaer vikur eda hefur yfirgefid landid
an leyfis,

c. utlendingur hefur veitt rangar upplysingar um fyrri dvol i riki sem tekur patt i Dyflinnar-
samstarfinu eda i riki eda 4 svadi par sem hann purfti ekki ad sata ofsoknum og hafoi
ekki astaedu til ad ottast ad verda sendur aftur til heimalands sins an pess ad umsokn
hans um alpj60lega vernd hefoi fengid fullnegjandi skodun,

d. 1utlendingur a sjalfur patt i pvi ad nidurstada hafi ekki fengist innan timamarka.

Heimilt er ad vikja fra akvedum 3. mgr. pegar sérstaklega stendur 4. Dvalarleyfi sam-
kvemt akvaedi pessu ma jafnframt veita pott ekki sé fullnaegt 6llum skilyrdum 55. gr.

Dvalarleyfi samkvaemt akveedi pessu skal ekki veitt til lengri tima en eins ars. Heimilt er
a0 endurnyja dvalarleyfi samkveemt akvadi pessu i allt ad tvo ar i senn enda hafi forsendur
fyrir veitingu leyfisins i upphafi ekki breyst.

Dvalarleyfi samkvamt akveedi pessu getur verid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis.
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75. gr.
Dvalarleyfi fyrir hugsanlegt fornarlamb mansals.

Heimilt er a0 veita tlendingi sem grunur leikur 4 ad sé fornarlamb mansals dvalarleyfi
i allt a0 niu manudi pott skilyrdum 1. og 2. mgr. 55. gr. sé ekki fullnagt. Sama gildir um barn
vidkomandi ef pad er statt hérlendis med foreldri. Vid rannsokn malsins skal 16gregla veita
Utlendingastofnun adstod, t.d. vid mat 4 adsteedum vidkomandi. Pratt fyrir akveedi XII. kafla
skal ekki visa vidkomandi einstaklingi ar landi & pessu timabili.

Nu er rokstuddur grunur um ad utlendingur geri tilkall til ad vera 1 stodu fornarlambs 1
peim tilgangi einum ad afla dvalarleyfis og ekki er synt fram 4 annad svo dyggjandi sé og
veitir pad pa ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gildir ef veiting dvalarleyfis er andstae0 alls-
herjarreglu.

Ef sott hefur verid um alpjodlega vernd skv. 37. eda 39. gr. eda grunur er um ad pau
akvaedi eigi vid skal fyrst skorid Gr pvi hvort skilyrdi eru til pess ad veita slika vernd adur en
pessu akvadi er beitt.

Dvalarleyfi samkvamt akvaedi pessu getur ekki verio grundvdllur 6timabundins dvalar-
leyfis.

76. gr.
Dvalarleyfi fyrir fornarlamb mansals.

Heimilt er ad veita férnarlambi mansals og barni viokomandi sem statt er hér &4 landi
endurnyjanlegt dvalarleyfi til eins ars pegar sérstaklega stendur &, pott skilyroum 1. og 2.
mgr. 55. gr. sé ekki fullnaegt, pegar pad telst naudsynlegt:

a. vegna personulegra adsteedna viokomandi eda
b. ad mati l6greglu vegna samvinnu vidkomandi vid yfirvold vegna rannséknar og med-
ferdar sakamals.

bratt fyrir akveaedi XII. kafla skal ekki visa vidkomandi einstaklingi r landi & pessu tima-
bili.

Dvalarleyfi samkvamt dkvedi pessu getur ekki verid grundvollur 6timabundins dvalar-
leyfis.

77. gr.
Bradabirgdoadvalarleyfi.

Heimilt er eftir umsokn titlendings sem sott hefur um alpjoédlega vernd ad veita honum
bradabirgdadvalarleyfi par til akvordun hefur verid tekin um umsoknina. Einnig er heimilt
a0 beidni utlendings sem hefur fengid endanlega synjun um alpj6dlega vernd eda dvalarleyfi,
sem kemur ekki til framkvamda ad svo stoddu, ad veita honum bradabirgdadvalarleyfi par
til synjunin kemur til framkvemda. Skilyroi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvaemt akvaoi
pessu eru m.a. ad:

tekin hafi verid skyrsla af umsakjanda um alpjédlega vernd,

ekki leiki vafi 4 pvi hver umsakjandi er,

ekki liggi fyrir astaedur sem geta leitt til brottvisunar umsakjanda,

ekki liggi fyrir beidni um ad annad riki taki vio umsakjanda 4 ny, sbr. 1. mgr. 36. gr.,

utlendingur hafi veitt upplysingar og adstodad vid trlausn mals.
Heimilt er a0 vikja fra skilyrdi b-lidar 1. mgr. pegar sérstaklega stendur &, t.d. pegar
osanngjarnt eda omogulegt er ad etlast til pess ad umsakjandi framvisi fullnegjandi
skilrikjum og er Utlendingastofnun skylt ad meta i hverju tilviki hvort pannig sé astatt. Séu
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lidnir meira 90 dagar fra pvi ad umsokn um alpjodlega vernd barst islenskum stjérnvéldum
skal dvalarleyfi samkvamt pessari grein, samkvamt umsokn, veitt po svo ad d-lidur 1. mgr.
eigi vid.

Séu adstedur med peim heetti ad 1. mgr. 42. gr. eigi vio en vidkomandi sé undanskilinn
alpjodlegri vernd skv. 40. eda 41. gr. er heimilt ad veita Gtlendingi bradabirgdadvalarleyfi
samkvamt akvadi pessu. { peim tilvikum er heimilt ad binda leyfid sérstokum skilyrdum sem
naudsynleg pykja eftir atvikum, t.d. heimild til pess ad undanskilja rétt til atvinnupatttoku
og krefjast pess ad vidkomandi sinni tilkynningarskyldu eda haldi sig a tilteknum stad skv.
114. gr. eda gangist undir 6nnur pvingunararraedi skv. XIII. kafla.

Heimilt er a0 veita dvalarleyfi samkveemt pessari grein pott ekki sé fullnaegt 6llum skil-
yroum 1. og 2. mgr. 55. gr.

Dvalarleyfi samkvemt akvadi pessu skal ad jafnadi ekki veitt til lengri tima en sex mén-
ada. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi samkvemt akvadi pessu i allt a0 eitt ar i senn sam-
kvaemt akvordun Utlendingastofnunar.

Akvadi IV., V. og VII. kafla stjornsyslulaga um andmaelarétt, um birtingu akvérdunar,
rokstudning o.fl. og um stjérnsyslukeeru, videigandi dkveadi 1. kafla laga pessara og akvaedi
pessakafla, gilda ekki um akvoroun um bradabirgdadvalarleyfi. Bradabirgdadvalarleyfi hefur
ekki onnur réttarahrif en pau sem sérstaklega er getid i 16gum eda reglugero.

Dvalarleyfi samkvamt akvaedi pessu getur ekki verio grundvollur 6timabundins dvalar-
leyfis.

X. KAFLI
Onnur dvalarleyfi.
78. gr.
Dvalarleyfi a grundvelli sérstakra tengsla vid landid.

Heimilt er a0 veita utlendingi dvalarleyfi a4 grundvelli pess ad hann teljist hafa sérstok
tengsl vid landid, ad fullnegdum skilyrdum 1. og 2. mgr. 55. gr., sé hann eldri en 18 4ra og
falli ekki undir dkveedi um Onnur dvalarleyfi samkvaemt 16gum pessum eda fullnaegi ekki
skilyroum peirra.

Til sérstakra tengsla geta m.a. talist tengsl sem ttlendingur hefur stofnad til medan a dvol
hans hér 4 landi hefur stadid samkvamt utgefnu dvalarleyfi sem verdur ekki endurnyjad eda
hefur verid afturkallad vegna breyttra adsteedna eda annarra atvika.

Fara skal fram heildstaett mat & tengslum umsakjanda vid landid. Vid pad mat skal ad
jafnaoi horft til lengdar 16gmeetrar dvalar. Jafnframt er heimilt a0 lita til:

a. fjolskyldutengsla, p.e. fjolskyldusamsetningar umsakjanda med tilliti til umdénnunar-
sjénarmioa,

b. félagslegra og menningarlegra tengsla vid landid 4 grundvelli atvinnupatttoku eda ann-
arra samberilegra tengsla.

bratt fyrir ad ttlendingur hafi ekki dvalist hér 4 landi getur hann i undantekningartilvikum
talist hafa sérstok tengsl vio landid pegar heildstatt mat 4 adsteedum hans leidir til pess., t.d.
ef rik umdnnunarsjonarmid eru til stadar og bersynilega veri 6sanngjarnt ad veita um-
sekjanda ekki dvalarleyfi 4 grundvelli peirra.

Til sérstakra tengsla vid landid skv. 2. mgr. geta ekki talist pau tengsl sem utlendingur
myndar vid dvol hér & landi skv. 64., 65., 66., 67., 68., 75., 76. og 77. gr. Med sérstokum
tengslum i akvadi pessu er auk pess hvorki att vio fjolskyldutengsl viokomandi utlendings,
enum pau fer skv. VIII. kafla, né dvdl a grundvelli 21. gr. Hafi dvalarleyfi eda 6timabundid
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dvalarleyfi utlendings verid afturkallad a grundvelli 59. gr. par sem utlendingur hefur vid
umsokn gegn betri vitund veitt rangar upplysingar eda leynt atvikum sem hefou getad haft
verulega pydingu vio leyfisveitinguna, t.d. ef um malamyndagerning skv. 8. mgr. 70. gr. er
a0 reda eda ef rokstuddur grunur er um pad, geta pau tengsl sem utlendingur hefur myndad
vid landio 4 peim tima ekki talist til sérstakra tengsla og pa ber ad synja um veitingu dvalar-
leyfis samkvemt akveedi pessu.

Heimilt er ad veita dvalarleyfi samkvamt akvaedi pessu p6 ad utlendingur hafi um skamm-
an tima ekki fullnaegt skilyroum 1. mgr. 55. gr. um framfeerslu ef rikar sanngirnisastedur
mela med pvi.

Dvalarleyfi samkvaemt akveadi pessu skal ekki veitt til lengri tima en eins ars. Heimilt er
a0 endurnyja dvalarleyfi samkvaemt akvaodi pessu enda hafi forsendur fyrir veitingu leyfisins
i upphafi ekki breyst.

Dvalarleyfi samkvamt akveedi pessu getur verid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis.

Radherra setur reglugerd um nanari skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvamt akveaedi
pessu, m.a. um tilgang dvalar, til hvada sjonarmida skuli lita vid mat 4 pvi hvort sérstok
tengsl vid landid teljast vera til stadar og hvenaer getur komid til beitingar undantekningar-
reglu 4. mgr.

79. gr.
Dvalarleyfi a grundvelli logmeets og sérstaks tilgangs.

Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi 4 grundvelli I6gmeets og sérstaks tilgangs ad
uppfylltum skilyrdum 1. og 2. mgr. 55. gr. sé hann eldri en 18 ara og falli ekki undir akvaeoi
um onnur dvalarleyfi samkvamt 16gum pessum. Dvalarleyfi samkvaemt pessu akvaedi skal
einungis veitt til eins ars i senn. Heimilt er ad endurnyja leyfid haldist tilgangur dvalar
obreyttur.

Dvalarleyfi samkvamt akvaedi pessu getur ekki verio grundvollur 6timabundins dvalar-
leyfis.

Radherra setur reglugerd til leidbeiningar um hvad teljast skuli til logmeets og sérstaks
tilgangs.

XI. KAFLI
Sérreglur um utlendinga sem falla undir samninginn um Evroépska efnahagssvadio
og stofnsamning Friverslunarsamtaka Evrépu.
80. gr.
Gildissvio.

Akvzdi pessa kafla gilda um rétt Gitlendinga sem eru rikisborgarar rikis sem fellur undir
samninginn um Evropska efnahagssvadid og stofnsamning Friverslunarsamtaka Evropu til
a0 koma til landsins og dveljast hér 4 landi.

Akvadi pessa kafla gilda einnig um adstandendur EES- og EFTA-borgara sem fylgja
honum til landsins eda koma til hans. Akvadi kaflans gilda enn fremur um adstandendur
islensks rikisborgara sem fylgja honum eda koma til islensks rikisborgara sem snyr aftur til
fslands eftir ad hafa nytt rétt sinn til frjalsrar farar samkvemt EES-samningnum eda
stofnsamningi EFTA 1 60ru EES- eda EFTA-riki.
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81. gr.
Koma og dvol.

Réttur til dvalar samkvaemt akveedum pessa kafla veitir rétt til ad dveljast hvar sem er &
fslandi nema takmarkanir hafi verid settar samkvamt 16gum pessum eda reglum settum sam-
kvamt peim.

Réttur til dvalar samkvemt akvaedoum pessa kafla kemur ekki i veg fyrir ad utlendingur
skv. 1. mgr. 80. gr. fai dvalarleyfi samkvemt 60rum dkvaedum laga pessara.

Utlendingur sem hvorki er rikisborgari EES- eda EFTA-rikis né adstandandi sliks borgara
ma koma til landsins an sérstaks leyfis til ad veita pjonustu i allt ad 90 starfsdaga a
almanaksari sé hann sannanlega starfsmaodur pjonustuveitanda &4 Evropska efnahagssvaedinu
eda i EFTA-riki.

Ekki mé neita EES- eda EFTA-borgara um a0 fa ad njdta réttinda sinna & peim grundvelli
einum ad vidkomandi sé ekki handhafi skraningarvottords skv. 89. gr., vottords eda skirteinis
sem stadfestir rétt til 6timabundinnar dvalar skv. 91. gr., skjals sem vottar a0 umsokn um
dvalarskirteini fyrir adstandendur hafi verio 16g0 fram eda dvalarskirteinis skv. 90. gr. par
ed vidkomandi getur feert sénnur 4 rétt med ymsum 6drum skjolum.

Adstandendur, sem eru ekki EES- eda EFTA-borgarar, skulu vera undanpegnir kvod um
vegabréfsaritun ef peir eru handhafar gilds dvalarskirteinis skv. 90. gr. Slikar vegabréfsarit-
anir skulu ad 60rum kosti gefnar Ut an endurgjalds eins fljott og hagt er og hljota flyti-
medferd samkvemt almennum reglum par um.

Hafi EES- eda EFTA-borgari eda adstandandi, sem er ekki EES- eda EFTA-borgari, ekki
naudsynleg ferdaskilriki eda tilskildar vegabréfsaritanir, sé peirra krafist, skal 4dur en slikum
einstaklingum er visad fra gefa peim taekifeeri til ad afla naudsynlegra skjala eda fa pau send
innan sanngjarns tima eda til ad f4 framburd sinn stadfestan eda fa vidurkennt 4 annan hatt
a0 peir falli undir réttinn til frjalsrar farar og dvalar.

Radherra er heimilt ad setja i reglugero frekari fyrirmeli samkveemt pessu akveedi, m.a.
um flytimedferod skv. 5. mgr.

82. gr.
Dvol adstandenda EES- eda EFTA-borgara.

Adstandandi EES- eda EFTA-borgara sem fellur undir akvadi pessa kafla hefur rétt til ad
dveljast med honum hér 4 landi. Adstandendur EES- eda EFTA-borgara sem hafa dvalarrétt
eda rétt til 6timabundinnar dvalar hér a landi skulu 6hao rikisfangi eiga rétt 4 ad stunda
atvinnu eda gerast sjalfstaett starfandi einstaklingar hér a landi.

Adstandandi EES- og EFTA-borgara er:

a. maki og sambudarmaki ef adilar eru i skradri sambud eda sambud sem er stadfest med
60rum heetti,

b. nidji vidkomandi, maka hans eda sambtidarmaka i beinan legg sem er yngri en 21 ars eda
a framfeaeri borgarans,

c. attingi vidkomandi, maka eda sambtidarmaka hans i beinan legg sem er 4 framfeeri borg-
arans.

83. gr.
Réttur til dvalar 1 allt ad prja manudi.
EES- eda EFTA-borgara sem framvisar gildu vegabréfi eda kennivottordi er heimilt ad
koma til landsins an sérstaks leyfis og dveljast hér 4 landi i allt ad prja manudi fra komu hans
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til landsins svo lengi sem vera hans verdur ekki 6sanngjorn byrdi 4 kerfi félagslegrar ao-
stodar.

EES- eda EFTA-borgara sem fellur undir skilgreiningu 1. mgr. og er i atvinnuleit er heim-
ilt ad dveljast hér 4 landi { allt ad sex méanudi fra komu til landsins. Sama gildir um adstand-
endur borgarans.

Dvol i 60ru norreenu riki skal ekki draga fra dvalartimanum.

Akvadi 1. mgr. gildir einnig um adstandanda EES- eda EFTA-borgara sem er ekki EES-
eda EFTA-borgari, ad pvi tilskildu ad adstandandinn fylgi eda komi til EES- eda EFTA-borg-
arans og hafi gilt vegabréf.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd frekari fyrirmeli samkvemt pessu akveedi, m.a.
um utreikning 4 lengd dvalar. Radherra sem fer med félagsmal er heimilt ad setja frekari
fyrirmeeli i reglugerd um skilgreiningu hugtaksins 6sanngjorn byroi & kerfi félagslegrar ad-
stodar ad h6fou samradi vid Samband islenskra sveitarfélaga.

84. gr.
Réttur til dvalar lengur en [ prja manudi fyrir EES- eda EFTA-borgara.

EES- eda EFTA-borgari hefur rétt til dvalar hér & landi lengur en prja manudi ef hann
fullnagir einhverju af eftirtéldum skilyroum:

a. er launpegi eda sjalfstaett starfandi einstaklingur hér 4 landi,

b. @tlar ad veita eda njota pjonustu hér 4 landi og uppfyllir jafnframt skilyrdi c-lidar, eftir
pvi sem vid 4,

c. hefur naegilegt fé fyrir sig og adstandendur sina til ad veroa ekki byrdi a kerfi félags-
legrar adstodar 4 medan 4 dvol stendur og fellur undir sjikratryggingu sem abyrgist alla
aheattu medan dvol hans hér 4 landi varir,

d. er innritadur i vidurkennda namsstofnun med pad ad meginmarkmidi ad 6dlast par
menntun eda starfspjalfun, fellur undir sjukratryggingu sem abyrgist alla ahattu medan
dvol hans hér & landi varir og getur synt fram 4 trygga framfaerslu.

Krefjama EES-eda EFTA-borgaraum ad framvisa fullnaegjandi ferdaskilrikjum og gégn-
um sem stadfesta ad hann uppfylli skilyrdi a-, b- eda c-lidar 1. mgr., sbr. b6 4. mgr. 81. gr.
P4 ma krefja borgarann um ad framvisa fullnaegjandi ferdaskilrikjum og syna fram 4 med
yfirlysingu eda jafngildum adferoum ad hann uppfylli skilyroi d-lidar 1. mgr., sbr. p6 4. mgr.
81. gr.

EES- eda EFTA-borgari sem dvelst a landinu, sbr. a-1id 1. mgr., en hattir ad vera launpegi
e0a sjalfsteett starfandi einstaklingur heldur st6ou sinni sem slikur vid eftirfarandi adstaedur:

a. 4 medan hann er timabundid 6évinnufaer vegna veikinda eda slyss,

b. hann stadfestir ad hann sé atvinnulaus &n eigin atbeina eftir ad hafa unnid vid launad
starf i meira en eitt ar og er jafnframt i virkri atvinnuleit 4 grundvelli laga um atvinnu-
leysistryggingar,

c. hann stadfestir ad hann sé atvinnulaus an eigin atbeina eftir ad lokid er rddningarsamn-
ingi sem er til skemmri tima en eins ars eda hann hefur 4n eigin atbeina misst atvinnu
a pvi timabili og er jafnframt i virkri atvinnuleit 4 grundvelli laga um atvinnuleysis-
tryggingar; i pvi tilviki skal hann halda st60u sinni sem launpegi i a.m.k. sex manudi,

d. hefji hann starfsnam; sé ekki um a0 raoda atvinnuleysi fyrir eigin atbeina skal hann
einungis halda st6ou sinni sem launpegi ef starfsnamid tengist fyrra starfi hans.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvadi samkvaemt pessari grein, m.a. um
gogn skv. 2. mgr., um skilgreiningu a negilegu f€, sbr. c-1i0 1. mgr., um vidurkenndar nams-
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stofnanir skv. d-1id 1. mgr. og um rétt EES- eda EFTA-borgara sem fellur undir a-1id 1. mgr.
til aframhaldandi dvalar ad loknu starfi, svo og adstandenda hans.

85. gr.
Réttur til dvalar lengur en i pria manudi fyrir adstandendur sem eru EES- eda EFTA-
borgarar.

EES- eda EFTA-borgara sem fylgir eda kemur til EES- eda EFTA-borgara sem hefur
dvalarrétt skv. a-, b- eda c-1i0 1. mgr. 84. gr. er heimilt ad dveljast 4 landinu 4 medan réttur
borgarans til dvalar varir. betta akvaedi hefur ekki ahrif 4 sjalfstedan rétt borgarans til dvalar
skv. 84. gr.

EES- eda EFTA-borgari sem er maki, sambudarmaki, barn eda ungmenni yngra en 21 ars
og fylgir eda kemur til EES- eda EFTA-borgara sem 4 rétt til dvalar skv. d-1id 1. mgr. 84. gr.
ma dveljast 4 landinu 4 medan réttur borgarans til dvalar varir.

Ef EES- eda EFTA-borgari fer af landi brott eda fellur fra njota adstandendur hans sem
eru EES- eda EFTA-borgarar réttar til dvalar svo lengi sem peir uppfylla skilyrodi 1. mgr. 84.
gr. Barn EES- eda EFTA-borgara og pad foreldri sem fer med forsja pess mega dveljast &
landinu svo lengi sem barnid er innritad i nam i vidurkenndri namsstofnun.

bratt fyrir 16gskilnad, 6gildingu hjiskapar eda slit 4 sambid heldur adstandandi EES- eda
EFTA-borgara dvalarrétti sinum svo lengi sem hann uppfyllir skilyrdi 1. mgr. 84. gr.

86. gr.
Réttur til dvalar lengur en [ prja manudi fyrir adstandendur EES- eda EFTA-borgara og
aora utlendinga sem eru ekki EES- eda EFTA-borgarar.

Akveedi 1. og 2. mgr. 85. gr. gilda, eftir pvi sem vid 4, um utlendinga sem eru ekki EES-
eda EFTA-borgarar en eru adstandendur EES- eda EFTA-borgara sem hafa dvalarrétt skv.
a-, b- eda c-lid 1. mgr. 84. gr. Sama gildir um maka, sambudarmaka eda barn eda ungmenni
yngra en 21 ars sem fylgir eda kemur til EES- eda EFTA-borgara sem hefur dvalarrétt skv.
d-1i0 1. mgr. 84. gr.

Viod andlat EES- eda EFTA-borgara heldur adstandandi sem er ekki EES- eda EFTA-borg-
ari dvalarrétti sinum hafi vidkomandi dvalist 4 landinu sem adstandandi EES- eda EFTA-
borgara i minnst eitt ar fyrir andlat borgarans svo lengi sem viokomandi uppfyllir skilyrdi a-,
b- eda c-lidar 1. mgr. 84. gr. eda dvelst 4 landinu sem adstandandi einstaklings sem uppfyllir
pau skilyrdi. Barn EES- eda EFTA-borgara og pad foreldri sem fer med forsja pess mega
dveljast 4 landinu ef borgarinn fer af landi brott eda fellur fra, 6had skilyroum greinarinnar
a0 060ru leyti, svo lengi sem barnid byr hér 4 landi og er innritad i vidurkennda namsstofnun.

bratt fyrir 16gskilnad, 6gildingu eda slit 4 sambud heldur maki eda sambtdarmaki EES-
eda EFTA-borgara sem er ekki EES- eda EFTA-borgari dvalarrétti sinum svo lengi sem hann
uppfyllir skilyrdi a-, b- eda c-lidar 1. mgr. 84. gr. ad pvi tilskildu ao:

a. hjuskapur eda sambud hafi varad i minnst prju ar, par af eitt ar hér 4 landi, pegar skiln-
adur eda 0gilding 4 sér stad eda sambud er slitio,

b. forsja barns EES- eda EFTA-borgarans hafi med samningi eda domi verid fengin vid-
komandi maka eda sambtdarmaka,

c. viokomandi maki, sambiidarmaki eda barn/born hafi ordid fyrir ofbeldi eda annarri
alvarlegri misnotkun i hjiskapnum eda sambudinni,

d. vidkomandi maki eda sambudarmaki hafi med samkomulagi eda domi fengid
umgengnisrétt vid barn hér a landi.
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87. gr.
Réttur EES- eda EFTA-borgara til otimabundinnar dvalar.

EES- eda EFTA-borgari sem skv. 84. eda 85. gr. hefur dvalist 16glega 4 landinu samfellt
i minnst fimm ar hefur rétt til 6timabundinnar dvalar hér 4 landi. Réttur til 6timabundinnar
dvalar er 6hadur skilyrdum 84. og 85. gr. Réttur til 6timabundinnar dvalar fellur nidur dvelj-
ist vidkomandi utan landsins lengur en tvo ar samfellt.

Dvol erlendis i skemmri tima en samtals sex manudi 4 ari, dvol erlendis vegna herpjonustu
eda dvol 1 eitt skipti ad hamarki 1 eitt ar af rikum asteedum, svo sem vegna medgongu, faeo-
ingar, alvarlegra veikinda, nams eda starfsnams eda starfa sem vidkomandi er sendur til {
00ru landi, telst ekki rof 4 samfelldri dvol skv. 1. mgr.

EES- eda EFTA-borgari sem dvalist hefur hér 4 landi skv. a-1i0 1. mgr. 84. gr. 6dlast rétt
til 6timabundinnar dvalar pratt fyrir ad hafa ekki haft samfellda busetu 1 fimm ar ef hann:

a. hefurvid starfslok nad 16gbundnum ellilifeyrisaldri hér 4 landi eda haettir i launudu starfi
til a0 fara snemma & eftirlaun, ad pvi tilskildu ad hann hafi dvalist & landinu samfellt
lengur en i prju ar og starfad hér 4 landi 1 minnst t6lf manudi samfellt pegar hann heettir
storfum,

b. hefur dvalist hér 4 landi i meira en tvo ar samfellt en hefur ordid ad heetta storfum sdkum
varanlegrar 6rorku eda

c. hefur starfad i 60ru EES- eda EFTA-riki eftir a0 hafa starfad og dvalist hér 4 landi
samfellt 1 prja ar og telst hafa dvalist hér afram, enda hafi hann sntid aftur til heimilis
sins hér 4 landi a.m.k. einu sinni i viku.

Ef 6rorka skv. b-1i0 3. mgr. er tilkomin vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms sem veitir
rétt til bota ur almannatryggingum, ad hluta eda ad 6llu leyti, falla krofur um lengd dvalar
nidur.

EES- eda EFTA-borgari, sem er adstandandi einstaklings sem nytur réttar til 6timabund-
innar dvalar skv. 3. mgr. og byr hja honum, 6dlast rétt til 6timabundinnar dvalar fra peim
tima pegar réttur til 6timabundinnar dvalar einstaklings sem EES- eda EFTA-borgarinn leidir
rétt sinn af hefst skv. 3. mgr.

EES- eda EFTA-borgari, sem er adstandandi einstaklings sem nytur réttar til dvalar skv.
a-1i0 1. mgr. 84. gr. og byr hja honum, 60last rétt til timabundinnar dvalar vid andlat pess
fyrrnefnda jafnvel pott hinn latni hafi ekki 60last rétt til 6timabundinnar dvalar skv. 1. eda
3. mgr. ef:

a. hinn latni hafoi dvalist 4 landinu i minnst tvo ar samfellt fyrir andlatio,

b. hinn latni 1ést i vinnuslysi eda r vinnutengdum sjukdomi.

Radherra er heimilt a0 setja i reglugerd néanari fyrirmaeli samkvamt pessu dkvedi, m.a.
um skilgreiningu 4 samfelldri dvol.

88. gr.
Réttur adstandenda sem eru ekki EES- eda EFTA-borgarar
til 6timabundinnar dvalar.

Adstandandi EES- eda EFTA-borgara sem er ekki EES- eda EFTA-borgari en hefur btiid
med EES- eda EFTA-borgara, sbr. 1. mgr. 86. gr., og hefur dvalist 16glega 4 landinu samfellt
i fimm 4r 60last rétt til 6timabundinnar dvalar hér 4 landi. Sama 4 vid um adstandanda sem
er ekki EES- eda EFTA-borgari og hefur dvalist 16glega 4 landinu 1 minnst fimm ar, sbr. 1.
malsl. 2. mgr. eda 3. mgr. 86. gr. Réttur til 6timabundinnar dvalar er 6hadur skilyrdum 84. gr.
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Réttur til 6timabundinnar dvalar fellur nidur dveljist vidkomandi utan landsins lengur en i
tvo ar samfellt.

Dvol erlendis i skemmri tima en samtals sex manudi a ari, dvol erlendis vegna herpjonustu
eda dvol 1 eitt skipti a0 hamarki 1 eitt ar af rikum &steedum, svo sem vegna medgongu, faeo-
ingar, alvarlegra veikinda, nams eda starfsnams eda starfa sem vidkomandi er sendur til
00ru landi, telst ekki rof 4 samfelldri dvol skv. 1. mgr.

Réttur til 6timabundinnar dvalar skv. 5. og 6. mgr. 87. gr. gildir einnig um adstandendur
sem eru ekki EES- eda EFTA-borgarar.

Raodherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari fyrirmaeli samkvamt pessu akveadi, par 4
medal um skilgreiningu 4 samfelldri dvol.

89. gr.
Skraningarvottord.

EES- eda EFTA-borgara og adstandanda hans sem dvelst hér 4 landi skv. 84. eda 85. gr.
lengur en i prjd manudi ber ad skra sig. Frestur til skraningar er prir manudir fra komu til
landsins. Skraningarvottord skal gefid ut eins fljott og unnt er eftir ad vidkomandi leggur
fram gogn skv. 2. og 3. mgr.

Vid skraningu EES- eda EFTA-borgara skv. 84. gr. er stjornvoldum heimilt ad 6ska eftir
a0 hann leggi fram, auk gilds kennivottords eda vegabréfs:

a. stadfestingu ardoningu fra vinnuveitanda eda sonnun pess ad hann sé sjalfsteett starfandi
eda bjooi upp 4 pjonustu, sbr. a- eda b-1id 1. mgr. 84. gr.,

b. stadfestingu 4 sjukratryggingu og gdgn um ad hann hafi neegilegt fjarmagn til a0 fram-
fleyta sjalfum sér og adstandendum sinum, sbr. c-1id 1. mgr. 84. gr.,

c. stadfestingu 4 innritun vidkomandi i nam i vidurkenndri menntastofnun, stadfestingu &
sjukratryggingu og gdgn um ad hann hafi negilegt fjarmagn til ad framfleyta sjalfum sér
og a0standendum sinum, sbr. d-1id 1. mgr. 84. gr.

Vid skraningu EES- eda EFTA-borgara sem dvelst 4 landinu sem adstandandi skv. 85. gr.
er stjornvoldum heimilt ad 6ska eftir ad hann leggi fram, auk gilds kennivottords eda vega-
breéfs:

a. gogn til stadfestingar 4 peim fj6lskyldutengslum sem eru grundvollur dvalarréttar,

b. skraningarvottord EES- eda EFTA-borgarans sem ttlendingurinn fylgir til landsins eda
kemur til,

c. stadfestingu & framfaerslu pegar réttur vidkomandi sem adstandanda er hadur framferslu
EES- eda EFTA-borgarans, sbr. b- og c-1i0 2. mgr. 82. gr.

Radherra er heimilt ad setja i1 reglugero frekari fyrirmeli samkvemt pessu dkvedi, m.a.
um framkvemd skrdningar og utgafu skraningarvottords, um gjald sem heimilt er ad taka
fyrir Gitgafu pess og um skyldu EES- eda EFTA-borgara i atvinnuleit til pess ad skra sig fai
hann atvinnu eftir ad frestur skv. 1. mgr. rennur 1t.

90. gr.
Dvalarskirteini fyrir utlendinga sem eru ekki EES- eda EFTA-borgarar
og hafa rétt til dvalar skv. 86. gr.

Utlendingur sem dvelst hér 4 landi skv. 86. gr. i meira en prja manudi skal fa utgefid
dvalarskirteini. UmsOknarfrestur er prir manudir frd komu til landsins. Stadfesting 4 umsdkn
er gefin Uit um leid og vidkomandi leggur fram gogn skv. 2. mgr.

Meo umsokn um dvalarskirteini fyrir adstandanda skulu 16gd fram eftirtalin gogn:
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a. gilt vegabréf,

b. gogn til stadfestingar 4 peim fjolskyldutengslum sem eru grundvollur dvalarréttar,

c. skraningarvottord EES- eda EFTA-borgarans sem utlendingurinn fylgir til landsins eda
kemur til,

d. stadfesting & framfaerslu pegar réttur adstandanda er hadur framfzrslu hins, sbr. b- og
c-1i0 2. mgr. 82. gr.

Umsokn um dvalarskirteini skal afgreidd innan sex manada fra pvi ad hun er 16go fram.
Gildistimi dvalarskirteinis er fimm ar fra ttgafudegi eda jafnlangur dvalartima EES- eda
EFTA-borgarans ef hann er styttri en fimm ar. Skirteinio fellur ur gildi ef viokomandi dvelst
utan landsins lengur en i sex manudi 4 ari nema sérstakar astaedur séu fyrir hendi.

Utlendingastofnun tekur akvordun um atgafu skirteinis samkveaemt akvadi pessu, ad feng-
inni umsokn.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari fyrirmaeli samkvaemt pessu akvadi, m.a.
um framkvamd skraningar og utgafu dvalarskirteinis, um gjald sem heimilt er a0 taka fyrir
utgafu pess, um naudsynleg gogn, sbr. 2. mgr., um gildistima dvalarskirteinis og um nénari
skilyrdi pess ad timabundin dvol erlendis hafi ekki ahrif 4 samfellda dvél, sbr. 3. mgr.

91. gr.
Vottord og skirteini um rétt til otimabundinnar dvalar skv. 87. og 88. gr.

EES- eda EFTA-borgari sem hefur rétt til 6timabundinnar dvalar hér 4 landi skv. 87. gr.
feer eftir umsokn vottord um rétt til 6timabundinnar dvalar svo fljott sem verda ma.

Utlendingur sem hefur rétt til fastrar busetu 4 landinu skv. 88. gr. fer skirteini til stadfest-
ingar 4 rétti til 6timabundinnar dvalar 4 grundvelli umsoknar. Umsékn um slikt skirteini skal
afgreidd fyrir lok gildistima dvalarskirteinis skv. 90. gr.

Raodherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari fyrirmaeli samkvamt pessu akveadi, par 4
medal um framkvaemd skraningar og utgafu vottords og skirteinis um rétt til 6timabundinnar
dvalar og um gjald sem heimilt er a0 taka fyrir utgafu peirra.

92. gr.
Brottfall dvalarréttar EES- eda EFTA-borgara eda adstandanda hans.

Réttur til dvalar samkvemt akvaedum pessa kafla fellur nidur ef utlendingur hefur vis-
vitandi veitt rangar upplysingar eda haldid leyndum upplysingum sem skipta verulegu mali,
ef um malamyndagerning ad hetti 8. mgr. 70. gr. er ad r&da eda dvdl er 1 6drum tilgangi en
peim sem samraemist 84., 85. eda 86. gr. Sama 4 vid ef um adra misnotkun er ad reda.

Heimilt er ad synja um utgafu dvalarskirteinis ef rokstuddur grunur er um a9 til hjuskapar
eda sambudar hafi verid stofnad i peim tilgangi einum ad afla dvalarleyfis og ekki er synt
fram 4 annad svo ad 6yggjandi sé eda ef rokstuddur grunur er um ad ekki hafi verid stofnad
til hjuskapar med vilja beggja hjona eda ef stofnun hjuskapar brytur i baga vid allsherjarreglu
og meginreglur islenskra laga.

Réttur til dvalar hér 4 landi skv. a- eda b-1id 1. mgr. 84. gr. fellur ekki nidur vegna tima-
bundinna veikinda eda slyss eda ef um er ad reda pvingad atvinnuleysi EES- eda EFTA-
borgara eftir a0 hann hefur starfad hér 4 landi lengur en eitt ar.

Utlendingastofnun tekur dkvordun um hvort réttur til dvalar samkvaemt akvaedum pessa
kafla fellur nidur.

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari fyrirmali samkvaemt pessu akvaedi, m.a.
um takmarkanir & brottfalli dvalarréttar.
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93. gr.
Afturkéllun dvalarskirteina eda vottorda og skirteina
um rétt til otimabundinnar dvalar.

A grundvelli 92. gr. er heimilt ad afturkalla skraningarvottord, dvalarskirteini og vottord
og skirteini um rétt til 6timabundinnar dvalar.

Skraningarvottord og dvalarskirteini er einnig heimilt ad afturkalla ef skraning er 6gild
af 60rum astedum.

Vottorod og skirteini skv. 1. mgr. skulu afturkollud pegar réttur til dvalar fellur nidur skv.
3. malsl. 1. mgr. 87. gr. eda 4. malsl. 1. mgr. 88. gr.

Dvalarskirteini utlendings sem er ekki EES- eda EFTA-borgari skal afturkalla ef utlend-
ingurinn faer dvalarleyfi samkvamt 60rum kafla laga pessara.

Utlendingastofnun tekur akvordun um afturkollun samkvaemt dkvadi pessu.

94. gr.
Fravisun EES- eda EFTA-borgara eda adstandanda hans.
Heimilt er ad visa EES- eda EFTA-borgara og adstandanda hans fra landi vid komu til
landsins eda allt ad sjo solarhringum eftir komu ef:
a. viokomandi fullnaegir ekki reglum sem settar eru um ferdaskilriki eda komu til landsins,
sbr. p6 6. mgr. 81. gr.,
b. vidkomandi hefur verid visad ur landi og endurkomubann er enn i gildi og honum hefur
ekki verid veitt heimild til a0 koma til landsins,
c. um er a0 rada hattsemi sem greinir i 1. mgr. 95. gr.,
d. pad er naudsynlegt vegna allsherjarreglu, almannadryggis eda almannaheilbrigdis.
Logreglustjori tekur akvordun um fravisun skv. a- og b-1id 1. mgr. en Utlendingastofnun
skv. c- og d-1i0 1. mgr. Negilegt er a0 medferd mals hefjist innan sjo solarhringa frestsins.
Heimilt er a0 synja til bradabirgda titlendingi inngdngu i landid innan pess frests. St akvoro-
un setir ekki keeru.
Ef medferd mals skv. 1. mgr. hefur ekki hafist innan sjo solarhringa er heimilt ad visa
EES- eda EFTA-borgara fra landi med akvordun Utlendingastofnunar samkvaemt dkvaedum
b-, c- og d-lidar 1. mgr. innan priggja manada fra komu til landsins.

95. gr.
Brottvisun EES- eda EFTA-borgara eda adstandanda hans.

Heimilt er ad visa EES- eda EFTA-borgara eda adstandanda hans tr landi ef pad er nauo-
synlegt med skirskotun til allsherjarreglu, almannadryggis eda almannaheilbrigdis.

Brottvisun skv. 1. mgr. er heimilt ad dkveda ef framferdi vidkomandi felur i sér raunveru-
lega, yfirvofandi og naegilega alvarlega 6gn gagnvart grundvallarhagsmunum samfélagsins.
Akvordun um brottvisun skal ekki eingdngu byggjast 4 almennum forvarnaforsendum. Ef
viokomandi hefur verid demdur til refsingar eda sérstakar radstafanir akvardadar er brottvis-
un af pessari asteedu pvi adeins heimil ad um sé ad reeda hattsemi sem getur gefid til kynna
ad vidkomandi muni fremja refsivert brot & ny. Fyrri refsilagabrot naegja ekki ein og sér til
pess ad brottvisun sé beitt.

Einnig er heimilt ad visa EES- eda EFTA-borgara eda adstandanda hans ur landi ef hann
uppfyllir ekki skilyrdi um dvol skv. 83., 84., 85. eda 86. gr.
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Einstaklingi sem hefur rétt til dvalar skv. 83. gr. er heimilt ad visa brott ef pad er talio
naudsynlegt til verndar almannaheilbrigoi og stjornvold hafa gert 6ryggisradstafanir vardandi
heilbrigdi eigin borgara.

Utlendingastofnun tekur akvordun um brottvisun samkvaemt dkvaedi pessu.

96. gr.
Endurkomubann EES- eda EFTA-borgara eda adstandanda hans.

Brottvisun skv. 1. og 4. mgr. 95. gr. felur i sér bann vid komu inn 1 landid sidar. Endur-
komubann getur verid varanlegt eda timabundid en p6 ekki styttra en tvd ar. Vid mat 4 pvi
skal sérstaklega litid til atrida sem talin eru upp i 1. og 2. mgr. 95. gr.

Samkvaemt umsokn er heimilt ad fella endurkomubann ur gildi ef nyjar adsteedur meaela
med pvi og rokstutt er ad ordid hafi verulegar breytingar 4 peim adstedum sem réttlaettu
akvordun um endurkomubann. Taka skal akvoroun um hvort fella eigi endurkomubann tr
gildi innan sex manada fra pvi a0 umsokn er 16g0 fram. Sa sem satir endurkomubanni hefur
ekki rétt til ad koma til landsins & medan fjallad er um umsokn hans.

Vid sérstakar adstedur getur sd sem visad hefur verid brott, eftir umsokn, fengid heimild
til stuttrar heimsoknar til landsins an pess ad endurkomubannid verdi fellt ur gildi en p6 ad
jafnaoi ekki fyrr en ad ari lionu fra brottvisun.

Utlendingastofnun tekur akvordun um heimild EES- eda EFTA-borgara eda adstandanda
hans sem visad hefur verid ur landi til endurkomu.

97. gr.
Takmarkanir @ heimild til brottvisunar skv. 95. gr.

Brottvisun skal pratt fyrir dkveedi 95. gr. ekki dkveda ef vidkomandi:

a. hefur rétt til 6timabundinnar dvalar skv. 87. eda 88. gr. nema alvarlegar astadur liggi
til pess a grundvelli allsherjarreglu eda almannaéryggis,

b. er EES- eda EFTA-borgari eda adstandandi hans og hefur haft fasta blisetu hér a landi
i tiu ar nema akvordun um brottvisun sé tekin a grundvelli brynna 4stedna er varda
almannadryggi,

c. er EES- eda EFTA-borgari eda adstandandi hans undir 16galdri nema akvoroun um
brottvisun sé tekin & grundvelli brynna dstaodna er varda almannadryggi; petta gildir po
ekki um barn ef brottvisun pess er naudsynleg til ad geeta hagsmuna pess eins og kvedio
er 4 um i samningi Sameinudu pjédanna um réttindi barnsins.

Brottvisun skal ekki akveda ef pad med hlidsjon af malsatvikum og tengslum EES- eda
EFTA-borgara eda adstandanda hans vid landid mundi fela i sér 6sanngjarna radstéfun gagn-
vart viokomandi eda nanustu adstandendum hans. Vid matid skal m.a. tekid mio af lengd
dvalar 4 landinu, aldri, heilsufari, félagslegri og menningarlegri adlogun, fjolskyldu- og fjar-
hagsadstedum og tengslum vidkomandi vid heimaland sitt.

Brottvisun skal ekki vera sjalfkrafa afleiding pess ad EES- eda EFTA-borgari eda adstand-
andi hans hafi leitad sér félagslegrar adstodar. P4 skal brottvisun aldrei akvedin af peirri
asteedu einni ad kennivottord eda vegabréf sé fallid ur gildi.

Me0 fyrirvara um akvaeoi 95. gr. er ekki heimilt a0 visa brott EES- eda EFTA-borgara eda
adstandanda hans ef vidkomandi:

a. uppfyllir skilyrdi a-lidar 1. mgr. 84. gr.,

b. eriatvinnuleit, svo lengi sem vidkomandi getur lagt fram sénnun pess ad hann sé i virkri
atvinnuleit og hafi raunverulega moguleika a pvi ad fa atvinnu.



49

XII. KAFLI
Fravisun og brottvisun.
98. gr.
Brottvisun utlendings dan dvalarleyfis.
Heimilt er ad visa utlendingi Ur landi sem er an dvalarleyfis ef:

a. hann dvelst 616glega i landinu,

b. hann hefur brotid alvarlega eda margsinnis gegn einu eoa fleiri akvaedum laga pessara,
hefur af dsetningi eda storkostlegu galeysi gefid efnislegarangar eda augljoslega villandi
upplysingar i mali samkvemt logum pessum eda kemur sér hja ad hlita akvordun sem
felur i sér ad hann skuli yfirgefa landid,

c. hann hefur 4 sioustu fimm arum afplanad refsingu erlendis eda verio demdur par til refs-
ingar fyrir hattsemi sem ad islenskum logum getur vardad fangelsi lengur en prja man-
udi; samsvarandi gildir um sérstakar radstafanir sem akvardadar eru vegna slikrar refsi-
verdrar hattsemi,

d. hann hefur verid demdur hér 4 landi til refsingar eda til ad sata dryggisradstofunum
fyrir hattsemi sem getur vardad fangelsi lengur en prja manudi eda oftar en einu sinni
verid demdur til fangelsisrefsingar & sidustu premur arum,

e. stjornvald i Schengen-riki hefur tekio endanlega akvoroun um fravisun hans eda brott-
visun fyrir brot gegn akvaedum laga um komu og dvdl utlendinga,

f. pad er naudsynlegt vegna 6ryggis rikisins eda almannahagsmuna.

Svo framarlega sem 102. gr. a ekki vid skal visa ttlendingi ur landi sem er an dvalar-
leyfis ef:

a. hann hefur ekki yfirgefid landid innan veitts frests, sbr. 2. mgr. 104. gr.,

b. honum er ekki veittur frestur til ad yfirgefa landio af sjalfsdadum i samraemi vid 2. mgr.
104. gr.:

1. vegna pess a0 hatta er a ad hann muni koma sér undan framkveemd akvorounar,

2. vegna pess ad umsokn hans um dvalarleyfi eda alpjodlega vernd hefur verid hafnad
par sem hiin pykir bersynilega tilhefulaus eda vegna pess ad veittar voru rangar eda
villandi upplysingar,

3. vegna bpess ad hann er talinn 6gna allsherjarreglu, 6ryggi rikisins eda almanna-
hagsmunum, sbr. c-1i0 2. mgr. 104. gr.

99. gr.
Brottvisun utlendings sem hefur dvalarleyfi.
Heimilt er ad visa ttlendingi ur landi sem hefur dvalarleyfi ef:

a. hann hefur brotid alvarlega eda margsinnis gegn einu eda fleiri akvaedum laga pessara
eda af asetningi eda storkostlegu galeysi gefid efnislega rangar eda augljoslega villandi
upplysingar i mali samkvemt 16gum pessum,

b. hann hefur & sidustu fimm arum afplanad refsingu i utlondum eda verid demdur par til
refsingar fyrir hattsemi sem ad islenskum l6gum getur vardad fangelsi lengur en eitt ar;
samsvarandi gildir um sérstakar radstafanir sem akvardadar eru vegna slikrar refsiverdr-
ar hattsemi,



50

c. hann hefur verid demdur hér a landi til refsingar eda til ad sata oryggisradstéfunum
fyrir hattsemi sem getur vardad fangelsi lengur en eitt ar eda oftar en einu sinni verid
demdur til fangelsisrefsingar a sioustu premur arum,

d. pad er naudsynlegt vegna oryggis rikisins eda almannahagsmuna.

Hafi brotid verid framid adur en utlendingi var veitt dvalarleyfi gilda akveedi 98. gr.

100. gr.
Brottvisun utlendings sem hefur otimabundio dvalarleyfi.
Heimilt er ad visa utlendingi Ur landi sem hefur 6timabundid dvalarleyfi ef:

a. hann hefur afplanad refsingu eda verid demdur til refsingar fyrir hattsemi sem ad
islenskum 16gum getur vardad priggja ara fangelsi eda meira og atti sér stad a sidustu
fimm arum erlendis eda 4 sidasta ari hér 4 landi; samsvarandi gildir um sérstakar radstaf-
anir sem akvardadar eru vegna slikrar refsiverdrar hattsemi,

b. pad er naudsynlegt vegna oryggis rikisins eda almannahagsmuna.

Hafi brotid verid framid adur en utlendingi var veitt 6timabundio dvalarleyfi gilda akveedi
99. gr.

101. gr.
Ahrif brottvisunar og endurkomubann.

Vid endanlega akvordun um brottvisun fellur utgefid dvalarleyfi, atvinnuleyfi og
otimabundio dvalarleyfi Gtlendings ur gildi.

Brottvisun felur i sér bann vid komu til landsins sidar. Endurkomubannid getur verid
varanlegt eda timabundio en skal ad jafnadi ekki gilda skemur en tvo ar.

Samkvemt umsoékn mé fella ur gildi endurkomubann hafi adstedur breyst frad pvi ad
akvordun um brottvisun var tekin. Pegar sérstaklega stendur 4, ad jathadi po ekki fyrr en ad
tveimur arum lionum, ma samkvemt umsokn heimila peim sem visad hefur verid brott ad
heimsakja landid an pess p6 ad endurkomubann falli ur gildi.

Réoherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari dkvadi um endurkomubann, par 4 medal
um lengd pess.

102. gr.
Vernd gegn fravisun og brottvisun. Takmarkanir vido dkvoroun um brottvisun.

Utlendingi sem faddur er hér 4 landi er 6heimilt ad visa fra eda ur landi hafi hann fra
faedingu att hér 6slitid fasta busetu samkvaemt pjodskra.

Norraenum rikisborgara sem busettur hefur verio hér 4 landi lengur en prja manudi ma pvi
adeins visa fra eda ur landi ad refsiverd hattsemi hans geti vardad eins ars fangelsi eda meira.

Brottvisun skal ekki dkveda ef htin, med hlidsjon af malsatvikum, alvarleika brots og
tengslum tutlendings vio landio, felur i sér 6sanngjarna radstofun gagnvart ttlendingi eda
nanustu adstandendum hans. Sérstaklega skal taka tillit til pess ef um barn eda nanasta ad-
standanda barns er ad reda og skal pad sem barni er fyrir bestu haft ad leidarljosi vid
akvordun.

Akvadi 3. mgr. 4 ekki vid pegar brottvisun er naudsynleg vegna éryggis rikisins eda al-
mannahagsmuna, sbr. f-1id 1. mgr. 98. gr., d-1i0 1. mgr. 99. gr. og b-1id 1. mgr. 100. gr.

Radherra er heimilt a0 setja 1 reglugerd nanari akvedi um mat 4 adstedum skv. 3. mgr.
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103. gr.
Hvencer akvordun getur komid til framkvemda.

Akvordun um fravisun skv. 106. gr. ma framkvaema pegar i stad. Synjun 4 umsokn um
endurnyjun dvalarleyfis eda um 6timabundid dvalarleyfi sem sétt er um innan frests skv. 2.
mgr. 57. gr. ma ekki framkvama fyrr en akvordunin er endanleg. Sama gildir um akvordun
um afturkoéllun skv. 59. gr. og um akvoroun um brottvisun utlendings sem hefur dvalarleyfi
eda 6timabundio dvalarleyfi, EES- eda EFTA-borgara sem hefur skrao sig hér a landi skv.
XI. kafla eda norraens rikisborgara sem hefur dvalist hér 4 landi lengur en prjd manudi. Ad
60ru leyti gilda akveedi 29. gr. stjornsyslulaga um frestun réttarahrifa.

Utlendingastofnun er heimilt ad fresta um hzfilegan tima framkveemd akvordunar sem
felur i sér ad utlendingur skuli yfirgefa landio ef pao telst naudsynlegt vegna sérstakra ao-
stedna hans eda 6mogulegt er ad framkvama akvérdun ad svo stoddu.

Adur en dkvordun er tekin, sem felur i sér ad fylgdarlaust barn skuli yfirgefa landid, skal
Utlendingastofnun ganga ur skugga um ad barninu sé tryggd adstod barnaverndarnefndar svo
ad pad sem barninu er fyrir bestu sé haft ad leidarljosi, sbr. 5. mgr. 37. gr. Adur en slik
akvoroun kemur til framkvamada skal Barnaverndarstofa ganga Ur skugga um ad i rikinu sem
barninu er visad til séu @ttingjar, forsjaradilar eda fullnegjandi mottokuadstada fyrir born.

Ekki er heimilt a0 synja umsékn um dvalarleyfi sem sétt er um i fyrsta sinn eda umsokn
um endurnyjun sem sott er um ad lionum fresti skv. 2. mgr. 57. gr. fyrr en utlendingnum
hefur verid gefinn kostur 4 ad leggja fram keeru.

Um pad hvenar framkvema ma akvardanir vegna umsokna um alpjédlega vernd eda
vernd gegn ofsoknum fer skv. 35. gr.

104. gr.
Framkvemd akvérounar.

Vid synjun umsoknar um dvalarleyfi eda endurnyjun 4 dvalarleyfi par sem utlendingur er
staddur hér 4 landi skal skyrt kvedid a um heimild hans til aframhaldandi dvalar hér 4 landi.

[ malum skv. 1. mgr. og i 6drum tilvikum par sem utlendingur hefur ekki rétt til dvalar hér
a landi eda akvordun felur i sér ad utlendingur skuli yfirgefa landid skal lagt skriflega fyrir
hann ad hverfa 4 brott. Ad jafnadi skal Utlendingastofnun veita Gtlendingi frest i 7-30 daga
til ad yfirgefa landio sjalfviljugur. Heimilt er ad veita styttri frest eda fella hann nidur ef:

a. hetta er 4 ad tlendingur muni koma sér undan framkvaemd akvoérdunar, sbr. a-1id 3.
mgr. 105. gr.,

b. umsoknutlendings um dvalarleyfi eda alpjodlega vernd telst bersynilega tilhaefulaus eda
hann hefur visvitandi gefid misvisandi eda rangar upplysingar vid umsokn,

c. slikt telst naudsynlegt vegna oryggis rikisins eda almannahagsmuna,

d. utlendingur fellur undir 1. mgr. 36. gr. um ad umsékn hans um alpjodlega vernd verdi
ekki tekin til efnismedferdar hér a landi,

e. utlendingi er visad r landi &4 grundvelli b-, c- eda d-lidar 1. mgr. 98. gr., 99. gr. eda 100.
gr.,

f. utlendingi er visad fra eda brott 4 ytri landamerum Schengen-sveedisins.

Pegar pad telst naudsynlegt vegna sanngirnissjonarmida er Utlendingastofnun heimilt ad
veita lengri frest en tilgreindur er i 2. mgr. Vio mat a pvi hvort veittur skuli lengri frestur skal
hvert tilvik kannad sérstaklega med hlidsjon af adsteedum utlendings.

Medan & fresti skv. 2. mgr. stendur eda pegar framkvamd akvordunar hefur verio frestad
skv. 2. mgr. 103. gr. skal tryggt ad utlendingur fai eins og kostur er ad dveljast med fjol-
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skyldu sinni, sé htin i landinu, og fai naudsynlega heilbrigdispjonustu og ad tekid sé tillit til
sérparfa hans sem kunna ad vera fyrir hendi vegna vidokvaemrar stoou hans. Bérnum skal
einnig tryggour adgangur ad skyldunami.

Utlendingur skal tilkynna Utlendingastofnun um fyrirhugada brottfor sina og leggja fram
sonnun pess ad hann hafi yfirgefio landid. Ef utlendingurinn fer ekki ur landi svo sem fyrir
hann er lagt, frestur skv. 2. mgr. er ekki veittur eda likur eru 4 a0 hann muni ekki fara sjalf-
viljugur ma 16gregla feera hann Ur landi. Ef sérstaklega stendur 4 ma faera utlendinginn til
annars lands en pess sem hann kom fra. Ef Gtlendingur hefur gilda heimild til dvalar i 68ru
EES- eda EFTA-riki skal hann fluttur pangad. Akvardanir sem varda framkvaemd verda ekki
kaerdar sérstaklega. Utlendingi sem fellur undir akvadid og ekki hefur gild ferdaskilriki er
skylt ad afla sér peirra.

Malshofoun fyrir domstolum til 6gildingar 4 endanlegri akvordun 4 stjornsyslustigi um
a0 utlendingur skuli yfirgefa landid frestar ekki framkvamd hennar. Ad krofu utlendings
getur keerunefnd Gtlendingamala p6 akvedio ad fresta réttarahrifum endanlegrar akvorounar
s¢ talin asteda til pess. Krafa pess efnis skal gerd ekki sidar en sjo dogum eftir birtingu
endanlegrar dkvordunar. Frestun 4 réttarahrifum skal bundin pvi skilyrdi ad Gitlendingur beri
malid undir domstola innan fimm daga fra birtingu akvordunar um frestun réttarahrifa
urskurdar og 6ski eftir ad malio hljoti flytimedferd. Nu er beidni um flytimedferd synjad og
skal pa mal h6foad innan sj6 daga fra peirri synjun. b6 getur keerunefnd utlendingamala tekio
akvordun um ad fresta framkvaemd ef synt er fram 4 ad verulega breyttar adstedur hafi
skapast fra pvi ad endanleg akvordun var tekin.

Logregla og Utlendingastofnun annast framkvaemd dkvardana um fravisun og brottvisun.
Utlendingastofnun er heimilt ad fela vidurkenndum alpjédastofnunum ad annast adstod og
fylgd umsakjenda um alpjédalega vernd til heimarikis 6ski umsaekjandi pess sjalfur. I peim
tilvikum er heimilt ad veita umseakjanda fjarhagsadstod sem tekur mid af upprunariki hans,
fjolskyldustaerd, 4 hvada stigi malsmeodferdar 6sk um adstod vid heimfor er borin fram og pvi
hvort hann teljist 1 sérstaklega vidkvemri stoou, sbr. 1. mgr. 25. gr. burfi umsakjandi ekki
4 adstod alpjodastofnunar ad halda til ad snua heim af sjalfsdadum er heimilt ad veita um-
sekjanda ferdastyrk. Skilyrdi pess a0 fa fjarhagsadstod eda ferdastyrk er ad umsakjandi 6ski
sjalfur eftir adstod, hafi ekki fengid akvoroun um brottvisun og veiti atbeina sinn til pess ad
afla naudsynlegra upplysinga og gagna.

Réoherra setur i reglugerd nanari akvaedi um eftirlit med framkvemd fravisana og
brottvisana skv. 7. mgr. og eftirlit med peim sem og nanari reglur um heimfor af sjalfsdadum
og fjarhaoir ferdastyrkja og fjarhagsadstooar.

105. gr.
bvingunarurreedi til ad tryggja framkvemd dakvordunar.

Til a0 tryggja ad akvordun skv. 104. gr. verdi framkvaemd og i peim tilvikum pegar atla
ma ad utlendingur komi sér undan framkvamd hennar eda utlendingur synir af sér hegoun
sem gefur til kynna ad af honum stafi hatta getur 16gregla lagt fyrir utlendinginn ad:

a. tilkynna sig,
b. afhenda vegabréf eda annad kennivottord, sbr. 19. gr., og
c. halda sig 4 dkveonu afmorkudu svaedi.

Fyrirmeli sem greinir i 1. mgr. ma pvi adeins gefa ad 4staeda sé til ad xtla ad utlendingur
muni koma sér undan framkvemd akvordunar, sbr. 104. gr., eda i peim tilvikum sem titlend-
ingur synir af sér hegdun sem gefur til kynna ad af honum stafi haetta fyrir samfélagid. Fyrir-
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melin gilda ekki lengur en i fjorar vikur nema utlendingurinn sampykki pad eda domari
akvedi annad samkvamt reglum um medferd sakamala.

Vid mat & pvi hvort asteda sé til ad etla a0 ttlendingur muni koma sér undan framkvemd
akvordunar, sbr. 104. gr., er heimilt a0 taka tillit til almennrar reynslu af undankomu. A9
60ru leyti ber ad taka mid af adsteedum i sérhverju tilviki. Framkvama skal heildarmat 4 ao-
stedum i mali Gtlendings par sem m.a. er litid til pess hvort:

a. utlendingur hefur 4dur komid sér undan framkvaemd dkvordunar sem fol i sér ad hann
skyldi yfirgefa landid, t.d. med pvi ad virda ekki veittan frest skv. 2. mgr. 104. gr.,
utlendingur hefur 1atid uppi andstddu sina vid ad yfirgefa landid sjalfviljugur,
utlendingi hefur verid visad ur landi,
utlendingur hefur verid demdur til refsingar eda annarrar 6ryggisradstofunar hér a landi,
utlendingur hefur ekki verid samstarfsfis vid ad upplysa hver hann er,
utlendingur hefur fordast eda hindrad undirbuning heimfarar,
utlendingur hefur gefid stjornvoldum hér 4 landi rangar upplysingar vegna umsoknar um
dvalarleyfi eda alpjodlega vernd,
utlendingur ber dbyrgd 4 roskun 4 fridi i eda vid mottokustdd eda husnedi umsakjenda
um alpjodlega vernd,

i. utlendingur er talinn 6gna oryggi rikisins eda almannahagsmunum.

Efnaudsyn ber til a0 tryggja framkvemd er heimilt ad handtaka utlendinginn og trskurda
i gaesluvardhald samkvemt [6gum um medferd sakamala eftir pvi sem vid 4. Samsvarandi
gildir ef utlendingur gerir ekki pad sem naudsynlegt er til ad afla sér ferdaskilrikja, sbr. 5.
mgr. 104. gr., og tilgangurinn er ad fzera utlendinginn fyrir fulltria lands sem vid 4 1 pvi
skyni a0 fa utgefin ferdaskilriki.

Gesla skal ekki dkvedin lengur en i tveer vikur. Gaeslutima ma pvi adeins framlengja ad
utlendingurinn fari ekki sjalfviljugur r landi og likur séu 4 ad hann muni annars koma sér
undan framkvemd akvordunar, sbr. 104. gr. Ma pa framlengja frestinn i allt a0 tvaer vikur
en po ekki oftar en tvisvar.

Utlending mé hvorki handtaka né urskurda i gaesluvardhald ef pad med hlidsjon af edli
mals og atvikum ad 60ru leyti mundi fela i sér 6sanngjarna radstéfun eda domarinn telur full-
nagjandi ad utlendingurinn seti pess i stad trraedum skv. 1. mgr.

bvingunararraedum skv. 1. og 4. mgr. ma beita pegar akvoroun um ao utlendingur skuli
yfirgefa landio er tekin og pegar mal sem getur leitt til slikrar dkvordunar er til medferdar.

® -0 a0 o

s

106. gr.
Fravisun vio komu til landsins.
Heimilt er ad visa utlendingi fra landi vid komu til landsins eda allt ad sjo sélarhringum
fra komu ef:
a. hann fullnaegir ekki reglum sem settar eru um vegabréf, vegabréfsaritun eda komu til
landsins,
b. honum hefur verid visad ur landi hér eda i 60ru norraenu riki, endurkomubann er enn i
gildi og honum hefur ekki verid veitt heimild til ad koma til landsins,
c. hann hefur ekki tilskilid leyfi til dvalar eda vinnu eda getur ekki leitt likur ad peim
tilgangi sem gefinn er upp fyrir dvolinni,
d. hann getur ekki synt fram 4 ad hann hafi eda eigi tryggd negileg fjarrad til dvalar hér
a landi og til heimferdar,
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e. hann hefur hlotid refsingu eins og greinir i c- eda d-1id 1. mgr. 98. gr. eda b- eda c-lid
1. mgr. 99. gr. eda sérstok astaeda er af 6drum asteedum til ad ottast ad hann muni fremja
hér 4 landi eda i 6dru norrenu landi refsiverdan verknad sem vardad getur fangelsi
lengur en prjad manudi,

f. reglur 6. gr. norre@na vegabréfaeftirlitssamningsins eiga vid og @tla ma ad utlending-
urinn muni fara til annars norrens rikis og ad honum muni ad 6llum likindum verda
visad par fra vegna pess a0 ekki er fullnaegt reglum um vegabréf eda vegabréfsaritun eda
fravisun er heimil af 60rum asteedum i viokomandi riki,

g. hann getur ekki samkvamt mati laeknis radid persénulegum hégum sinum sjalfur medan
4 dvol hans hér stendur, hetta er 4 a0 hann muni med framkomu sinni valda sér eda
60rum tjoni eda hann er haldinn alvarlegum smitsjukdomi,

h. hann hefur ekki greitt kostnad hins opinbera vid fyrri feerslu hans ur landi, sbr. 1. mgr.
107. gr., eda sekt sem honum var gert ad greida medan a fyrri dvol hans st6d,

i. hann er skradur i Schengen-upplysingakerfid i pvi skyni a0 honum verdi synjad um
komu,

j- endanleg dkvordun stjornvalds i Schengen-riki um brottvisun eda fravisun liggur fyrir
a grundvelli pess ad astaeda sé til ad ®tla ad hann hafi framid alvarleg afbrot eda vegna
rokstudds gruns um ad hann tli a0 fremja slik afbrot innan Schengen-svadisins,

k. pad er naudsynlegt vegna allsherjarreglu, pjoéoardryggis eda alpjédasamskipta rikisins
eda annars rikis sem tekur patt i Schengen-samstarfinu.

Negjanlegt er ad medferd mals hefjist innan sjo solarhringa frestsins. Heimilt er ad synja
til bradabirgda utlendingi inngéngu i landio innan pess frests. Su akvoroun saetir ekki keeru.

Nu ber utlendingur ad hann s¢ flottamaodur skv. 37. gr., rikisfangslaus einstaklingur skv.
39. gr. eda veitir ad 60ru leyti upplysingar sem benda til ad dkvaedi 1. mgr. 42. gr. eigi vid
og skal pa leggja malid fyrir Utlendingastofnun til medferdar og dkvordunar.

Radherra er heimilt ad setja reglugerd um undanpagu fra akveedum 1. mgr. ad pvi er varo-
ar pann sem hefur vegabréfsaritun eda dvalarleyfi gefio ut af riki sem tekur patt i Schengen-
samstarfinu.

Heimilt er ad visa tlendingi fra landi eftir reglum 1. mgr. pott sjo solarhringa fresturinn
sé lidinn. P6 verour medferd mals ad hefjast innan niu manada fra komu hans til landsins.

Ekki er heimilt ad visa ttlendingi sem hefur dvalarleyfi eda 6timabundid dvalarleyfi fra
landi skv. 5. mgr.

107. gr.
Abyrgd d kostnadi.

Utlendingur sem faerdur er r landi samkvamt 16gum pessum skal greida kostnad af brott-
for sinni. Utlendingurinn skal einnig greida kostnad af gaeslu pegar hennar er porf vegna pess
a0 hann fer ekki ur landi af sjalfsdadum. Krafan er adfararhef og htiin getur auk pess verid
grundvollur fravisunar vio sidari komu til landsins, sbr. h-1id 1. mgr. 106. gr. Logreglunni
er heimilt ad leggja hald & farsedla sem finnast i forum ttlendingsins til notkunar vid brottfor.
Sama gildir um fjarmuni til greidslu a krofu vegna kostnadar vid brottfor og gaeslu samkvamt
akveadi pessu.

Akvadi 1. mgr. 4 ekki vid i peim tilvikum pegar umszakjandi um alpjodlega vernd er flutt-
ur til annars rikis sem tekur patt i samstarfi 4 grundvelli samninga sem {sland hefur gert um
vidmidanir og fyrirkomulag vid ad akvarda hvada riki skuli fara med beidni um alpjéodlega
vernd sem 16gd er fram a fslandi eda i einhverju samningsrikjanna, sbr. c-1id 1. mgr. 36. gr.
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Nu er utlendingi sem komid hefur meo skipi eda loftfari visad fra landi skv. 94. eda 106.
gr. og skal pa eigandi farsins eda leigutaki, og a peirra vegum stjoérnandi pess eda umbods-
madur hér 4 landi, annadhvort taka utlendinginn um bord 4 ny eda flytja hann ur landi a
annan hatt eda greida kostnad sem hid opinbera hefur af pvi ad fera Gtlendinginn ur landi.
A sama hatt er peim skylt ad taka fylgdarmenn um bord og greida kostnad af fylgd med tt-
lendingnum ur landi ef 16gregla telur pess porf.

Kostnadur vid ad fera utlending ur landi, sem ekki fest greiddur skv. 1. eda 3. mgr.,
greidist Ur rikissjodi.

Nu gengur utlendingur sem parf leyfi 16greglunnar skv. 22. gr. 4 land an pess ad hafa
fengid slikt leyfi og fer pa eftir reglum 3. mgr. um abyrgd 4 kostnadi. Sama gildir pa ad
jafnadi einnig um kostnad sem hid opinbera kann ao hafa af dvol atlendingsins hér 4 landi
i allt ad prjad manudi.

Abyrgd skv. 3. og 5. mgr. gildir ekki vid komu yfir innri landamaeri Schengen-svzadisins.

XIII. KAFLI
Pvingunar- og rannséknarurreadi.
108. gr.
Almennt um rannsokn og rannsoknarirredi.

Utlendingi er skylt ad veita adstod til ad upplysa hver hann er, ad pvi marki sem stjornvald
skv. 2. mgr. 4. gr. krefst pess.

Um rannsoknarurredi samkvamt kafla pessum fer eftir akvaedum laga um medferd saka-
mala.

Radherra setur i reglugerd nanari akvaeoi um hvad skylda megi ttlending til ad gera til ad
fullnegja skyldu skv. 1. mgr.

109. gr.
Haldlagning.

Efvafi leikur 4 hver utlendingur er vid komu til landsins eda sidar getur 16gregla lagt hald
a ferdaskilriki, farsedla og annad sem getur gefid upplysingar um hver hann er. Sama gildir
pegar vafi er um fyrri dvalarstad og pad skiptir mali um rétt til dvalar hér & landi.

Logregla getur lagt fyrir ttlending ad afhenda vegabréf eda annad kennivottoro ef asteeda
er til ad etla ad utlendingur muni koma sér undan framkvamd dkvordunar um brottvisun,
sbr. 3. mgr. 105., eda i peim tilvikum sem titlendingur synir af sér hegdun sem gefur til kynna
a0 hann 6gni allsherjarreglu, 6ryggi rikisins eda almannahagsmunum. Vido mat 4 pvi hvort
astaeda sé til ad ®tla ad utlendingur muni koma sér undan framkvaemd dkvordunar er heimilt
ad taka tillit til almennrar reynslu af undankomu.

Logregla skal leiobeina utlendingi um ad hann geti borid réttmeeti haldlagningar undir
doémara samkvamt reglum laga um meodferd sakamala.

110. gr.
Leit a utlendingi, heimili hans eda i hirslum og hjd samverkamanni.

Ef rokstuddur grunur leikur 4 ad ttlendingur, i baga vid fyrirmaeli sem greinir i 1. mgr.
108. gr., haldi eftir eda leyni upplysingum um hver hann er eda, 1 baga vio fyrirmaeli sem
greinir i 14. gr., haldi eftir eda leyni upplysingum um fyrri dvalarstad eda reyni ad halda eftir
gbgnum eda leyna upplysingum til pess ad reyna ad koma i veg fyrir ad framfylgt verdi
akvoroun um brottvisun & grundvelli akvaeda 98.—100. gr. er 16greglu heimilt ad leita a ut-
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lendingnum, & heimili hans, { herbergi eda hirslum samkvemt reglum laga um medferd saka-
mala. Sama gildir ef rékstuddur grunur leikur 4 ad til hjaskapar hafi verid stofnad i peim til-
gangi einum ag afla dvalarleyfis eda ekki meo vilja beggja, sbr. 8. mgr. 70. gr. Sama gildir
jafnframt um adila sem rokstuddur grunur er um ad adstodi utlending vid ad halda slikum
gdgnum leyndum eda leyni upplysingum um hver utlendingurinn er.

Leit skal akvedin med Urskurdi démara nema sa sem i hlut & sampykki hana eda bryn
heetta sé 4 ad bid eftir urskurdi domara valdi sakarspjollum.

111. gr.
Ljosmynd eda fingrafor.
[ pagu mals er heimilt ad taka ljosmyndir og fingrafor af Gtlendingi sem:
a. getur ekki feert sénnur & hver hann er eda ef astada er til ad @tla ad utlendingurinn gefi
rangar upplysingar um hver hann er,
b. leitar alpjo0legrar verndar eda sakir um leyfi samkveemt 16gum pessum,
c. hefur verid synjad um alpjédlega vernd eda leyfi samkvamt 16gum pessum,
d. hefur verid visad fra landi eda Ur landi eda a&tla ma ad dveljist hér 616glega.
Fingrafor sem tekin eru skv. 1. mgr. er heimilt ad fera i tolvufaerda fingrafaraskra. Rao-
herra er heimilt a0 setja i reglugero nanari akveedi um faerslu i og notkun gagnagrunna fyrir
fingrafor i samraemi vid 16g um personuvernd og medferd persénuupplysinga.

112. gr.
Rannsokn a erfoaefni.

Vid akvordun i malum par sem syna parf fram 4 fjélskyldutengsl er Utlendingastofnun
heimilt ad 6ska eftir pvi vio umseekjanda um alpjodlega vernd eda dvalarleyfi ad hann gangist
undir rannsokn 4 erfoaefni og toku lifsynis 1 pvi skyni, til ad stadfesta ad um skyldleika sé
a0 reeda ef fyrirliggjandi gogn 1 pvi efni eru ekki talin veita fullnegjandi sénnun um skyld-
leika sem byggt er a eda hefur vaegi i malinu. Neiti Gtlendingur an fullnaegjandi astedu ad
gangast undir slikar rannsoknir skal honum gert [jost ad slikt kunni ad hafa dhrif 4 st6du hans
og medferd mals.

Heimilt er ad taka gjald fyrir rannsokn 4 erfoaefni og skal radherra i reglugerd kveda nan-
ar 4 um skiptingu kostnadar og um framkvamd rannsoknar 4 erfdaefni. Heimilt er ad krefja
umsakjanda um fulla endurgreidslu kostnadar vid lifsynistoku og rannsokn & erfdaefni komi
iljos ad viokomandi hafi gefid rangar upplysingar.

113. gr.
Aldursgreining.

Ef grunur leikur 4 ad umsakjandi um alpjodlega vernd eda umsakjandi um dvalarleyfi
vegna fjolskyldusameiningar villi 4 sér heimildir vid medferd mals eda segi rangt til um aldur
vi0 meodferd mals getur viokomandi stjérnvald lagt fyrir Gtlending a0 hann gangist undir
likamsrannsokn til pess ad dkvarda aldur hans. Nidurstada ur slikri likamsrannsokn skal
metin i samhengi vid 6nnur atridi malsins og vafi metinn umsakjanda i hag.

Oheimilt er ad pvinga vidkomandi til ad gangast undir aldursgreiningu. Neiti Gtlendingur
an fullnaegjandi astedu ad gangast undir aldursgreiningu skal honum gerd grein fyrir pvi
hvada dhrif neitun getur haft 4 medferd malsins. Synjun 4 umsokn um alpjodlega vernd getur
ekki byggst a pvi eingéngu ad vidkomandi hafi neitad ad gangast undir aldursgreiningu.

Radherra setur reglugerd um framkveaemd aldursgreiningar.
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114. gr.
Skylda utlendings til ad tilkynna sig eda dveljast a tilteknum stao.
Heimilt er ad skylda utlending til ad sinna reglulegri tilkynningarskyldu um veru sina hér

4 landi eda dveljast 4 dkvednum stad i tilvikum par sem:

a.

b.

@

ekki liggur fyrir hver utlendingurinn er, Gitlendingurinn neitar ad gefa upp hver hann er
e0a ef rokstuddur grunur er um ad hann gefi rangar upplysingar um hver hann er,
utlendingur synir af sér hegdun sem gefur til kynna ad hann 6gni allsherjarreglu, 6ryggi
rikisins eda almannahagsmunum,
bad pykir naudsynlegt til pess ad tryggja framkvaemd pegar tekin hefur verio akvordun
um ad utlendingur skuli yfirgefa landid og pegar mal sem getur leitt til slikrar akvoro-
unar er til meoferdar,
utlendingurinn hefur hlotid dém fyrir afbrot sem vardar meira en sex manada
fangelsisvist eda rokstuddur grunur liggur fyrir um slikt afbrot,
eini grundvollur dvalar atlendings hér 4 landi er bann vid endursendingu skv. 42. gr.,
@tlama ad utlendingurinn 6gni 6ryggi rikisins eda hann af 6drum astaedum en peim sem
nefndar eru 1 d-1id hefur ekki virt &kvoroun um ad hann skuli hverfa ur landi eda hann
getur ekki farid ar landi.

Akvardanir um kréfu um ad tilkynna sig eda dveljast 4 dkvednum stad skulu teknar af16g-

reglustjora.

Utlendingurinn 4 rétt 4 ad fa skorid ur pvi fyrir domstolum hvort skilyrdi fyrir akvordun

skv. 1. mgr. séu til stadar og hvort grundvollur sé fyrir ad framfylgja akvorduninni. Logregl-

an

skal leidbeina utlendingi sem hefur verid skyldadur til pess ad tilkynna sig eda dveljast

4 dkvednum stad um pennan rétt. Um slika meodferd mals visast til XV. kafla laga um meo-
ferd sakamala.

Fyrirmeeli skv. c-1id 1. mgr. er pvi adeins heimilt ad gefa ad asteda sé til ad ®tla ad ut-

lendingur muni koma sér undan pvi ad akvordun um brottvisun verdi framfylgt, sbr. 3. mgr.
105. gr. Fyrirmeelin gilda ekki lengur en i fjorar vikur nema utlendingurinn sampykki eda
démari akvedi pad samkvamt reglum um medferd sakamala.

a.

°

Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi um framkvaemd pessarar greinar.

115. gr.
Handtaka og geesluvarohald.
Heimilt er ad handtaka ttlending og feera i gaesluvardhald ef:
ekki liggur fyrir hver utlendingurinn er, Gtlendingurinn neitar ad gefa upp hver hann er
eda ef rokstuddur grunur er um ad hann gefi rangar upplysingar um hver hann er,
utlendingur synir af sér hegdun sem gefur til kynna ad hann 6gni allsherjarreglu, 6ryggi
rikisins eda almannahagsmunum,
utlendingurinn hefur ekki sinnt kréfu um tilkynningarskyldu eda skyldu til dvalar &
akvednum stad skv. 114. gr. og mal hans er enn til meodferdar hja stjérnvoldum,
endanleg akvordun hefur verid tekin um brottvisun, réttardhrifum hefur ekki verio
frestad og tilgangur handtdku er ad flytja titlendinginn ur landi; skilyrdi er ad brottvisun-
in sé vegna brots og Ut fra adstaedum utlendingsins megi telja likur til ad hann fremji
frekari brot,
utlendingurinn er 4 islenskum flugvelli og @tlunin er ad senda hann ur landj,
utlendingurinn telst 6gn vid pjodardryggi ad mati logreglu, sbr. 2. mgr. 26. gr., og &tlun-
in er a0 senda hann ur landi,
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g. naudsynlegt pykirtil ad tryggja framkvaemd akvordunar um ad utlendingur skuli yfirgefa
landid og pegar mal sem getur leitt til slikrar akvordunar er til medferdar,

h. utlendingur gerir ekki pad sem naudsynlegt er til a0 afla sér ferdaskilrikja, sbr. 5. mgr.
104. gr., og tilgangurinn er ad faera Gtlendinginn fyrir fulltraa pess lands sem vid & 1 pvi
skyni ad fa utgefin ferdaskilriki.

Ekki skal beita pessu akvaeoi ef tilkynningarskylda eda krafa um ad dveljast 4 akvednum
stad skv. 114. gr. er talin negjanleg til a0 nd pvi markmidi sem ad er stefnt.

begar pvingunararradi skv. d-, e-, g- eda h-110 1. mgr. er beitt skal gaesluvardhald ekki
akvedid lengra en tvaer vikur. Gesluvardhald samkvemt pessum lidum ma pvi adeins fram-
lengja ad utlendingurinn fari ekki sjalfviljugur ur landi og likur séu 4 a0 hann muni annars
koma sér undan framkvamd akvordunar, sbr. 3. mgr. 105. gr. Er pa heimilt ad framlengja
gaesluvardhald 1 allt ad tveer vikur en po ekki oftar en tvisvar.

Utlending er hvorki heimilt ad handtaka né tirskurda i gzesluvardhald ef pad med hlidsjon
af edli mals og atvikum ad 60ru leyti mundi fela i sér 6sanngjarna radstéfun eda fullnaegjandi
er ad utlendingurinn sati pess 1 stad 6drum vagari urredum pessa kafla.

Umsakjanda um alpjodlega vernd, sem er yngri en 18 dra en eldri en 15 éra, er pa adeins
heimilt ad urskuroa i geesluvardhald pegar hann hefur synt af sér hegdun sem gefur til kynna
ad hann 6gni allsherjarreglu, 5ryggi rikisins eda almannahagsmunum. Urradi pessu skal ein-
ungis beitt pegar onnur vaegari Urreedi samkvaemt 16gum pessum eda sem meelt er fyrir um
i barnaverndarlogum koma ekki til greina eda na ekki pvi markmidi sem ad er stefnt. Vid
beitingu pessa akveadis skal avallt taka tillit til aldurs umseakjanda og parfa hans hverju sinni.

Lo6gum medferd sakamala gilda um handtoku og gaesluvardhald samkvamt pessari grein,
eftir pvi sem vid a.

116. gr.
Refsidkveedi.
bad vardar sektum eda fangelsi allt ad sex manudum ef madur:

a. afésetningi eda galeysi brytur gegn l6gum pessum eda reglum, banni, bodi eda skilyrd-
um sem sett eru samkvamt 16gunum eda

b. af asetningi eda storfelldu galeysi veitir i mali samkvaemt 16gum pessum upplysingar
sem eru i verulegum atridum rangar eda augljéslega villandi.

bad vardar sektum eda fangelsi allt ad tveimur a&rum ef madur:

a. af asetningi eda storfelldu galeysi nytir starfskrafta titlendings sem ekki hefur tilskilid
leyfi 16gum samkvemt,

b. af asetningi eda stérfelldu galeysi hefur milligdbngu um vinnu eda husneadi fyrir ut-
lending eda gefur Gt eda midlar yfirlysingum, umsdgnum eda skjolum til notkunar i mali
samkvamt 16gum pessum ef hann notfaerir sér med pvi 6tilhlydilega adstadur utlend-
ingsins,

c. afasetningi med pvi a0 vekja, styrkja eda hagnyta sér ranga eda 6ljosa hugmynd eda a
annan otilhlydilegan hatt teelir Gtlending til ad koma til landsins 1 pvi skyni ad setjast hér
a0 eda stunda atvinnu,

d. leetur 60rum i té vegabréf, feroaskirteini fyrir flottamenn, dnnur ferdaskilriki eda svipud
skilriki sem heimilt er ad nota sem ferdaskilriki og hlutadeigandi veit eda ma vita ad ut-
lendingur getur notad pau til ad koma til landsins eda til annars rikis,

e. afasetningieda storfelldu galeysiadstodar iitlending vid ad dveljast 616glega hér 4 landi
eba i 60ru riki,
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f. af asetningi eda storfelldu galeysi adstodar utlending vid ad koma 616glega hingad til
lands eda til annars rikis,

g. af asetningi eda storfelldu galeysi aflar eda reynir ad afla dvalarleyfis 4 grundvelli hju-
skapar, sbr. 8. mgr. 70. gr.,

h. hefur i vorslum sinum falsad vegabréf, folsud skilriki eda falsada vegabréfsaritun.

Pad varoar sektum eda fangelsi allt ad sex arum a0 standa a0 skipulagdri starfsemi til ad
adstooda utlendinga vid ad koma 616glega til landsins eda til annars rikis, hvort sem starfsemin
er rekin i hagnadarskyni eda ekki.

Nu er utlendingur fluttur til landsins med skipi eda loftfari an pess ad hafa fullnegjandi
ferdaskilriki og stjornandi skips eda loftfars hefur ekki gengio ur skugga um ad hann beri gild
ferdaskilriki, sbr. 3. mgr. 18. gr., og er pa heimilt a0 gera stjornanda farartaekisins sekt.

begar brot er framid i starfsemi 16gadila er heimilt ad gera 16gadilanum sekt skv. 1. kafla
A almennra hegningarlaga.

Tilraun eda hlutdeild i brotum 4 16gum pessum er refsiverd eftir pvi sem segir i I11. kafla
almennra hegningarlaga.

117. gr.
Heimflutningur.
S4 sem hefur milligéngu um ad utlendingur flytjist til landsins an tilskilinna leyfa skal
greida allan kostnad vid a0 flytja utlending Ur landi.

XIV.KAFLI
Oryggi rikisins. Tilkynningarskylda.
118. gr.
Seérdakveedi vegna oryggis rikisins o fl.

Heimilt er ad meina utlendingi landgéngu og synja um ttgafu dvalarleyfis og 6timabund-
ins dvalarleyfis eda setja takmarkanir eda skilyrdi ef naudsynlegt pykir vegna utanrikisstefnu
rikisins, Oryggis rikisins eda mikilveegra pjodarhagsmuna. Af somu 4steedum er heimilt ad
framfylgja akvordun fyrr en greinir i 35. og 103. gr. Utlendingastofnun tekur akvérdun
samkvaemt pessari malsgrein.

Radherra er heimilt a0 setja i reglugerd vegna Oryggis rikisins nanari akvaedi um tilkynn-
ingarskyldu en segir 1 60. gr. eda reglum skv. 119. gr.

119. gr.
Tilkynningarskylda annarra.
Radherra getur sett reglur um:

a. ad sa sem rekur gististad, af hvers kyns tagi, eda heldur tjaldsvaedi og pess hattar skuli
halda skra yfir pa sem par gista og tilkynna 16greglunni um p4, telji htin upplysingarnar
naudsynlegar til a0 koma i veg fyrir 6gnanir, vegna medferdar sakamals eda til pess ad
upplysa hvad hafi hent horfna menn eda férnarlomb slysa,

b. ad flugrekandi eda stjornandi loftfars sem kemur fra utlondum eda fer til utlanda skuli
lata l6greglunni i té skra um farpega og ahofn,

c. ao stjornandi skips sem siglir yfir mork landhelginnar 4 leid til eda fra islenskri hofn
skuli lata 16greglunni 1 té skrd um farpega og 4hofn,

d. ad sa sem fer utlending i pjonustu sina eda reedur Gtlending i launada atvinnu skuli til-
kynna pad Utlendingastofnun adur en vinnan hefst,
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ad atvinnumidlanir skuli tilkynna Utlendingastofnun um ttlendinga sem leita eda f4 at-

vinnu,

ad Pjodskra Islands skuli tilkynna Utlendingastofnun um utlendinga sem skradir eru

pj6dskra,

ad menntastofnanir skuli samkveamt beidni lata Utlendingastofnun i té skra um erlenda

namsmenn,

ad stjornvold skuli samkvaemt beidni lata Utlendingastofnun eda 16greglunni i té upplys-

ingar um nafn Gtlendings og heimili til nota { mali samkvemt 16gum pessum pratt fyrir

reglur um tranad i 16gum um félagspjonustu sveitarfélaga og barnaverndarlogum.
Radherra er heimilt a0 setja i reglugero nanari akveedi um hvada upplysingar skrar skv.

1. mgr. skuli hafa ad geyma.

beim sem tilkynna 4 um er skylt ad lata i té€ peer upplysingar sem naudsynlegar eru til ad

tilkynningarskyldunni verdi fullnegt.

SAINAIF ol o

Sl

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

XV.KAFLI
Reglugerdir, gildistaka o.fl.
120. gr.
Reglugerdir og reglur.
Radherra setur reglugerd eda reglur um nanari framkvemd laga pessara, par & medal um:
Starfssvid einstakra stofnana, sbr. 4. gr.
Réttaradstod og talsmenn, sbr. 13. gr.
Hvaoa skrar skuli haldnar og vinnslu persénuupplysinga, sbr. 17. gr.
For yfir landameeri og skilyrdi fyrir komu, sbr. 18. gr.
Skilyrdi vegabréfa og annarra kennivottorda, sbr. 19. gr.
Vegabréfsaritanir vid komu til landsins og islenskan hluta upplysingakerfis um vega-
bréfsaritanir, par 4 medal personuvernd, sbr. 1., 4., 8. og 9. mgr. 20. gr.
Langtimavegabréfsaritun, sbr. 21. gr.
Landgonguleyfi utlendra sjdmanna, sbr. 22. gr.
Framkveemd 4 greiningu 4 sérporfum og stodu umsakjanda um alpjodlega vernd, sbr.
25. gr.
Stofnun og almennan rekstur mottokumidstodvar, sbr. 27. gr.
Réttindi umsakjanda um alpjodlega vernd, sbr. 33. gr.
Studning vid einstaklinga sem fa dvalarleyfi a4 grundvelli 43., 73. og 74. gr., sbr. 45. gr.
Gogn og gagnakrofur umsokna um dvalarleyfi, sbr. 52. gr.
Flytimeoferd umsokna um dvalarleyfi, sbr. 53. gr.
Gjald fyrir endurutgafu dvalarleyfisskirteinis, sbr. 54. gr.
Otimabundid dvalarleyfi, sbr. 58. gr.
Dvalarleyfi 4 grundvelli vistradninga, sbr. 68. gr.
Dvalarleyfi 4 grundvelli sérstakra tengsla vid landid, sbr. 78. gr.
Logmatan og sérstakan tilgang, sbr. 79. gr.
Eftirlit med framkvamd brottvisana, sbr. 104. gr.
Hvao skylda ma tutlending til ad gera til a0 upplysa hver hann er, sbr. 108. gr.
Skiptingu kostnadar og framkvaemd rannsoknar 4 erfoaefni, sbr. 112. gr.
Framkvemd aldursgreiningar, sbr. 113. gr.
Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari akvaedi um framkvemd laga pessara, par

4 medal um:
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Starfsheetti og storf kerunefndar utlendingamala, sbr. 8. gr.

Storf flottamannanefndar, sbr. 9. gr.

Hverjir skuli bera vegabréf eda kennivottoro, sbr. 14. gr.

Hvada upplysingar megi veita erlendum stjornvéldum og skilyrdi pess, sbr. 15. gr.
batttoku fslands i tengslum vid samvinnu 4 ytri landamzrum, sbr. 18. gr.

Skyldu til ad hafa vegabréfsaritun til a0 fara um flugvoéll og um islenskan hluta upp-
lysingakerfis um vegabréfsaritanir, sbr. 20. gr.

Malsmedferd og malsmedferdartima i malum vegna umsékna um alpjoédlega vernd, sbr.
23. gr.

. Umsoknir um alpjodlega vernd og adkomu barnaverndarnefnda, sbr. 24. gr.

Oflun upplysinga vegna umséknar um alpjodlega vernd, sbr. 26. gr.

Framkvemd vidtals vid umsakjanda um alpjodlega vernd, sbr. 28. gr.

Naénari skilyroi fyrir beitingu forgangsmedferdar, sbr. 29. gr.

Réttaradstod i malum um alpjodlega vernd, m.a. menntun og poknun talsmanna, sbr.
30. gr.

Malsmedferd vegna beidna um frestun réttarahrifa, sbr. 35. gr.

Framkvemd efnismedferdar umsdkna um alpjodlega vernd, sbr. 36. gr.

Meoferd umsokna um vidurkenningu a rikisfangsleysi, sbr. 39. gr.

Skilyrdi fyrir fjolskyldusameiningu, sbr. 45. gr.

Framkvemd Gtgafu og endurnyjunar ferdaskirteinis fyrir fléttamann og vegabréfs fyrir
utlending, sbr. 46. gr.

Dvo6l umfram prja manudi ef pad leidir af pjooréttarsamningi, sbr. 49. gr.

Undanpagur fra krofu um dvalarleyfi, sbr. 49. gr.

Undanpagu fra skyldunni til ad saekja um dvalarleyfi fyrir komu til landsins, sbr. 51. gr.
Naénari fyrirmeli um grunnskilyroi dvalarleyfis, sbr. 55. gr.

Framfaerslu umsakjanda um dvalarleyfi, sbr. 56. gr.

Skilyrdi fyrir endurnyjun dvalarleyfis, sbr. 57. gr.

Skilyrdi dvalarleyfis fyrir sjalfbodalida og triboda, sbr. 67. gr.

Vidmid vardandi nam og storf umsakjanda um dvalarleyfi 4 grundvelli hjuskapar eda
sambudar hér 4 landi, sbr. 70. gr.

Nanari skilyroi fyrir dvalarleyfi barna, m.a. um skilyroi vegna fosturbarna, sbr. 71. gr.
Rétt EES- eda EFTA-borgara til dvalar, m.a. um flytimedfero, sbr. 81. gr.

Fyrirmeli um lengd dvalar, sbr. 83. gr.

Skilgreiningu & hugtakinu 6sanngjérn byrdi, sbr. 83. gr.

Rétt EES- eda EFTA-borgara til dvalar lengur en prja manudi, sbr. 84. gr.

Rétt EES- eda EFTA-borgara til 6timabundinnar dvalar, sbr. 87. gr.

Rétt adstandenda sem ekki eru EES- eda EFTA-borgarar til 6timabundinnar dvalar, sbr.
88. gr.

Skraningarvottord, sbr. 89. gr.

Dvalarskirteini, sbr. 90. gr.

Vottord og skirteini um rétt til 6timabundinnar dvalar, sbr. 91. gr.

Brottfall dvalarréttar, sbr. 92. gr.

Endurkomubann og lengd pess, sbr. 101. gr.

Mat 4 adsteedum vid fravisun og brottvisun, sbr. 102. gr.
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Undanpagu vid fravisun vid komu til landsins ad pvi er vardar pann sem hefur vega-
bréfsaritun eda dvalarleyfi gefid ut af riki sem tekur patt i Schengen-samstarfinu, sbr.
106. gr.

Gagnagrunna fyrir fingrafor, sbr. 111. gr.

Skyldu ttlendings til ad tilkynna sig eda dveljast 4 tilteknum stad, sbr. 114. gr.
Nanari akveaedi vegna oryggis rikisins, sbr. 118. gr.

Tilkynningarskyldu annarra, sbr. 119. gr.

121. gr.
Gildistaka.

Log pessi 00last gildi 1. jantiar 2017. Jafnframt falla pa ar gildi 16g um utlendinga, nr.

96/2002, med sidari breytingum.

Um mal sem borist hafa keerunefnd utlendingamala fyrir gildistoku laga pessara en hafa

ekki verid afgreidd meo urskurdi gilda akvadi pessara laga.

122. gr.
Breyting d logum um atvinnuréttindi utlendinga.

Vid gildistoku laga pessara verdur eftirfarandi breyting a4 16gum um atvinnuréttindi

utlendinga, nr. 97/2002, med sidari breytingum:

1.

Eftirfarandi breytingar verda 4 3. gr. laganna:

a. 2. tolul. fellur brott.

b. Istad ordanna, Einstaklingur eda fyrirtaeki®i3. télul. kemur: Sjalfstatt starfandi ein-
staklingur, fyrirtaeeki eda félag, p.m.t. stofnun, félagasamtok eda annar adili.

c. I stad ordsins »Busetuleyfi“ i 4. tolul. kemur: Otimabundid dvalarleyfi.

d. Vid beetast tveir nyir tolulidir, 7. og 8. tolul., svohljédandi:

7. Sjalfsteett starfandi einstaklingur: Hver sa sem starfar vid eigin atvinnurekstur
e0a sjalfstaeda starfsemi i pvi umfangi a0 honum sjalfum er gert ad standa man-
adarlega, eda med 6drum reglulegum heetti samkvemt reglum rikisskattstjora
umreiknad endurgjald, skil 4 stadgreidslu af reiknudu endurgjaldi og trygginga-
gjaldi vegna starfs sins.

8. Ndm.: Namsleidir sem teljast til ndms samkvemt [6gum um utlendinga.

Eftirfarandi breytingar verda 4 6. gr. laganna:
a. 2.mgr. ordast svo:

Atvinnurekanda er 6heimilt ad rada utlending til starfa, hvort heldur er um langan
tima eda skamman, sbr. p6 4. og 5. mgr. 19. gr., eda hlutast til um ad utlendingur
flytjist til landsins 1 pvi skyni 4n atvinnuleyfis enda sé hann ekki undanpeginn kréfu
um atvinnuleyfi samkvamt 16gum pessum.

b. 3. mgr. ordast svo:

Utlendingi er 6heimilt ad starfa hér 4 landi sem sjalfstatt starfandi einstaklingur
nema hann sé undanpeginn kréfu um atvinnuleyfi samkvemt [6gum pessum.

Vid 2. malsl. c-lidar 1. mgr. 7. gr. laganna beetist: en vid mat & pvi hvort svo sé er
Vinnumalastofnun m.a. heimilt ad lita til viomidunarfjarhaeda samkvaemt reglum rikis-
skattstjora um reiknad endurgjald sem og upplysinga fra Hagstofu Islands og launakann-
ana sem gerdar hafa verid af 6hadum adilum.
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. Eftirfarandi breytingar verda 4 8. gr. laganna:

a. I stad ordanna ,krefst sérfredipekkingar enda sé ekki um ad rada timabundid verk-
efni“ i b-1i0 1. mgr. kemur: samkvemt l6gum eda venju hér a landi er pess edlis ad
pad krefjist pess ad sa sem pvi gegnir bui yfir tiltekinni sérfraedipekkingu; auk pess
er Vinnumalastofnun heimilt ad 6ska eftir ad par til beerir adilar ad mati stofnunar-
innar votti um ad starfid sem um reedir sé€ pess edlis ad pao krefjist pess ad sa sem pvi
gegnir bui yfir tiltekinni sérfredipekkingu.

b. 1stad ordanna ,.eins ars“1i 1. malsl. 4. mgr. kemur: tveggja éra.

c. A eftir ordunum ,tvo ar { senn® i 2. malsl. 4. mgr. kemur: med somu takmorkunum
og begar leyfid var veitt i fyrsta skipti.

d. Vid 4. mgr. beatist nyr malslidur, svohljodandi: P4 er Vinnumalastofnun heimilt ad
oska eftir upplysingum fra atvinnurekanda i tengslum vid starf vidkomandi ut-
lendings sem stofnunin telur naudsynlegar til ad meta hvort skilyrdi framlengingar
atvinnuleyfisins séu uppfyllt, svo sem upplysingum um hvort sérfreedipekking ut-
lendingsins hafi nyst i pvi starfi sem hann var radinn til ad gegna.

e. 5.o0g 6. mgr. falla brott.

. Eftirfarandi breytingar verda 4 9. gr. laganna:

a. [ stad ordanna ,allt ad eitt ar til vidbotar™ i 2. malsl. 3. mgr. kemur: eitt r i senn med
somu takmorkunum og pegar leyfid var veitt i fyrsta skipti.

b. 1 stad ordsins,,sex* i 2. malsl. 5. mgr. kemur: atta.

c. 6. mgr. fellur brott.

d. 1 stad ordsins ,,vinnuafli“ i fyrirségn greinarinnar kemur: starfsfolki.

. Eftirfarandi breytingar verda 4 10. gr. laganna:

a. A eftir ordunum ,,tvo ar i senn* i 2. malsl. 2. mgr. kemur: med somu takmoérkunum
og pegar leyfid var veitt i fyrsta skipti.

b. 3. mgr. fellur brott.

. Eftirfarandi breytingar verda 4 11. gr. laganna:

a. 1stad ordanna ,,samkvaemt 16gum um utlendinga eda dvalarleyfi skv. 3. mgr. 11. gr.
laga® i a-1id 1. mgr. kemur: dvalarleyfi fyrir foreldra, dvalarleyfi & grundvelli sér-
stakra tengsla vio landid eda dvalarleyfi 4 grundvelli 16gmeets tilgangs samkvamt
l6gum.

b. 1stad ordanna ,.c- og d-lidar” i b-1id 1. mgr. kemur: b-, c- og d-lidar.

c. Istad ordanna ,,sem veitt er i fyrsta skipti skal eigi veitt til lengri tima en eins ars en
po aldrei® i 1. malsl. 2. mgr. kemur: skal eigi veitt.

d. 1 stad ordanna ,timabundid atvinnuleyfi um allt ad eitt ar { senn® i 2. mélsl. 2. mgr.
kemur: pad med somu takmorkunum og pegar leyfid var veitt 1 fyrsta skipti.

e. 3.og4. mgr. falla brott.

. Eftirfarandi breytingar verda 4 12. gr. laganna:

a. A eftir ordinu ,,mannudarsjénarmida“ i 1. malsl. 1. mgr. kemur: eda dvalarleyfi a
grundvelli sérstakra tengsla vid landid.

b. I stad ordanna ,.eda 6bundid atvinnuleyfi“ i 1. malsl. 1. mgr. kemur: timabundid
dvalarleyfi &4 grundvelli alpjodlegrar verndar samkvamt 16gum um tutlendinga eda
otimabundio dvalarleyfi samkvamt 16gum um utlendinga.

c. A eftir 1. malsl. 1. mgr. koma tveir nyir malslidir, svohljédandi: Hid sama 4 vid
vegna starfa nanustu adstandenda utlendings sem hefur dvalarleyfi vegna nams sam-
kvamt 16gum um ttlendinga og um er ad raeeda framhaldsndm & haskoélastigi, doktors-
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nam eda rannsoknir hér 4 landi eda endurnyjad dvalarleyfi vegna nams samkvamt
16gum um tutlendinga par sem vidkomandi Gtlendingur hefur lokid nami hér 4 landi.
ba er heimilt ad veita timabundid atvinnuleyfi vegna starfa nanustu adstandenda
utlendings sem hefur verid veitt dvalarleyfi fyrir ipréttafolk samkvaemt 16gum um
utlendinga enda sé gildistimi dvalarleyfisins a.m.k. eitt ar.

[ stad ordanna ,,a-, b- og e-lidar* i 2. malsl. 1. mgr. kemur: a- og e-lidar.

Oroin ,,um dvalarleyfi fyrir adstandendur® i 3. malsl. 1. mgr. falla brott.

[ stad ordanna ,,adstandendur eda busetuleyfis* i 1. malsl. 2. mgr. kemur: born eda
otimabundins dvalarleyfis.

Ordin ,,um dvalarleyfi fyrir adstandendur i 3. malsl. 2. mgr. falla brott.

i stad ordanna ,,skv. 1. mgr.“ i 1. malsl. 3. mgr. kemur: samkvamt akvadi pessu.
Ordin ,,en eins ars en po aldrei til lengri tima* 1 1. malsl. 3. mgr. falla brott.

Ordin ,,um allt ad eitt ar i senn* i 2. malsl. 3. mgr. falla brott.

i stad ordanna ,,parf skilyrdi d-lidar* i 3. malsl. 3. mgr. kemur: purfa skilyrdi a-, d-
og e-lioar.

4.,5. 0og 6. mgr. falla brott.

[ stad ordanna ,,BOrn“ og ,,adstandendur eda busetuleyfis*i 7. mgr. kemur: Bornum;
og: born eda 6timabundins dvalarleyfis.

9. Eftirfarandi breytingar verda 4 13. gr. laganna:

a.
b.

A-lidur 1. mgr. ordast svo: skilyrdi b-, c- og d-lidar 1. mgr. 7. gr. séu uppfylit.
A eftir a-1id 1. mgr. kemur nyr staflidur, b-lidur, svohljédandi: starfshlutfall atlend-
ings sé ekki meira en 40%.
A eftir 1. mgr. koma tvaer nyjar malsgreinar, 2. og 3. mgr., svohljoédandi:

bratt fyrir b-1id 1. mgr. er heimilt ad veita atvinnuleyfi samkvaemt dkvedi pessu
pegar starfshlutfall utlendings er meira en 40% begar eitt af eftirfarandi skilyroum
er uppfyllt:

a. starfid fer fram i namsleyfi samkvaemt namsskra vidkomandi skola,

b. utlendingi hafi 4dur verid veitt endurnyjad dvalarleyfi hér a4 landi vegna nams
samkvamt 16gum um utlendinga par sem hann hefur lokid haskolanami hér-
lendis og dvelur hér i atvinnuleit & grundvelli sérpekkingar sinnar,

c. um s¢ ad reda ndm sem fram fer 4 vinnustad.

begar um er ad reda ndm sem fram fer a vinnustad skal liggja fyrir stadfesting fra
hlutadeigandi menntastofnun, islenskri eda erlendri eftir pvi sem vid 4, um ad nam
vidokomandi utlendings 4 vinnustadnum i nanar tiltekinn tima sé naudsynlegur hluti
af ndmi hans hja stofnuninni.

d. 1stad ordsins ,sex“i 1. malsl. 2. mgr. kemur: tolf.

f stad ordanna ,,samkvamt 16gum um atlendinga“ i 1. malsl. 2. mgr. kemur: eda radn-
ingartima samkveemt radningarsamningi sé radningartimi skemmri en gildistimi
dvalarleyfis.

A eftir 1. malsl. 2. mgr. kemur nyr malslidur, svohljédandi: { peim tilvikum pegar um
er ad reeda ndm sem fram fer 4 vinnustad skal atvinnuleyfi samkvamt akveedi pessu
eigi veitt til lengri tima en sem nemur peim tima sem hlutadeigandi menntastofnun,
islensk eda erlend eftir pvi sem vid &, hefur tilgreint i stadfestingu sinni skv. 3. mgr.
[ stad ordanna ,,0g skilyrdum 1. mgr. er fullnzegt” i 2. malsl. 2. mgr. kemur: med
somu takmorkunum og pegar leyfid var veitt i fyrsta skipti enda séu skilyrdi 1. mgr.
uppfylit.

4. og 5. mgr. falla brott.
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10. Eftirfarandi breytingar verda a 15. gr. laganna:

a.

1. mgr. ordast svo:

Heimilt er a0 veita utlendingi, sem fyrirhugao er ad senda hingad til lands 4 veg-
um atvinnurekanda sem ekki hefur starfsst6d hér a landi, timabundid atvinnuleyfi &
grundvelli pjonustusamnings eda samstarfssamnings um kennslu-, fraedi- eda visinda-
storf, a0 uppfylltum skilyroum c—e-lidar 1. mgr. 7. gr.

2. mgr. ordast svo:

bjénustusamningur eda samstarfssamningur um kennslu-, fraedi- eda visindastorf,
eftir pvi sem vid 4, milli atvinnurekanda sem hefur starfsstdd hér a landi og atvinnu-
rekanda sem ekki hefur starfsstod hér 4 landi skal liggja fyrir. { peim tilvikum pegar
um er ad reeda pjonustusamning skal m.a. koma fram i samningi a0 skilyrdi vioskipt-
anna sé ad starfsmadur hins erlenda atvinnurekanda annist pjénustuna hér 4 landi. I
peim tilvikum pegar um er ad reeda samstarfssamning skal m.a. koma fram i samningi
a0 um s¢ ad reda starf sem starfsmaodur hins erlenda atvinnurekanda mun gegna hér
4 landi 4 grundvelli samstarfs milli hins islenska atvinnurekanda og erlenda atvinnu-
rekandans i tengslum vid kennslu-, fraedi- eda visindastorf og skal pa vidkomandi
starfsmadur hins erlenda atvinnurekanda hafa lokid hask6lanami sem er naudsynlegt
til ad gegna pvi starfi sem um reedir.

i stad ordsins ,,pjonustusamnings* i 3. mgr. kemur: samnings.

. 4. 0g 5. mgr. falla brott.

Fyrirsdgn greinarinnar ordast svo: Timabundio atvinnuleyfi vegna sérheefora starfs-
manna a grundvelli pjonustusamnings eda samstarfssamnings um kennslu-, freedi-
eda visindastorf.

11. 1stad ordanna , 4. mgr.i2. malsl. 1. mgr. 16. gr. laganna kemur: 5. mgr.
12. 17. gr. laganna fellur brott.
13. Eftirfarandi breytingar verda 4 19. gr. laganna:

a.

[ stad ordanna , kvedid sé 4 um annad i 16gum pessum* i 1. mélsl. 1. mgr. kemur:
fyrir liggi akvordun Utlendingastofnunar um ad ttlendingnum sé heimilt ad dvelja
hér 4 landi samkvaemt 16gum um utlendinga.
A eftir 2. malsl. 1. mgr. kemur nyr malslidur, svohljédandi: Umsokn um timabundid
atvinnuleyfi skal skila til Utlendingastofnunar sem aframsendir hana svo fljott sem
unnt er til Vinnumalastofnunar.
i stad ordanna ,,0g 2. mgr. 9. gr.“ i 2. mgr. kemur: 2. mgr. 9. gr. og 15. gr.
Vid 2. mgr. batist nyr malslidur, svohljédandi: { undantekningartilvikum er Vinnu-
malastofnun heimilt ad taka til medferdar adrar umsoknir um timabundid at-
vinnuleyfi en ad framan greinir enda sé pa um sérstakar adstedur ad rada.
A eftir 1. malsl. 3. mgr. kemur nyr malslidur, svohljédandi: Umsokn skal skila til Ut-
lendingastofnunar sem aframsendir hana svo fljott sem unnt er til Vinnumala-
stofnunar.
A eftir 3. mgr. kemur ny malsgrein, 4. mgr., svohljédandi:

begar atvinnurekandi saekir um timabundid atvinnuleyfi fyrir itlending skv. 8. gr.
getur hann 6skad eftir a0 Vinnumalastofnun taki akvordun um heimild Gtlendingsins
til ad hefja storf hja hlutadeigandi atvinnurekanda 4 afgreioslutima umsoknar um
dvalar- og atvinnuleyfi vegna starfs sem krefst sérfraedipekkingar. Skilyrdi er ad
Vinnumalastofnun hafi veitt timabundio atvinnuleyfi med fyrirvara um veitingu
dvalarleyfis vegna starfs sem krefst sérfraedipekkingar samkvemt [6gum um utlend-
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inga og ad atvinnurekandinn abyrgist greidslu & heimflutningi utlendingsins komi til
pess ad honum verdi synjad um dvalarleyfid.

g. 1 stad ordsins ,,Vinnumalastofnun® i 1. malsl. 4. mgr. kemur: Utlendingastofnun.

h. 5. mgr. fellur brott.

Eftirfarandi breytingar verda a 20. gr. laganna:

a. [ stad ordanna 4. mgr.“ 2. malsl. 1. mgr. kemur: 5. mgr.

b. 1 stad ordanna ,skilrikjum um timabundid atvinnuleyfi“ i 3. malsl. 1. mgr. kemur:
utgefnum timabundnum atvinnuleyfum.

c. 4. malsl. 1. mgr. fellur brott.

d. 1 stad ordanna ,skilriki“ og ,,pau i 2. mgr. kemur: utgefid atvinnuleyfi; og: pad.

Eftirfarandi breytingar verda a 22. gr. laganna:

a. | stad ordanna ,,islenskra rikisborgara® 1 c-lid kemur: og sambudarmakar islenskra
rikisborgara sem veitt hefur verid dvalarleyfi 4 grundvelli hjuskapar eda sambudar
samkveemt 16gum um utlendinga.

b. 1 stad ordanna , dvalarleyfi sem flottamenn® i e-1id kemur: dvalarleyfi 4 grundvelli
alpjodlegrar verndar.

c. Vid batist nyr staflidur, svohljédandi: Utlendingar sem hafa fengid 6timabundid
dvalarleyfi samkveemt 16gum um utlendinga.

Eftirfarandi breytingar verda a 1. mgr. 23. gr. laganna:

a. [ stad ordanna »fjorar vikur“ 1 1. malsl. kemur: 90 daga.

b. A-lidur ordast svo: Visinda- og freedimenn, p.m.t. doktors- og starfsnemar, i tengsl-
um vid kennslu-, fredi- eda visindastorf hér 4 landi eda samberilega starfsemi, og
skal pa vidkomandi utlendingur hafa lokid haskolanami i tengslum vid pad starf sem
um redir.

c. 2. malsl. b-lidar fellur brott.

d. Oroin ,,fyrir fyrirteeki sem ekki hafa Gtibu hérlendis* i d-1id falla brott.

A eftir ordunum ,,er skilyrt vid* i 2. mélsl. 24. gr. laganna kemur: atvinnurekandi hefur

ekki stadid skil a stadgreidslu skatta sem og tryggingagjaldi 16gum samkvamt vegna

starfa vidkomandi utlendings.

Eftirfarandi breytingar verda a 25. gr. laganna:

a. A eftir ordinu ,skattyfirvalda® i 1. malsl. 2. mgr. kemur: kaerunefndar utlendinga-
mala, félagspjonustu sveitarfélaga.

b. 1stad ordsins ,.heimilt“ i 3. mgr. kemur: skylt.

[ stad ordanna ,,17. gr.“ i 28. gr. laganna kemur: 27. gr.

Vid 1. mgr. 32. gr. laganna baetist: stofnuninni.

[ stad ordanna ,,24. gr. laganna“ i 33. gr. laganna kemur: 34. gr.

3. malsl. 1. mgr. 34. gr. laganna fellur brott.

Eftirfarandi breytingar verda a 35. gr. laganna:

a. A eftir ordinu ,,fulltraar” i 1. malsl. 1. mgr. kemur: radherra, pess radherra sem fer
med yfirstjorn mala samkvemt 16gum um utlendinga.

b. Vid 1. malsl. 1. mgr. betist: einn fra hverjum adila.

c. Vid 2. mgr. beetast prir nyir staflidir, c—e-lidur, svohljédandi:

¢. pegar fyrirhugadar eru breytingar a I1dgum pessum eda 16gum um utlendinga,

d. 1itengslum vid vinnu ad stefnumotun islenskra stjornvalda hvad vardar mogu-
leika rikisborgara rikja utan Evropska efnahagssvaedisins til ad dvelja og starfa
hér a landi,
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e. arsfjordungslega til ad fara yfir st6duna hvad vardar patttoku rikisborgara rikja
utan Evropska efnahagssvaedisins 4 innlendum vinnumarkadi.
24. Vio 16gin baetist nytt akvaedi til bradabirgda, svohljodandi:

Timabundin atvinnuleyfi sem veitt hafa verid fyrir gildistoku laga pessara halda gildi
sinu. Heimilt er ad framlengja timabundin atvinnuleyfi sem veitt hafa verid fyrir gildis-
toku laga pessara ad somu skilyroum uppfylltum og giltu um veitingu upphaflegu leyf-
anna.

Obundin atvinnuleyfi sem veitt hafa verid fyrir gildistoku laga pessara halda gildi
sinu.

bratt fyrir 2. mgr. fellur 6bundio atvinnuleyfi ur gildi pegar utlendingur hefur dvalist
erlendis samfellt lengur en atjan manudi. Vinnumalastofnun tekur 4kvéroun um ao fella
leyfi Ur gildi. Vinnumalastofnun er p6 heimilt ad fenginni umsokn ad veita undanpagu
fra timamorkum 1. malsl. pannig ad Gtlendingur haldi 6bundnu atvinnuleyfi pratt fyrir
lengri dvol erlendis.

123. gr.
Breyting a barnaverndarlogum.
Vio gildistoku laga pessara verdur eftirfarandi breyting a barnaverndarlogum, nr. 80/2002,
meo sidari breytingum:
1. Eftirfarandi breytingar verda 4 15. gr. laganna:

a. Vid 5. mgr. baetist nyr malslidur, svohljédandi: Ef fylgdarlaust barn saekir um alpjod-
lega vernd tryggir Barnaverndarstofa hagsmuni pess eftir pvi sem nanar er kvedio a
um i dkvedum laga um utlendinga.

b. 1stad ordsins ,haeli* i fyrri malslid 6. mgr. kemur: alpjédleg vernd.

c. Vid sidari malslid 6. mgr. baetist: samkvamt reglugerd sem radherra setur um slikan
kostnad og utlagdan kostnad skv. 5. mgr.

2. 1stad ordsins ,hali{ e-1id 1. mgr. 65. gr. kemur: alpjédlega vernd.

124. gr.
Breyting a l[6gum um sjukratryggingar.
Vid gildistoku laga pessara verdur eftirfarandi breyting 4 [6gum um sjukratryggingar, nr.
112/2008, med sidari breytingum: I stad ordsins ,hali“ i 1. mgr. 16. gr. laganna kemur:
alpjodlega vernd.

125. gr.
Breyting a logum um islenskan rikisborgararétt.
Vio gildistoku laga pessara verdur eftirfarandi breyting &4 16gum um islenskan rikis-
borgararétt, nr. 100/1952, med sidari breytingum:  stad ordanna ,busetuleyfi atgefid* i 3.
mgr. 8. gr. laganna kemur: utgefid 6timabundid dvalarleyfi.
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